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OZET

Bu calismada Eski Uygur Tiirkgesi’ne ait Altun Yaruk, Maytrisimit,
Kuansi iIm Pusar ve Kalyinamkara ve Papamkara adli dort eserden yola
cikilarak, —r, —Ar, -Ir, -Ur, -yUr, -mAz bigimli genis zaman ekleri incelenmistir.

Buna gore Eski Uygur Tirkcesinde sozii gegen eklerin, iki temel
kullanim1 vardir. Bu kullanimlarin birincisi, fiilin zamanini gostermek igin,
ikincisi ise zaman gosteren isim ve sifatlarin olusturulmasi icindir.

Genis zaman eklerinin, simdiki zamam gostermek i¢in kullanilmasi, Eski
Uygur Tirkgesine ait taradigimiz eserlerin en belirgin 6zelliklerinden biridir. Bu
eserlerde, genis zaman ekleri, gelecek ve geg¢mis zaman gorliniislerinde de
kullanilmastir.

Eski Uygur Tiirk¢esindeki genis zaman eklerinin fiillere bitisme usulleri,
calismamizda, ayrintili olarak ele alinmistir. Buna gore genis zaman ekleri, fiilin
son hecesinin {inlii veya {insiizle bitisine ve fiilin basit veya tliiremis olusuna gore

secilmektedir.




ABSTRACT

Simple present tense suffixes such as “-r, -Ar, -Ir, Ur, -yUr, -mAz” are
studied in this work by exercising four works named as Altun Yaruk,
Maytrisimit, Kuansi Im Pusar and Kalyinamkara and Papamkara which
belong to Old Uighur Turkish.

In respect of that, there are two main uses in Old Uighur Turkish for
aforementioned suffixes. First of them is to show the time of verb and the second
one is to form names and adjectives which show time.

To use simple present tense suffixes for showing the time of present
continuous tense is a prominent characteristic of works that we seek in Old Uighur
Turkish. Simple present tense suffixes are also used as future and past tense forms
in these works.

Juncture methods of simple present tense suffixes in Old Uighur Turkish are
discussed particularly in our work. Considering to this, simple present tense
suffixes are chosen as to the ending of verb with a vowel or consonant and to the

being simple or derivated verb.
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TEZ SAVUNMA SINAV TUTANAGI

Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii / / tarih ve sayili toplantisinda
olusturulan jiirimiz tarafindan Lisans Ustii dgretim Yonetmeligi’nin 8. Maddesi geregince
Enstitiimiiz Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Eski Tiirk Dili Program1 6grencisi Serpil
Akbulut’un “Eski Uygur Tiirkcesi Metinlerinde Genis Zaman Ekinin Kullanim1” Konulu
tezi incelenmis ve aday / / tarihinde saat ...... ’da/de jiiri 6nilinde tez savunmasina alinmstir.

Adayin kisisel ¢aligmaya dayanan tezini savunmasindan sonra........ dakikalik siire i¢cinde
gerek tez konusu, gerekse tezin dayanagi olan anabilim dallarindan jiiri liyelerine sorulan
sorulara verdigi cevaplar degerlendirilerek tezin,

BASARILI olduguna O OY BIRLiGI O
DUZELTME yapilmasina O * OY COKLUGU O
RED edilmesine O ile karar verilmistir.

* Bu halde adaya 3 ay siire verilir.
** Bu halde adayin kaydi silinir.

BASKAN

UYE UYE

Evet Hayir

*** Tez, burs, 0diil veya Tesvik prog. (Tiiba, Fullbright vb.) aday olabilir.
O O

Tez, mutlaka basilmalidir.

O O
Tez, mevcut haliyle basilmalidir.
O O

Tez, gbozden gegcirildikten sonra basilmalidir.

(| (|

Tez, basimi1 gereksizdir.

(| (|




ONSOZ

Eski Uygur Tirkgesi, Tirk dilinin 6. - 10. ylizyillar1 arasindaki donemini
kapsamaktadir. Bu alan {izerinde simdiye kadar gerek yurt disinda, gerekse yurt icinde
bir¢ok arastirma yapilmistir. Bizim ¢alismamizda; bu déonemdeki —A4r, -Ur, -Ir, -r, -yUr
bigimli genis zaman eklerinin kullanim alanlar1 incelenmistir. Bu konuyla ilgili bazi

calismalar vardir. Ancak bunlar, makale ya da kitaplar i¢inde kalmis boliimler halindedir.

—Ar, -Ur, -Ir, -r, -yUr zaman eklerine, geleneksel bir adlandirmayla, genis zaman
ekleri denir. Ancak; Eski Uygur Tiirk¢esinde, s6z konusu eklerin iglev olarak genis zamanin
yaninda, simdiki zaman basta olmak lizere gelecek zaman ve ge¢mis zamam da karsiladigi
bilinmektedir. Bu donemde simdiki zaman i¢in ayr1 bir ek olmayisi, genis zaman ve simdiki
zaman arasindaki ayrimi daha da zorlagtirmaktadir. —Ar, -Ur, -Ir, -r, -yUr eklerinin,
mistakil bir ekle gosterilmeyen simdiki zamanmn da asli ekleri oldugu sdylenebilir. Bu
yakinlik, yalmzca Eski Uygur Tiirkgesi donemi ile smirli kalmamis, giiniimiiz Tirk
lehgelerinde de kendini gostermeye devam etmistir. —Ar, -Ur, -Ir, -r, -yUr genis zaman
eklerinin, gegmisten giiniimiize dogru gelindiginde simdiki zamandan ziyade biiyiik ol¢iide

gelecek zaman goriiniisiine yaklagmasi dikkat ¢ekicidir.

Calismamiz, dort bdliimden olusmaktadir. Ik béliimii olusturan Giriste, Eski Uygur
Tiirklerinin tarihi ve edebiyati hakkinda kisa bir 6zet yapilmis ve genis zaman eklerinin
genel olarak Tiirk lehgelerindeki durumu kisaca degerlendirilmistir. Tahlil ve tespitlerin
sunuldugu ikinci boliim, Eski Uygur Tiirkcesi Metinlerinde Genis Zaman Eklerinin
Kullanimi ana bash@i ile ¢alismamizin esas kismini olusturur. Bu boliim, genis zaman
eklerinin yapisal ve islevsel olarak kullanimimna goére iki kisma ayrilmigtir.  Yapisal
incelemede, eklerin gramatikal olarak kullanimlar1 ele alinmis; islevsel incelemede ise bu
eklerin gosterdigi zamanlar iizerinde durulmustur. Uciincii boliim ise, elde ettigimiz
bulgularin topluca sunuldugu Sonu¢ kismidir. Dérdiincii ve son béliimde de, bu ¢alisma i¢in

faydalanilan kaynaklar siralanmistir.

Tez konumun belirlenmesinden itibaren sonuna kadar bana her asamada sabirla
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YONTEM

Inceleme igin esas alman Eski Uygur Tiirkcesi eserlerinin se¢iminde, bir biitiinliik
olusturabilmeleri icin, birbirlerine yakin tarihlerde yazilmis olmalarina ve ayni kiiltiir
¢evresinde bulunmalarina dikkat edilmistir. Ayrica bu donemdeki 6nemli eserlerin metin
nesirlerinin de biiyiik 6l¢iide tamamlanmis olmasi, segimdeki etkili unsurlardandir.

Inceleme kisminda, eserlerden alman &rneklerin hem orijinali, hem de parantez
icinde Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmis sekilleri konuldu. Ornek alinan ciimlelerin asil
metindeki yerleri gosterildi. Verilen yer numaralari, eserlerin metin nesrine gore
degismektedir. Satir numaralarinin verildigi eserlerde, satir numarast (6rn. Ku.l.Pu. 42);
paragraf ve satir numaralarinin birlikte verildigi eserlerde ise, dnce paragraf, sonra satir
numarast (6rn. A.Y. 460/12; M.48/2 ... ) verilmistir. Bu rakamlardan 6nce, climlelerin hangi
esere ait oldugunu gosteren ve eserlerin bas harflerinden olusan belirleyici kisaltmalar
(6rn.A.Y. “Altun Yaruk”; M. “Maytrisimit”...) yapildi.

Her eserin metin nesrinde kullanilan ¢eviriyazi sistemi birbirinden farkli oldugu i¢in,
bu ceviriyazi isaretlerinin kaldirilmast ile tezdeki metinlerde yazim biitiinliigii saglandi.

Elde edilen bulgularin tasnifinde, 6ncelikli olarak, genis zaman eklerinin yapisal ve
islevsel kullanimi esas alindi. Genis zaman eki olarak gosterilen —», -Ar, -Ir, -Ur, -yUr
eklerinin ifadesinde ise, uzun tekrarlardan kagimmak maksadiyla, -Ar seklinde bir
kisaltmaya gidilmistir. Yani —Ar eki, —r, —Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin hepsini birden

karsilamaktadir.



1. GIRIS

1.1. ESKI UYGUR TURKLERININ TARIHI VE EDEBIYATI

1.1.1. TARIH

1.1.1.1. 744 Yilina Kadar Uygurlar

Tarih boyunca degisik zamanlarda, degisik isimlerle anilan Uygur Tiirklerinin adinin
MO 11I. yiizyildan beri bilinmekte oldugu ileri siiriiliir." Tarihte ise ilk olarak Téles birligi
icerisinde goriiliirler.”

627 yilinda Goktirk Devleti zayiflamaya basladiginda, Uygurlarin da iginde
bulundugu Sir Taduslarin, Tdles birligi icinde kuvvetli bir boy oldugu goriiliir. Bu birlikteki
Uygurlar daha g¢ok, Goktiirklere karsi isyanlariyla 6n plana g¢ikarlar.’ Uygur birliginin
temelerinin atilmasi bu yillarda, Pu-sa doneminde olur. Cin kaynaklar1 Pu-sa hakkinda sdyle
der:

“Pu-sa cesaretli ve bilgili idi. Miikemel planlar tanzim edebiliyordu. O diismanla
karsilastig1 her savasta askerlerinin en Oniinde bulunuyordu. Az miktarda insanla basari
kazanabiliyordu. Askeri talimler yapiyor, ok atiyor; ava gidiyordu. Daima savasta idi.
Annesi Wu-lo-hun sikayet ve davalar1 dinliyordu, kanunlar1 bozmak isteyenleri uyariyordu.
Oymaklarda nizam yerinde idi Uygurlarin refahi Pu-sa devirine rastlar.”

742 yilina gelindiginde, Uygur, Karluk ve Basmil’lerin olusturdugu birlik, o yillarda
giderek giiciinii kaybetmekte olan Goktiirklere saldirmig ve kaganlart Kutlug’u 6ldiirmistiir.
Bunun sonucunda Basmillerin reisi Kagan olmus ve Uygurlar, Dogu; Karluklar, Bati
yabguluklarini almistir. Kisa bir zaman sonra (745 yilinda) bu birlik bozulmus ve Uygurlar

bagimsizliklarini ilan etmiglerdir.’

1.1.1.2. Orhun Uygur Devleti
Bagimsizligin1 kazanan Uygurlarin ilk kagani Kutlug Bilge Kiil’diir. Onun 747°de
dlmesinden sonra yerine Tengride Bolmus Il Itmis Bilge Kagan unvanli Bayan Cor ge¢mistir.

Bayan Cor’un kaganligi zamaninda devlet gelismis, genislemis ve etrafindaki boylara,

1 Erkin Alptekin, Uygur Tiirkleri, Bogazici Yay., Istanbul 1978, s.11.

2 Saadettin Gomeg, Uygur Tiirkleri Tarihi ve Kiiltiirii, AKM Yay., Ankara, 1997, s.14.
3 Ahmet Tasagil, “Uygurlar”, Genel Tiirk Tarihi, C:1, Ankara, 2002, s.713.

4 Saadettin Gomeg, a.g.e, s.15-16.
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tstiinliigiini kabul ettirmistir. Bayan Cor 759 yilinda 61diigli zaman, tahti, oglu Bogii’ye
gecti. Bogii Kagan devrinin en 6nemli olaylarindan biri, onun, Cin’e yaptig1 bir seferde
Mani rahipleri ile tanigmasidir. Ahmet Tasagil Mani dininin kabul edilis sebepleri ile ilgili
olarak sunlar1 soyler:

“Bogili Kagan, Maniheizm’i kendi halkina kabul ettiren bir hiikiimdar (Orta ve Dogu
Asya’da bagka yok) olarak goze carpmaktadir. Fakat onun bu dine neden sempati duydugu
anlagilamamaktadir. Lo-yang’in asi An Lu-shan’in elinden kurtarilmasi esnasinda 762
Kasimi’'ndan 763 Subatina kadar sehrin yakininda kalan Uygur askerleri, etrafi
yagmalamislardir. Bu sirada Manici rahiplerle tanisan Bogii onlar1 Karabalgasun’a donerken
yaninda gotiirmiistiir. Gétiiriilen dort rahibin en {inliisii Juei-hsi (niifuz edici vekar ve
stikinet) adli biri idi. Karabalgasun’da Uygur devlet adamlar1 arasinda bu dinin kabulii
hakkinda uzun tartismalar meydana geldi. Kabuliine kars1 ¢ikan devlet adamlarini ad1 gegen
rahip ikna ederek susturmustu. Daha sonra kagan halki onarli gruplara boldii ve her grubun
basina birini getirerek geri kalan dokuzunun egitimini verdi. Cin’deki Budizm’e karsi
Maniheizm’in tercih edilmis olma ihtimali de vardir. Ciinkii en biiyiik rakip her an Uygurlar
icin tehlikeli olabilirdi. Ama esas neden Bogii Kagan’in halkinin yerlesik hayati
O0grenmesini istemesidir. Dolayistyla halk zenginlesecek, kuvvetli Budist Cin’in etkisi
yerine zayif Tiirkistan sehir devletciklerinin etkisinde kalacakti. Ustelik tiiccar Sogdlulart
yanina ¢ekerek mali agidan da giliglenecekti. Mani dininin resmen kabuliinden sonra Uygur
merkezine kadmli erkekli segkin rahiplerden olusan heyetler geldi. Maniheizm diinyasinda
kaganin ve Uygurlarin gohreti artti. Bu arada Bogii Kagan ileri bir adim daha atarak Mani
dininin Cin’de de yayilmasi icin tesebbiise gecti. 768’de Lo-yang’da Mani tapinaklarinin
kurulmasi i¢in T’ang imparatoru emir vermek zorunda kalir.”

779 yilinda, Cin’de imparator degismis ve yeni imparator da heniiz otoriteyi tam
kuramamigtir. Bunu firsat bilerek, Uygur Kaganligina mensup halklardan olan Sogdlular
Bogl Kagan’1, Cin’e karsi1 bliyiik bir sefere ikna ettiler. Ancak Vezir Tun Baga Tarkan,
biiylik bir devlet olan Cin’e kars1 bir zafer kazanmanin zor olacagini, kazanilsa bile orada
tutunmanin kolay olmayacagini diisiinerek, kagana engel olmaya ¢alisti. Tun Baga Tarkan
onu, bu fikrinden vazgegiremeyince de, Kagan’i, yakinlarin1 ve isyani tesvik edenleri

oldiirdii. Yerine kagan olarak kendisi gecti.” Bu suretle Uygurlarin kaganlik siilalesi de

6 Ahmet Tasagil, “Uygurlar”, Genel Tiirk Tarihi, C:1, Ankara 2002, s.716-717.
7 Giilgin Candarlioglu, “Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiiri”, Genel Tiirk Tarihi, C:2, Yeni Tiirkiye Yay.,
Ankara 2002, s.18.



degismistir. Alp Kutlug Bilge unvanli Tun Baga Tarkan devri, Uygur Kaganligi’nin parlak
devirlerinden biridir.

820’1li yillardan sonra Uygur Kaganlhigi zayiflamaya bagslamigtir. 839 yilinda,
gecirilen agir kis mevsiminin etkisiyle bircok hayvan siirlislinlin telef olmasi, bunun
ardindan, ekonomik sorunlarin ortaya ¢ikmasi sonucunda 840 yilinda maruz kalinan Kirgiz

saldirilarina dayanamamis ve dort bir yana dagilmislardir.®

1.1.1.3. Kansu Uygurlan

840 yilindaki Kirgiz yenilgisinden sonra kagan Uygurlarin bir kismi Kansu
bolgesine giderek orada Kansu Uygur Devletini kurmustur.

Kansu Uygurlari, merkezi Tun-huang’da bulunan Cin ordusuna bagli hareket
ediyordu. Ancak bu ordunun kumandani Cin imparatorundan ayrilip, 4 vilayetten olusan
otonom bir devlet kurmustu. Bu krallik Uygurlara baski yapmaya ve bolge ticaretini ele
gecirmeye kalkinca Uygurlar, 911 yilinda Tun-huang’1 ele gecirmistir.’

Kansu Uygurlar1 940 yilinda Hitaylarin, 1028 yilinda Tangutlarin, 1226 yilinda
Mogollarin hakimiyetine girdi. Giiniimiizde halad Sar1 Uygurlar adiyla varliklarint devam

ettirmektedirler.

1.1.1.4. Besbalik Uygurlar:

840 yilinda Kirgizlardan kagan Uygurlarin bir kismi1 da batida, Turfan, Kasgar, Hoco
tarafina yerlestiler. Kaynaklarda, Kao-ch’ang, Turfan, Besbalik Uygurlar1 gibi degisik
adlarla da anilirlar. Onlarin bu isimleri aynm1 zamanda yasadiklar1 bolgeleri gostermektedir.
Hem ipek yolu iizerinde olmalari, hem de dogal kaynaklara sahip olmalar1 sayesinde kisa
stirede zenginlestiler.

911 yilinda Kansu Uygurlarinin Tun-huang’t almalartyla, Cin’den koparak
tamamen bagimsiz oldular.

Turfan, Hami, Kasgar, Besbalik, Kuca gibi sehirlerde, sanat, edebiyat ve ticarette

cok ilerlediler. Giizel sanat eserleri ortaya koydular.

8 Ahmet Tasagil, “Uygurlar”, Genel Tirk Tarihi, C:2, Yeni Tiirkiye Yay., Ankara 2002, s.720.
9 Giilgin Candarlioglu, a.g.m., s.31.



Onceleri Manihaist olan Besbalik Uygurlar1 arasinda, sonralar1 Budizm genis olgiide
kabul gormiistiir. Devam eden yillarda ise kismen Nesturi Hristiyanligi ve Islamiyet
yayilmaya baglamistir.'?

Turfan Uygur Devleti 1209°da Cengiz Han’a, 1368 yilinda ise Mogol idaresine
baglanmistir. Bugiin de Dogu Tiirkistan Uygur 6zerk bolgesi olarak yasamaktadir."

1.1.2. EDEBIYAT

1.1.2.1. Yazitlar

Eski Uygur Tiirklerinin yazili edebiyati, taglar ve kayalar iizerine yazilmis metinlerle
baslar. Goktiirklerin bengii tas, bitig dedigi yazitlara, Uygurlar, bing yillik tiimen kiinliik
bitig adim1 vermistir. Goktiirk yazitlarindaki uzun ciimleli ve mecazli anlatimlara karsin,
Uygur yazitlarindaki ciimleler daha kisa, mecazl ifadeler daha azdir."

Taryat (Terhin) Yaziti: Ug parca halindeki Taryat (Terhin) yazitinin bir pargas,
1957 yilinda Mogol arkeologu Ts. Dorjsuren tarafindan Mogol Halk Cumhuriyeti’nin
Arkhangay aymaginin Taryat bolgesinde topraga ¢akili olarak bulunmustur. Kh. Lubsanbal,
M. Sinekhiiii, B. Bazilkan ve S. G. Klyastorniy’dan olusan Mogol-Sovyet bilimsel heyeti
yazitin bulundugu yerde kazilar yapmis ve 1969 yilinda yazitin tag kaplumbaga seklindeki
kaidesini ortaya ¢ikarmislardir. 1970 yilinda, yine ayni yerde kazilara devam eden N. Ser-
Odjav ve V. V. Volkov, kitabenin diger iki par¢asini da bulmustur."

Taryat yaziti, 753 yilinda, Uygur devletinin ikinci hiikimdart Moyun Cor tarafindan
diktirilmistir. U¢ pargadan olusan olan bu anitta, runik harflerle yazilmis toplam 30 satir
vardir. Bu otuz satirda, Uygur Kaganliginin kurulusundan yazitin dikilisine kadar olan
olaylar 6zetlenmektedir. Askeri basarilara da yer verilmistir.

Sine-Usu Yaziti: 1909 yilinda Ramstedt tarafindan Kuzey Mogolistan’daki Sine-
Usu Golii yakinlarinda bulunmustur. Toplam 51 satirdan olusan bu yazit runik harflerle
yazilmistir. Bazi yerleri olduk¢a yipranmig ve silinmistir. Uygur devletinin ikinci kagani

Moyun Cor’un dliimiinden sonra onun adina dikilmistir. 760 yilinda dikildigi tahmin edilen
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yazitta, Uygur kaganligiin kurulus donemi ile ilgili ayrintilt bilgi verilmektedir. Taryat
yazitmin dikilisinden de bahseder."

Kara Balgasun Yaziti: Eski Uygur kaganligmin merkezlerinden olan Kara
Balgasun (=Karakorum) yakinlarinda, insan eliyle kasith olarak parcalanmis durumda olan
yazitin iki parcasini 1889°da N. M. Yadrintsev, diger pargalarini ise 1890°da A. Heikel ve
1981°de Radloff bulmustur.”” Bu yazt, Tiirkge, Cince ve Sogdca olmak iizere ii¢ dilde
yazilmstir.

Yazittaki Tiirkce metnin bashigr disinda diger kisimlar okunamayacak kadar
silinmistir. Okunabilen Tiirkge metinlerden, yazitin 808-821 yillar1 arasinda tahtta olan
dokuzuncu Uygur kagani (ay tengride kut bulmis alp bilge tengri uygur kagan) adina
dikildigi anlasilmaktadir. 825 yilinda dikildigi tahmin edilmektedir.

Cince ve Sogdca metin, Tiirk¢e metinden daha iyi durumdadir. Bu yazitta, Uygur
tarihi ile ilgili verilen bilgilerden 6zellikle Mani dininin kabuliine iliskin boliim énemlidir.

Giirbelcin Yaziti: Hugunu-Han Daginda Giirbelcin Bélgesinde bulunmus olan bu
yazitta, bir kaya {lizerine runik harflerle alt alta ii¢ kez “fengri kuli bitidim” climlesi
yazilidir. Bunu, Manihaist bir Uygur’un yazdig1 sanilmaktadir. Satirlarin en iistiinde damga
olarak nitelendirilebilecek bir sekil vardir.

Suci Yaziti: Bu yazit1 Ramstedt 1900 yilinda Urga’dan Handu-Wang manastirina
giderken bulmustur. Kuzey Mogolistan’da Dolon-Huduk civarindaki Sucin-dava’da bulunan
yazit, 11 satirdan ibarettir.'® “Ramstedt’in Uygur yazit1 olarak kabul ettigi Siici yazitinin bir
Kirgiz beyi tarafindan Uygur kaganliginin son bulmasindan sonra dikilmis olmas1 ihtimali
daha giicliidiir.”"’

Somon-Tes, Somon Sevrey: Yeni bulunmus yazitlardandir. Somon Tes 1 satir,
Somon Sevrey ise 7 satirdan olugmaktadir. Bogii Kagan’in 762°de Cin’e yaptig1 sefer
anlatilir.'®

Tes Yaziti: Bu da yeni bulunmus bir yazittir. 757 yilinda Moyun Cor tarafindan
diktirilmistir. Yazitta Uygurlarin da atalarindan bahsedilir.
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Uygur edebiyatinin en parlak donemi, 840 yilindan sonra Uygurlarin Turfan ve
Kansu bolgelerine yerlesmeleriyle baslar. Burada, Maniheizm, Hristiyanlik ve Budizm
etrafinda cesitli alfabeler’ kullanarak zengin bir edebiyat meydana getirmislerdir. Bu
edebiyatin triinleri, 19. - 20. yiizyillarda Dogu Tiirkistan ve Cin’de yapilan arastirmalar
sonucunda ortaya c¢ikarilmis ve Avrupa ve Asya’daki c¢esitli miize ve kiitiiphanelere
gotiiriilmiistiir.

Yiizlerce yil toprak altinda kalan Uygur yazmalarin ¢ogu, yipranmis ve yirtilmis
durumda olan daginik parcalardan ibarettir. Ancak pek azi korunabilmistir. Bu yazmalar,
bugiin su merkezlerde bulunmaktadir:

Dogu Berlin’deki Demokratik Alman Cumhuriyeti Bilimler Akademisi (Prusya
Bilimler Akademisi): En biiyiik koleksiyon 8000 kadar parga ile buradadir.

Bati Berlin’deki alman Devlet Kitaplig1 (Staatsbibliothek)

Bati Berlin Hint Sanat1 Miizesi

Leningrad Asya Miizesi

British Library (Londra)

Bibliothéque Nationale (Paris)

Musée Guimet (Paris)

Stockholm Etnografya Miizesi

Helsinki Universite Kitaplig

Ryukoku Universitesi Kitaplig1 (Kyoto) (Ayrica; Japonya’daki bazi dzel kitapliklar)

Cin Milletler Akademisi

Sinkyang Miizesi (Urumgi)

Istanbul Universitesi Kitaplig1 (Cok kiigiik ve yipranmis 28 parga vardir)

Ankara Etnografya Miizesi (Budist bir metne ait olan 5 yaprak vardir)

1.1.2.2. Manihaist Uygur Edebiyati
Manihaist cevrede olusturulmus Tiirkce siirler, eldeki Islam 6ncesi Tiirk siirlerinin

en eskileridir. Burkanci edebiyatta olusturulan siirler bundan sonra gelir. Ciinkii, Uygurlar,

19 Uygurlarin kullandiklar1 alfabeler i¢in bkz. Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, Enderun Yay., istanbul
1984; A. V. Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2000; Semih Tezcan, “Uygur Alfabesi”,
Tiirk Ansiklopedisi, C:33, MEB Yay., Ankara 1984, s.121-126; Talat Tekin, Tarih Boyunca Tiirk¢enin

Yazimi, Simurg Yay., Ankara 1997; Kayahan Erimer “Tiirk Alfabeleri”, Tiirk Ansiklopedisi, C:32, MEB,
Ankara 1983, 5.63-63-65; Kayahan Erimer, Eski Tiirk¢e Goktiirk ve Uygur Yazi Dili, TDK Yay., Ankara

1969; http://www.proel.org/alfabetos.html.
20 Ayrntili bilgi i¢in bkz. Laszlo Rasonyi, Tarihte Tiirkliik, TKAE Yay., Ankara 1996.
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Mani dinini, Dogu Tiirkistan’a gelmeden, Mogolistan’daki Uygur Devleti’nin {i¢iincii
hiikiimdar1 Bogii Kagan zamaninda (759-779) kabul etmislerdir. 840 yilinda Dogu
Tiirkistan’a go¢ edene kadar da bu din etrafinda bir Manihaist edebiyat olusmaya
baslamistir. Burada olusturulan {iriinler daha sonra gogle birlikte Dogu Tiirkistan’a
getirilmistir.”!

Mani ve Uygur yazisi ile yazilmig eserlerin biiylik bir kismini terctimeler olusturur.
Manzum Manihaist edebiyat tirlinleri; ti¢ii ilahi, ikisi 6vgii, biri 6liim, biri cehennem tasviri
ve biri de ask siiri sayilabilecek eserlerle birlikte, toplam sekiz tanedir.

Manihaist siirin nazim birimi genellikle dortliiklerdir. En 6nemli 6zelliklerinden biri
de misra basi kafiyesidir. Siirlerdeki ahengi saglayan diger unsurlar ise misra iglerindeki
tekrarlar ve rediflerdir. Bu tip siirlerin en 6nemli sairi Aprin Cor Tigin’dir.

Eski Uygur Tirkgesinde siir ve siir sanati igin ¢esitli tabirler kullanilmustir.?
Manihaist edebiyatta siir i¢in Sanskritce slok ve Tiirkge taksut kelimeleri goriiliir. Bu iki
kelime metinlerde ¢ogunlukla ikileme olarak slok taksut seklinde gegmektedir. Siirlerdeki
ahenk i¢in de kiig kelimesi kullanilmistir. Sogdca Mani metinlerindeki bas ve basik tabirleri
de ‘ilahi’nin karsilig1 olan kelimelerdir.

“Kitaba, yaziya, resme biiyiikk dnem veren Manihaistlerin kiiciik boyda, 6zenle

yazilmis ve bazan renkli minyatiirlerle siislenmis zarif yazmalar1 vardir.”?

Bu yazmalar,
dualar, ilahiler, klasik metinler, dinbilgisi metinleri, tovbe dualari, Oykiiler ve degisik
konularda kii¢iik pargalardan olusur.

Manihaist edebiyatin nesir tlirlindeki iiriinleri sunlardir:

Iki yiltiz nom, Maniheizm’in felsefesi ile ilgili bir eserdir. Bu eserin, Mani’nin
yazdig1 7 kitaptan biri olan Sabuhragan’in terciimesi oldugu sanilmaktadir.**

Giinah ¢ikartarak tovbe etmek i¢in yazilmig Manihaist metinler arasinda en 6nemlisi
ve en ¢ok niishasi bulunami Huastuanifttir. 20°den fazla niishasi olan eserde, dnce dini

bilgiler ve kurallar verilir ve bu kurallarin ¢ignenmesi halinde islenecek giinahlar siralanir,

ardindan da bunlardan kurtulmak i¢in yakarista bulunulur.

21 Talat Tekin, “IslAam Oncesi Tiirk Siiri”, Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayis1 I (Eski Tiirk Siiri), S:409, Ocak
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23 Semih Tezcan, “Uygur Edebiyat1”, Tiirk Ansiklopedisi, C:33, MEB Yay., Ankara 1984, s.128.

24 Semih Tezcan, “En Eski Tiirk Dili ve Yazin1”, Bilim, Kiiltiir ve Ogretim Dili Olarak Tiirk¢e, TTK Yay.,
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Manihaist edebiyatta cesitli uluslarin hikdye ve masallarindan geviriler yapildig1 da
goriiliir. Ornegin Eski Yunan edebiyatindaki Aisopos oykiileri Uygurcaya aktarilmistir.
Bunlarin Hiristiyan Siiryaniler araciligi ile Manihaistlere ulastigi sanilmaktadir.

Manihaist edebiyatin nesir tiiriindeki en dnemli 6rneklerinden biri de Bogli Kagan’in
Mani dinine girigini anlatan metindir. Bogii Kagan’in Mani rahipleriyle konusmalarini, dine
aykirt davraniglardan otiirii duyulan pismanlik ve halkinin bu dine baglanmasi icin
Bogii’niin yaptig1 tesebbiisler anlatilir.

Manihaist edebiyatin diger eseri, runik harflerle yazilmis bir fal kitab1 olan Irk
Bitig’dir. 65 paragraftan meydana gelen bu eserde, her fal rakamlarla numaralandirilmigtir.
Adetleri, inaniglari, giinliik dilin kelimelerini ve bazi masal unsurlarini da igermesi, Irk
Bitig’in 6nemli 6zelliklerindendir.

Bunlarin disinda manastir yonetmeliginin anlatildigi bir metin bulunmaktadir. Bu
metinde, manastirdaki belirli iglerin belirli kisiler tarafindan yonetilmesi gerektiginden, ne
kadar malin satin alinacagindan ve satin aliman mallarin nasil kullanilacagindan vs.
bahsedilmektedir. Boylece metinden, Manihaist manastirlarinin bahgeleri ve hayvanlariyla

bagimsiz ekonomik birlikler olusturdugu anlasiimaktadir.”

1.1.2.3. Budist Uygur Edebiyati

Uygurlar arasinda ragbet géren din Budizm oldugu i¢in Budist Uygur edebiyati,
Manihaist Uygur edebiyatindan daha ¢ok geligmistir. Bugiline kadar gelen eserler arasinda
da Budist metinleri sayica digerlerinden fazladir. Bu edebiyatin iirlinleri arasinda hem
yazma, hem de basma eserler vardir.

Budist Uygurlardan kalma manzum eserlerin ¢ogu dini igerikli olup, Budizmi
O0gretmek amaciyla yazilmigtir. Bu eserler, cogunlukla orijinaldir. Adlar1 bilinen Budist
Uygur sairleri sunlardir: Kiki, Pratyaya Siri, Cinasiri, Cisuin Tutung, Asig Tutung, An-tsang
Hanlin Keysi ve Singsun Sila.*

Budist edebiyatta siir icin kullanilan kelimeler kosug, taksut, slok ve padak tir.
Biiyiik bir kismi dortliiklerle yazilan siirlerde en 6nemli ahenk unsuru misra basi kafiyesidir.

Bu edebiyatta, mensur eserler icersinde de manzum pargalara rastlanir. Altun Yaruk

bu bakimdan zengin bir eserdir.

25 Semih Tezcan, “En Eski Tiirk Dili ve Yazin1”, Bilim, Kiiltiir ve Ogretim Dili Olarak Tiirkce, TTK Yay.,
Ankara 1978, 271-323.
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Budist edebiyatin mensur eserlerini su basliklar altinda toplayabiliriz:

1. Vinayalar

2. Sudurlar

3. Catikler

4. Abidarmalar

1. Vinayalar: Manastirlarda yasayan rahip ve rahibelerin hayatlarini diizenleyen
kurallarin anlatildig tiirdeki kitaplardir.

Karmavdcana: Manastir kiyafetlerinin nasil kullanilacagini anlatir.

Pravdranad: Bir rahibin yagmurlu bir mevsimde inzivaya ¢ekiligini anlatir.

Vinayavibhanga: Manastir kurallarinin anlatildigi bir metindir.

2. Sudurlar: Bu tiirdeki kitaplarda Buda’nin ve Burkanlarin vaazlar1 anlatilmakta ve
bunlarin ¢esitli yorumlar1 yapilmaktadir.

Sudurlarin yapisi genel olarak soyledir:*’

a. Burkanin vaazini toplayan meghul sahsin kisa bir giris notu: “Vaktiyle ben sdyle
isittim: Bir giin Burkan filan yerde oturuyordu...”

b. Vaazin verildigi yer tasvir edilir: “ilahi Burkan bir korulukta (bazen ayrintili
dekor tasviri yapilir) istigraka dalmisti. Etrafinda miiridleri bulunuyordu...”

c. Burkan vaaza baglamadan 6nce, iistada en yakin miiridlerden biri bir soru ile sdze
baglar: “O zaman o topluluk icinde bulunan bodhisatva filanca yerinden dogruldu,
elbisesinin sag tarafindan omuzunu acti, yere diz ¢oktii ve Burkan’a sdyle bir soru sordu”

d. Boylece agilan konusmay1, Burkan, “cok iyi, ¢ok iyi, iyi ki sordun, zaten bugiin
ben bunu anlatacaktim, bunu daha 6nce baska bir yerde anlattim ama yine tekrar edeyim”
seklinde kisa bir cevapla konugmasina devam eder.

e. Burkan, ya kisa bir dini agiklama yapar, ya da konuyla ilgili bir ¢atik anlatir.
Boliim sonunda ise burkanin verdigi vaaz tartisilir; birisi anlayamadigi bir konuyu digerine
sorar veya Burkan’dan tekrar izah isterler. Boylece diger konuya girilir.

Uygurcaya ¢evrilmis en hacimli sudur A/tun Yaruk’tur.

Cince bir eserin kelimesi kelimesine g¢evirisi olan Sekiz Yiikmek Uygurlar arasinda

ragbet goren eserlerdendir. Burkancili§a ait inamiglar ve pratik bilgilerin yer aldigi bu

27 Sinasi Tekin, “Uygur Edebiyatinin Meseleleri”, TKA 11/1-2, Ankara 1965, 5.26-67.



metnin zengin bir kelime hazinesi vardir?® Uzerinde en ¢ok yayin yapilan Uygurca
metinlerdendir.

Insadi Sudur, rahiplerin birbilerine giinahlarm anlattiklar1 pravana téreninin ortaya
cikis sebepleri ve bu torenin gerekliliginin anlatildig1 eserdir. Cinceden ¢evrildigi
sanilmaktadir ama simdiye kadar Cince ash belirlenememistir.”

Ksanti Kilguluk Nom Bitig, Cince Cibei daochang chanfa adli eserin bir boliimiiniin
cevirisidir. Budizm 6gretisinin 6nemli noktalarini, 6zellikle de giinahtan kurtulma ile ilgili
kisimlarini anlatan bir eserdir.*® Kuangsi Im Pusar adli metin de Budist Uygur edebiyatina ait
sudurlardan biridir.

Diger sutralar sunlardir:

Vimalakirtinirdesa-sutra
Prajnaparamithrdaya-sutra
Sukhavativyuha
Agama-sutra
Amitabha-sutra
Vajracchedika-sutra
Amitayurdhyana-sutra
Dharani-sutra
Mahamayuri-sutra
Disasvastika-sutra

3. Catikler: Buda’nin cesitli hayatlarin1 anlatan masallardir. Sudurlar igerisinde,
anlatilan konularla ilgili 6rnekler verilir ve agiklamalar yapilirken ¢atiklere bagvurulur.

Prens Kalyanamkara ve papamkara hikayesi en meshur ¢atiklerden biridir.

Altun Yaruk icerisinde pek ¢ok c¢atik vardir. Bunlardan biri Sehzade ile A¢ Pars
Hikayesi'dir. Bu hikdyede, acliktan 6lmek iizere olan pars i¢in, kendini ona yem olarak
sunan sehzadenin hayati anlatilmaktadir. Hikdyenin sonunda sehzadenin Buda oldugu
anlasilir.

Dantipali Bey hikayesinde ise emrindeki geyikleri kurtarmak i¢in kendini feda eden
geyikler beyinin hayati anlatilir.

Toharcadan Tiirk¢eye cevrilen Castani Bey hikayesindeki konu, Castani adli bir
beyin, iilkesinde yasayan insanlara hastalik ve bela getiren seytanlarla miicadelesidir.

Toharcadan g¢evrilen diger bir eser de Maytrisimit’tir.

28 Saadet Cagatay, “Sekiz Yiikmek”, Tiirk Lehgeleri Ornekleri, Ankara Universitesi DTCF Yay., Ankara
1950, s.21-27.

29 Semih Tezcan, “Uygur Edebiyat1”, Tiirk Ansiklopedisi, C:33, MEB Yay., Ankara 1984, s.130.

30 A.g.m., s.130.



4. Abidarmalar: “Burkanciliin metafizik yoniini isleyen eserlerdir. Kuru, agir,
sikici bir ifadeye sahip olan abidarmalar, Tiirk¢enin ilim ve felsefe dili olarak da
kullanildigimi ve dilin imkanlarmin zenginligini gozler oniine sermektedir.”' Abidarim
Kunhg Kosavarti Sastir adli abidarmanm ii¢ itigsizler ksimi, Sema Barutgu Ozonder
tarafindan yayinlanmstir.*

Yukaridakilerden bagka Singku Seli Tutung tarafindan tercliime edilen Hiien-Tsang
Biyografisi de Budist Uygur edebiyatinin iirlinleri arasindadir. Eser, Kiienstso adindaki Cinli
bir rahibin Tiirkistan’a ve daha sonra Hindistan’a yaptig1 seferi anlatilirken bir yandan o

donemdeki Tirklerin hayatlar1 hakkinda verdigi bilgiler dolayisiyla 6nemlidir.

31 Ahmet Bican Ercilasun, Baslangigtan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yay., Ankara 2004, s.
250.
32 Sema Barutcu Ozonder, Ug Itigsizler, TDK Yay., Ankara 1998.



1.1.2.4. inceleme icin Taranan Eserler

1.1.2.4.1. Maytrisimit

Alman arkeologlar grubu tarafindan 1902-1914 yillar1 arasinda Dogu Tiirkistan’da
yapilan calismalarda alti1 tane Maytrisimit niishas1 bulunmustur. Bu niishalarin ikisi Turfan
Senggim’deki, {igi Murtuk’taki manastirlardan c¢ikarilmistir. Digerinin ise nereden
cikartildigi bilinmemektedir. Bu kazilarda ¢ikarilan ve i¢inde Maytrisimit’in de bulundugu
birgok malzeme, Ikinci Diinya Savasi sirasinda, 1943 yilinda, savasin sebep olacagi
yikimdan korunmak icin aceleyle sandiklara doldurulmus ve Orta ve Bati Almanya’nin
cesitli yerlerine gonderilmistir. Ama bunlar yine de, bir hayli zarar gérmiistiir. Diizenli bir
sekilde camlar icinde bulunan metinler birbirine karismis, camlar kirilmis, bazilar1 da
kaybolmustur. Savastan sonra bu malzeme Bati Almanya’daki Mainz Ilimler Akademisine
yerlestirilmistir. Maytrisimit’in kayboldugu sanilan pargalar1 bulunmus ve yayinlanmistir.
Turfan’dan getirilen malzemeler arasindaki Maytrisimit {izerinde, savastan 6nce A. V. Le
Coq ve FWK Miiller ile A. V. Gabain ve R. R. Arat caligmistir. Savastan sonra da eser
tizerinde ¢aligmalara devam eden Gabain tarafindan, S. Hartman’in 6ns6ziiyle Maytrisimit’i
yaynlanmistir® (Maytrisimit I, II. Faksimile der alttiirkischen Version eines werkes der
buddhistischen Vaibhasika-Schule, herausgegeben von A.v.Gabain, mit einer Einleitung
von H. Scheel, 1-1957, 113 Levha Fr. Steiner Verlag, Weisbaden, 1I- A.v. Gabain, mit einem
Geleitwort R. Hartmann, Berlin Akademie Verlag 1961, 114+227 Levha).

Nisan 1959 tarihinde bir Uygur koyliisii olan Yahya Rehim tarafindan Tengri Tagh,
Bashtura koyiinde Maytrisimit’in bir niishasi daha ortaya ¢ikarilir. Bu yedinci niisha, tasla
kapatilmis bir oyukta battaniyeye sarilmis halde bulunur. El yazmasi ve battaniye artik
clirimeye baslamis bir haldedir. Uygur koyliisii, bu eseri, Qumul bolgesi kiiltiir merkezi
baskanina teslim etmistir. Eser, simdi, Uygur Urum¢i miizesindedir. Qumul niishasi olarak
bilinir.**

Maytrt ile bulusma anlamina gelen ve gelecekteki Burkan Maytri’nin biitiin hayatini
ve faaliyetlerini anlatan Maytrisimit’in degisik dillerde yazilmis metinleri de vardir. En
eski asil metnin miladi 3. yiizyilda Hindistan’da Kaniska’nin sarayinda meydana getirildigi

diisiiniilmektedir. Cinceye aktarilmis bes tane g¢evirisi vardir. Ancak bunlarin higbirisi

33 S. Cagatay, “Maitrisimit (I-II Tanitma)”, Tiirk Lehceleri Uzerine Denemeler, Ankara Universitesi DTCF
Yay., Ankara 1978, 5.93-96.

34 Dolkun Kamberi, “Ortagag Uygur Maitrisimit El Yazmasinin Tarih ve Diizenlenmesine Yeni Bir
Yaklasim”, V. Uluslararasi Tiirk Dil Kurultayi, 20-26 Eyliil 2004, C:1, TDK Yay., Ankara 2004, s.1449-1502.



Uygurca metin kadar ayrintili degildir. Eserin, degisik basliklarla yazilmig, Sanskrit, Tibet,
Sogut ve Tohar dillerinde de degisik ¢evirileri vardir.

Uygurca metnin Senggim niishas1 Prajndraksita adli biri tarafindan (840-923 yillar
arasindaki bir tarihte®) Toharcadan Tiirk¢eye ¢evrilmistir. Toharcasi da biiyiik Olgiide
degistirilerek Hintgeden aktarilmigtir. “Uygurca metnin geviricisi, eserin diline bakilirsa,
muhakkak Tiirk olmalidir; Prajndraksita, herhalde kendisinin rahip adidir... ¢evirici Tarim
bolgesinden olmayip bati Tiirklerindendir; //-Balik’ta dogmustur.”*

Budizm’in Hinayana mezhebine ait olan Maytrisimit, Uygurcada ve Cincede
yazilmis en biiyiik ve en uzun eserdir.”” Bu eser, sahnede oynanmak i¢in yazilmistir. Biri
secde (0nsOz, girig), 27°si uliis olmak lizere toplam 28 boliimden olusmustur. Dolkun
Kamberi ayn1 makalesinde, dramin kisa bir tanimin1 verdikten sonra su dort unsur {izerine
kuruldugunu sdyler: Seyirci, oyuncu, temsilin yer ve zamani, oyunun senaryosu.
Makalesinin devaminda da biitiin bu unsurlarin Maytrisimit’te bulundugu ornekleriyle
kanatlar.

Maytrisimit, dini bayramlarda bir piyes bi¢iminde temsil edilmekteydi. Bdyle bir
temsil, Onceki yiizyillarda Tibet’te goriilmektedir: Giiresler yapilir, piyesler oynanir ve
ozellikle geceleri manastirlar, halka dini dramlar temsil ederlerdi. Bu gece i¢in canli ve
plastik resimler hazirlanir, bunlar burkanin hayatin1 temsil ederdi. “Tibet’teki Budistlerin
diizenledikleri bu eglenceler herhalde ge¢miste de asagi yukart ayni bicimde kutlanmigtir.
Maytrisimit’in koriing olarak nitelendirilmesi, bunun temsilinde biiyiik boyda resimlerin de
gosterildigine isaret olabilir.*®

Maytrisimit hakkinda yapilan ¢alismalarin bir kismi:

A.V. Gabain, Maytrisimit I -1957, 113 Levha Fr. Steiner Verlag, Weisbaden; II-
Berlin Akademie Verlag 1961, 114+227 Levha.

Cagatay, “Maitrisimit”, Tiirk Lehgeleri Uzerine Denemeler, Ank. Uni. DTCF Yay.,
Ankara 1978.

35 Sinasi Tekin, Uygurca Metinler 11, Maytrisimit, Burkancilarin Mehdisi Maitreya fle Bulusma, Uygurca
Iptidai Bir Dram (Burkanciligin Vaibhasila tarikatine ait bir eserin Uygurcas1) Atatiirk Universitesi Yay.,
Ankara 1976, s.29-33.

36 A.g.e., s.30.

37 Dolkun Kamberi, “Ortagag Uygur Maitrisimit El Yazmasinin Tarih ve Diizenlenmesine Yeni Bir
Yaklagim”, V. Uluslararast Tiirk Dil Kurultayi, 20-26 Eyliil 2004, C:1, TDK Yay., Ankara 2004, s.1449-1502.
38 Sinasi Tekin, a.g.e., s.33.



Dolkun Kamberi, “Ortagag Uygur Maitrisimit El Yazmasinin Tarih ve
Diizenlenmesine Yeni Bir Yaklasim”, V. Uluslararas1 Tiirk Dil Kurultay1, 20-26 Eyliil 2004,
C:1, TDK Yay., Ankara 2004, s.1449-1502.

FWK Miiller, E. Sieg, Maitrisimit und Tocharish” SBAW 1916, s.395-417

Sinasi Tekin, Maytrisimit.  Die alttiirkische Version eines Werkes der
buddhistischen, Vaibhasika — Schule (tanitma), TDAY-B 1958, s.319-322.

Sinasi Tekin, Uygurca Metinler II, Maytrisimit, Burkancilarin Mehdisi Maitreya Ile
Bulusma, Uygurca Iptidai Bir Dram (Burkanciligm Vaibhasila tarikatine ait bir eserin

Uygurcasi) Atatiirk Universitesi Yay., Ankara 1976.

1.1.2.4.2. Altun Yaruk

Tam ad1 altun ongliig yaruk yaltriklig kopda kétriilmiis nom iligi olan Altun Yaruk,
Cinceden cevrilmistir. Asli Sankritge olan eser, 8. yiizyilda Cinceye, 10. yiizyilda da Sinku
Seli Tutung tarafindan Uygurcaya cevrilmistir.

Mahayana Budizmine ait olan eserde, bu din ile ilgili Buda’nin konusmalar1 anlatilir.
10 kitaptan olusan eserde toplam 31 boliim vardir. Her boliimde, Buda’ya sorulan soruyla
konuya girilir. Buda, sorular1 agiklarken, arada konuyla ilgili hikayeler de anlatir.

Eserin metnini ilk bulan Malov’tur. “Maloff 1909—1911 yillarinda Ruslarin ‘Orta
Asyay1 ve Sarki Asyay1r Ogrenme Komitesi’le beraber Sarki Tiirkistan’da ve Cin’in Kansu
vilayetinde dil tetkiklerinde bulundugu zaman ‘biiyiilk miktarda’ eski Uygur metinleri
buluyor. Bunlar1 tetkik ettikten sonra Suvarnaprabhdsa’ya, yani Altun Yaruk’a ait oldugu
meydana ¢ikiyor. Bu metinleri Malov Kansu vilayetinin Su-cou sehri yakininda Wun-fi-gu
yahut Wun-gi-gu adl kiigiik bir kdyiin etrafinda bulunan Buda abidelerinin magaralarinda
buluyor. Malov 1910 senesinde 3 Mayista Sar1 Uygurlarin senede iki defa yaptiklar ibadete
istirak ettigini ve Wun-si-gu etrafindaki daglar arasinda, bdyle eski ve yeni yapilmis olan
pek cok magara abideleri bulundugunu belirtmistir... Malov bu yazmalar1 yeni abidede,
Buda sureti altinda -tertipsiz, lizumsuz ve faydasiz kagit parcalari halinde bulmustur. 11k
buldugu yapraklarin adedi 235’tir, sonradan ayni senenin sonbaharinda Malov’un tanidigi
kimselerden, buna benzer yazilar1 bulup vermeleri ricasi lizerine, onun ikinci geliginde

koytin muhtar1 Cinli, 132 yaprak daha bulup vermistir. Ayn1 senenin Aralik 12’sinde sehrin



valisi 30 yaprak vermistir. Tetkik edildikten sonra bu {i¢ kisimda bulunan yazmalarin da
aym eserin, yani ‘Altun Yaruk’un metinleri oldugu anlagilmistir.”
Altun Yaruk’taki boliimlerde sunlar anlatilmaktadir:
I Tegzing: 1. ve 2. boliimiin bashig: diismiistiir.
II. Tegzing
3. Bolim: Hakikatten gelmislerin ii¢ viicudunu ayirt etmek
4. Boliim: Riiyada altin davul goriip tovbe etmek
III. Tegzing
5. Bolim: Amel engelini sondiirmek
IV. Tegzing
6. Boliim: Biitiin temiz yerlerdeki dharani denen temel nomlar1 ve duyma
gonliinii anlatmak
V. Tegzing
7. Bolim: Niliifer ¢igegine benzeterek 6vmek
8. Boliim: Som altin dharaniyi anlatmak
9. Boliim: Boslugun aslint anlatmak
10.Boliim: Bosluk kokiine dayanarak duyulan arzuyu kandirmak
11.Boliim: Dort maharaja tanrinin, tanr1 ve insan toplulugunu gérmesi
VI. Tegzing
12. Boliim: Dort maharaja tanrinin, yeryiiziinii korumasi
VII. Tegzing
13.Boliim: Baglanmama denen dharaniyi anlatmak
14.B6liim: Cintamani adli dharaniyi anlatmak
15.Boliim: Sarasvati adli tanr kizinin saygiyla egilmesi
VIII. Tegzing
16.Boliim: Sirikini adli tanr1 kizinin saygiyla egilmesi
17.Bo6lim: Sirikini adli kut tanrisinin esinin mal ve miilkiinii arttirmasi
18.Boliim: Vasundari adli yer tanrigasinin saygiyla arz etmesi
19.B6liim: Sanganagavi adli tanrilar savaggisinin saygiyla arz etmesi

20.Bolim: Hiikiimdarlarin dogru kanununu séylemek

39 Saadet Cagatay, “Altun Yaruk”, Tiirk Lehceleri Uzerine Denemeler, Ankara Universitesi DTCF Yay.,
Ankara 1978, 5.15-29; Saadet Cagatay, Altun Yaruk’tan iki Parca, Ankara Universitesi DTCF Yay., Ankara
1945, s.2.



IX. Tegzing
21.Boliim: Sugat1 adli hiikiimdarin sebebini anlatmak
22 .Boliim: Tanrilar ve seytanlarin korunmasti
23.Boliim: Boliim diismiis.
24 Bolim: Boliim basligi diismiis.
25.Boliim: Udakanigsandr adli erkegin isini anlatmak

X.Tegzing
26.Boliim: Boliim basligi diismiis.
27.Boliim: On yondeki bodhisatvalarin, tanrilar tanrist Buda’y1 6vmesi
28.Boliim: Somakitu adli bodhisatvanin, tanrilar tanris1 Buda’y1 6vmesi
29.Boliim: Bodhi agag tanrisinin, tanrilar tanrist Buda’y1 6vmesi
30.Boliim: Sarasvati adli tanri kizinin, tanrilar tanris1 Buda’y1 6vmesi
31.Boliim: Bu sutra cevherini teslim etmek.

Altun Yaruk’un 4 niishas1 vardir. Bunlarin ii¢ii Berlin’de, biri Petersburg’dadir. Bu
niishalarin higbiri tam degildir. Altun Yaruk’un Uygurca niishasi ile ilgili ilk defa Miiller
calismistir. Berlin’deki Turfan yazmalari i¢inde biiyiik bir par¢anin bu esere ait oldugunu
tespit etmis ve birkac sayfay1r Cince metin ile karsilastirarak yaptigi terclimesini 1908
yilinda yayinlamistir. Bundan sonra Radloff ve Malov, Petersburg’daki niishayr dokme
harflerle bastirip 1913’te yaymlamigtir.*’

Bu ilk yaymlardan baska Altun Yaruk ile ilgili daha pek ¢ok yayin vardir. Bunlarin
bir kismini su sekilde siralayabiliriz:

Ceval Kaya, Uygurca Altun Yaruk, TDK Yay., Ankara 1994.

Juten Oda, Eski Uygurca Bir Vesikanin Budizimle Ilgili Kii¢iik Bir Parcas1” TM,
19, 1980, 183-205.

Mehmet Olmez, Altun Yaruk III. Kitap (= 5. Boliim) (Suvarpaprabhasasitra), Tiirk
Dilleri Arastirmalar1 Dizisi, Ankara, Beytepe 1991.

Resid Rahmeti Arat (Yayina hazirlayan: Osman Fikri Sertkaya), “Tiirk Dili Uzerine
Aragtirmalar, Uygur Devrine Ait Dil Ornekleri, ‘Altun Yaruk® ”, Makaleler C:I, TKAE
Yay., Ankara 1987, s. 410-418.

Resid Rahmeti Arat (Yayina hazirlayan: Osman Fikri Sertkaya), “Altun Yaruk’tan
(386/5-390/15) ”, Makaleler C: I, TKAE Yay., Ankara 1987, 404-409.

40 Resid Rahmeti Arat, “Altun Yaruk”, Makaleler C: I, TKAE Yay., Ankara 1987, s.411-418.



R. Finch, “Altun Yaruq (Berlin Mss.)”, Journal of Turkish Studies — Tiirkliik
Bilgisi Arastirmalari, Volume 17, Harvard Universty, 1993, s.189-197.

Saadet Cagatay, “Altun Yaruk”, Tiirk Lehceleri Uzerine Denemeler, Ankara
Universitesi DTCF Yay., Ankara 1978, s. 15-29.

Saadet Cagatay, Altun Yaruk’tan Iki Par¢a, Ankara Universitesi DTCF Yay., Ankara
1945.

S. Tekin, “Altun Yaruk’un Cincesinin Almacaya Terciimesi Dolayisiyla”, TDAY-B
1959, 5.293-3009.

S. Tekin, “Uygur Bilgini Simgku Seli Tutung’un Bilinmeyen Bir Cevirisi Uzerine”,
TDAY-B 1965, Ankara 1989, s.29-33.

1.1.2.4.3. Kalyanamkara ve PApamkara Hikayesi

1908 yilinda Pelliot’un Orta Asya’ya yaptigi seferlerde elde ettigi yazmalar arasinda
ortaya ¢cikmistir. Metin bugiin Bibliotheque Nationale’dedir. 10. yiizyila ait olan metnin ilk
nesrini 1914°te Clement Huart yapmistir. Daha sonra Pelliot tarafindan ayni y1l daha iyi bir
nesir yaymlanmstir.

Asli Sanskritge olan hikdyenin Tibet¢e ve Cince metinleri de vardir. Kalyanamkara
ve papamkara adindaki iki kardesin hikdyesi anlatilmaktadir. Bunlarin isimleri Uygurca
metinde edgii 6gli ve ayig 6gli seklinde geger.

Uygurca metin 20 yapraktan olusan bir defter bicimindedir. Yapraklarin eni 11, boyu
14 cm’dir. Sayfa kenarlarinda pek ¢ok yazi ve isaretler bulunmaktadir.*!

Eser ile ilgili yayinlardan birkag1 sunlardir:

Semih Tezcan, James Russell HAMILTON: Le Conte bouddhique du Bon et du Mauvais Prince
en Version Ouigoure Mission Paul Pelliot Documents conserves a la Bibliotheque Nationale III Manuscrits

oigours de Tounen-Houang. Editions Klincksieck Paris 1971. 204 s. (163-204. sayfalar tipkibasim) 40.
(Tanmitma), TDAY-B-1977, Ankara 1978, s. 239-243.

Hiiseyin Namik Orkun, Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesinin Uygurcast,
TDK Yay., Istanbul 1940.

James Russell Hamilton, (Tiirk¢e ceviri: Vedat Koken), Dunhuang Magarasi’nda
Bulunmus Buddhaciliga iliskin Uygurca El Yazmasi Iyi ve Kotii Prens Oykiisii, TDK Yay.,
Ankara 1998.

41 James Russell Hamilton (Tiirkgeye Cevirenler: Ece Korkut-Ismet Birkan), Budaci Iyi ve Kétii Kalpli Prens
Masalinin Uygurcasi, Simurg Yay., Ankara 1998, s.15.



James Russell Hamilton, (Tiirk¢eye ¢evirenler: Ece Korkut — Ismet Birkan), Budaci
Iyi ve Kétii Prens Masalinin Uygurcasi Kalyanamkara ve Papamkara, Simurg Yay., Ankara

1998.

1.1.2.4.4. Kuansi im Pusar

Bu metin, “asil dinin niliifer ¢icegi” adl1 bir sudurun 25. béliimiidiir. Ashi Sanskritce
olan bu metnin Uygurcaya ne zaman, nerede ve kim tarafindan g¢evrildigine dair kesin bir
kayit yoktur. Sinasi Tekin, bu terclimenin, iri, okunakli, giizel bir yazi ile yazilmasini ve
imlasinin diizgiin olmasin1 goz Oniinde bulundurarak, 13. yilizyildan Once yazildigini
diisiinmektedir.*

Metnin konusu, Avalokitesvara adindaki bodisatvanin, canlilarin sikisik anlarinda
onlara yardim etmesi ve Nirvana yolunu gostermesidir. Eser, triratna ile baslar, sonra,
bodisatvanin Tiirk¢e, Cince ve Hintgedeki adlari siralanir. “sikintiya diisen bir kimse
Kuansi im pusar’in adini anarsa, o kimse, sikintisindan kurtulur; iste bu yiizden ona Kuansi

43 seklindeki aciklamalardan sonra Burkan’la bodisatva arasinda konusmalar

im pusar derler
baglar.

Eserin 4 niishas1 vardir.

Petersburg’da bulunan birinci niisha, 285 cm. boyunda ve 27 cm. genisliginde bir
kitap tomar1 sekilindedir. Oldukga iri bir Uygur yazisi ile yazilmistir. Bu tomardan bagska,
ayn1 metne ait oldugu anlasilan 4 parca daha vardir. Bu niisha W. Radloff tarafindan dokme
Uygur harfleri ve Almanca terciimesi ile yaymlanmaistir.

Ikinci niisha, Miiller tarafindan iki parca olarak yaymlanmstir. Bu niisha, metnin, 60
satirlik bir kismini olusturur.

Ucgiincii niisha, 103 cm. boyunda ve 30.5 cm. genisliginde bir kitap tomar
seklindedir. Kiigiik boydaki bir Uygur yazisi ile yazilmigtir. Metin, sag ve sol taraflardan
gergeve i¢ine alinmustir.

Dérdiincii niisha, 17 cm boyunda ve 16 cm eninde bir kitap tomaridir. Iri bir Uygur

yazist kullanilmugtir.*

Sinasi Tekin bu metni yaymlamistir:

42 Sinasi Tekin, Uygurca Metinler 1 - Kuansi Im Pusar, Atatiirk Universitesi Yay., Erzurum 1960, s.4.

43 Sinasi Tekin, a.g.e., s.6.

44Sinas1 Tekin, Uygurca Metinler:1 Kuansi im Pusar (Ses Isiten ilah) Vap hua ki athig nom cegeki sudur
(saddharmapundarika-siitra), Atatiirk Universitesi Yay., Erzurum 1960 s.7-8.



Sinasi Tekin, Uygurca Metinler:1 Kuansi im Pusar (Ses Isiten Ilah) Vap hua ki athig
nom ceceki sudur (saddharmapundarika-siitra), Atatiirk Universitesi Yay., Erzurum

1960.



1.2. TURK DILINDE GENiS ZAMAN EKININ KULLANIM ALANLARI

-r, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr ekleri Tiirk¢enin her doneminde ve her grubunda esas olarak
genis zaman fonksiyonu i¢in kullanilmaktadir. Orhun, Eski Uygur, Karahanli, Harezm,
Cagatay, Eski Anadolu Tiirkgeleri ve giiniimiiz Tiirk lehgelerinden Azerbaycan, Tiirkmen,
Ozbek, Uygur, Kazak, Kirgiz Tiirkceleri ile Tiirkiye Tiirkgesinde, baz1 yap: degisiklikleri de
olsa, bu ek, genis zaman ekidir. Ama yine de her donem ve leh¢ede genis zaman islevinin
yaninda simdiki zaman ve gelecek zaman goriiniisleri yaygindir. Asagida, Tiirk¢enin bu

donem ve lehgelerinde s6z konusu eklerin, zaman eki olarak kullanimi 6zetlenmistir.

1.2.1. Tarihi Donemler

1.2.1.1. Eski Tiirkce: Genis zaman eki, Orhun ve Uygur Tiirkceleri doneminde hem
genis zaman, hem de simdiki zaman eki olarak kullanilmistir. Bilindigi gibi bu dénemde
simdiki zaman i¢in 6zel bir ek yoktur. Simdi’nin ifadesi de genis zaman -ekiyle
saglanmaktadir.** Metinlerde bu iki zamani birbirinden ayirmak ¢ogu kez zordur. Bu konuda
climle i¢indeki bazi zarflar ya da ciimlenin metin igerisindeki anlami bize yardimci

olmaktadir. Simdiki zaman’dan baska gelecek zaman da ifade eder.*

1.2.1.2. Karahanh - Harezm Tiirkcesi: Bu ekler, Karahanli ve Harezm Tiirkgeleri
doneminde de hem genis, hem de simdiki zaman ifadesi i¢in kullanilmistir. Eski Tiirkce

doneminde oldugu gibi bazen de gelecek zaman ifadesini tistlenmislerdir.*’

1.2.1.3. Cagatay Tiirkcesi: Genel ger¢eklerden bahsederken kullanilan —A4r eki,
simdide olan olaylar i¢in de kullanilmaktadir: “emdi bilmes men, kim ol sultanumnung hali
nediir (simdi o sultanin hali nasildir, bilmiyorum)”, “mundin korkaram, mening
nasihatimni esitmegey (benim nasihatimi dinlemeyeceginden korkarim)”. Hikayelerdeki
genis zaman, sik sik goriilen gecmis zaman yerine kullanilir: “sorar bir bir hikayetni
miikerrer, erikmey ol taki aytur seraser (SGsen), tekrar tekrar hikayenin ayrintilarini sorar
(ve Nevruz da) iisenmeden bir bir anlatir)”. Bunlarin yanisira gelecek zaman anlami da

tasir: “sen bargil men, keliir men (sen git, ben gelecegim)”, “barmak kerek, sizni pddgah

45 Talat Tekin, Orhun Tiirkgesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi, Istanbul 2003, s.185.

46 Semih Tezcan, “Uygurca”Tiirk Ansiklopedisi, C:33, MEB, Ankara 1984, s.141-148; A.V.Gabain, Eski
Tiirkgenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2000, s.80.

47 Necmettin Hacieminoglu, Harezm Tiirkgesi ve Grameri, Istanbul Universitesi Yay., Ankara 1997, s.144.



kéteriirler (gitmeliyiz, sizi padisah yapacaklar)”. Orneklerden goriildiigii gibi genis zamanin

olumsuzu —mAs ekiyle yapilmaktadir.*®

1.2.1.4. Eski Anadolu Tiirkgesi: Genis zaman ekleri bu donemde hem genis zaman,

hem de simdiki zaman ifadesi i¢cin kullanilmigtir. Ama artik simdiki zaman igin ayri

birtakim sekiller ortaya ¢ikmaya baglamistir.*” Buna ragmen, yine de simdiki zaman ifadesi
.50 <

icin cogunlukla bu ekler kullanilmaktadir:>® “niye giiliisiirsiz”, “banya derler nice aglarsin

yiiregiiy kanin akitma”.

1.2.2. Cagdas Donemler

1.2.2.1. Azerbaycan Tiirkcesi: Genis zaman ve simdiki zaman eklerinin kullanim1
Azerbaycan Tiirk¢esinde karisik degildir. Genis iinliilii ekler (—ar, er) genis zamani, dar
unlili ekler (-ir, -ir, -ur, -iir) ise simdiki zamani ifade etmektedir. Genis zamani gosteren

ekler, yerine gore simdiki veya gelecek zaman anlamlarinda da kullanilabilir.!

1.2.2.2. Tiirkmen Tiirkcesi: Tirkmen Tiirk¢esinde —ar/-er eki, belirsiz gelecek
zaman olarak adlandirilan zaman i¢in kullanilmaktadir.”> Olumsuzu 1. ve 2. sahislarda —
mAr, 3. sahislarda ise —mAz ekiyle yapilmaktadir. Simdiki zaman i¢in ayr1 bir ek vardir:

-yAr.

1.2.2.3. Ozbek Tiirkcesi: Ozbek Tiirkgesinde — ve —er ekleri hazirgi kelesi zeman
icin kullanilmaktadir. Olumsuzu —mes ile yapilir. Yapilmakta olan, yapilacak veya
yapilacag1 tahmin edilen is ve oluslar igin kullanilir:*® “Ketermikin (gidermiyim acaba)”,

“kilermen (yaparim).”

48 Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, Ak¢ag Yay., Ankara 2003.

49 Vahit Tiirk, “Tiirkgede Simdiki Zaman Kavrami, Cekimleri ve Ekleri”, TDAY B-1996, TDK Yay., Ankara
1999, 5.291-340.

50 Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, Ak¢ag Yay., Ankara 2003, s.62; F. Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye
Tiirkcesi, Enderun Kitabevi, Istanbul 1994, 5.126; Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler, TDK
Yay., Ankara 1997, 5.96-97

51 Vahit Tiirk, a.g.m., s.311

52 Mehmet Kara, Tiirkmence, Ak¢ag Yay., Ankara 2001, s.49; Ahmet Buran-Ercan Alkaya, Cagdas Tiirk
Lehgeleri, Ak¢ag Yay., Ankara 2001, s.85.

53 Volkan Coskun, Ozbek Tiirkgesi Grameri, TDK Yay., Ankara 2000, s.127.



1.2.2.4. Uygur Tiirkeesi: -Ar ekleriyle kurulan genis zaman, her zaman’1 ifade eder.
Bundan baska simdiki zamana yaklasan baska bir zamani1 da gostermektedir: “Bir muradim
bar, lekin demekke hayd kilurmen dedi hatun (Bir muradim var, lakin demeye haya
ediyorum, dedi, kadin).” Gelecekte olacak veya yapilacak hareketlerin ifadesi i¢in de
kullanilir: “f ana, sol sahzadeni niciik kériirmiz, dedi (Ey ana, bu sehzadeyi nasil gorecegiz,
dedi).” Ozbek Tiirkcesinde goriillen genis zaman ekindeki ihtimal anlam, Uygur

Tiirkgesinde yoktur.*

1.2.2.5. Kirgiz Tiirkcesi: Kirgiz Tiirk¢esinde —Ar, -Or ve —r ekleri belirsiz gelecek

zaman ekleri olarak kullanilir™: kérérmiin, okurmun...vs.

1.2.2.6. Kazak Tiirkcesi: Kazak Tiirkcesinde de belirsiz gelecek zaman ekleri
olarak, {nliilerden sonra —ar, -er; insiizlerden sonra — ekleri kullamilir’®: alarmun,

okirsin...vs.

1.2.2.7. Tiirkiye Tiirkcesi: Genis zaman ekleri, Tiirkiye Tiirk¢esinde de farkli
goriiniislerde kullanilabilmektedir.  Zeynep Korkmaz, bu goriiniisleri soyle siralar’’:
Goriilen gegmis zaman (Amanin, o da geliyor! Haykirisiyla kendi bir yana yikilip bayilir),
duyulan ge¢mis zaman (Ismail Hakki Efendi kendisi de Elmas Mehmed Pasa zamaninda
orduya iltihak eder, hatta bir muharebede yaralanmir), simdiki zaman (Bize hi¢ isyan
etmemis Havran agiretlerinden birine bugday satin almak icin birka¢ kisi gonderildigini
hatirlarim), gelecek zaman (Bana itimat eder, o kadar zaman da bir sey sormadan bekler

misin?), emir kipi (Once sendeki kitaplarimi getirir sonra da istediklerini alip gétiiriirsiin!).

Yukaridaki kisa agiklamalardan da gorildigi {izere, temel islevi genis zamani
gostermek olan —, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr ekleri, simdiki zaman ve gelecek zaman ifadeleri i¢in
de yaygin sekilde kullanilmis ve kullanilmaya devam etmektedir. Baslangigta, genis zaman
olarak adlandirillan —r, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin, kendine has bir sekli olmayan simdiki
zaman i¢in de kullanildig1 goriilmektedir. Zamanla simdiki zamanin kendine ait sekilleri

olusmaya baslamistir. Ama yine de —r, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin, simdiki zaman igin

54 Ravan Oztiirk, Uygur ve Ozbek Tiirkgelerinde Fiil, TDK Yay., Ankara 1997, s150-151.

55 Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigi, C:1, KB. Yay., Ankara 1991, s.1069.

56 A.g.e., s.1056.

57 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s.639-646.



kullanimindan vazge¢ilmemistir. S6z konusu olan ekler ayni zamanda gelecek zamani da
gosterir. Ancak bu gelecek zamandaki baskin olan anlam, belirsiz gelecek zaman ya da
ihtimal ifadesidir.

Genis zaman ekleri, Tiirk lehgelerinde zaman eki olarak kullanimlarinin yanisira,

sifat-fiil ve isim-fiil ekleri olarak da kullanilmaktadir.



2. ESKi UYGUR TURKCESI METINLERINDE
GENIS ZAMAN EKLERININ KULLANIMI

2.1. YAPISAL OLARAK GENIiS ZAMAN EKLERININ KULLANIMI

. Eski Tiirk¢e doneminde kullanilan genis zaman ekleri —r, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr’dur.
Calismamizda, biitiin bu ekleri tekrar tekrar yazmak yerine —A4r seklinde gostermeyi tercih
ettik. Bundan sonra —A4r ile gosterdigimiz her genis zaman eki yukarida yazdigimiz bes ¢esit
yapiy1 temsil edecektir. Genis zamanin olumsuzu olarak gosterilen —mAz eki ise ayrica
belirtilmistir.”® Bu béliimde, genis zaman eklerinin kullanildig: fiillerin yapisi incelenmistir.
—Ar ekinin kullanildig: fiiller, 6ncelikle bitmis ve bitmemis fiil olarak ikiye ayrildi.”® Genis
zaman eklerinin kullanildig1 bitmis fiillerin yapisin1 daha ayrintili olarak isleyebilmek icin
bu bolimii de kendi iginde 1) basit ve tiiremis fiillerin ¢ekimi, 2) birlesik fiillerin ¢ekimi
olmak tizere ayr1 ayri ele aldik. Bitmemis fiillerde kullanilan genis zaman eklerinin, yerine
gore isim-fiil ya da sifat-fiill oldugu goriilir. Bu konuya da genis zaman eklerinin
kullanildig1 bitmemis fiillerin yapist kisminda deginilmistir. Ayrmtili bir incelemeye
geemeden Once Eski Uygur Tiirkgesinde —A4r ve —mAz ile ¢ekimlenen bitmis ve bitmemis
fiillerin genel yapisi ile ilgili kisa bir bilgi verilmistir.

Eski Uygur Tirkgesindeki —r, —Ar, -Ir, -Ur, -yUr, -mAz ekleri, fiil kok ve
gbovdelerine gelerek, ya belirli bir zaman ifade eden yiiklemler ya da bu zaman ifadesini
lizerinde tagiyan sifat veya isimler elde etmek amaciyla kullanilmistir.

-Ar ve -mAz eklerinin bitmis ve bitmemis bir fiil ¢ekiminde bulundugu yeri su

tablolarla gdsterebiliriz:

1. Tablo: -Ar ve —mAz ekli bitmis fiillerin cekimi

58 Oya Adali, Tiirkiye Tiirk¢esinde Bigimbirimler (TDK Yay., Ankara 1979) adli ¢alismasinda, genig zaman

bicimbiriminin gosterimi i¢in ;
“ERGIN (1962: 276-277)’de —r, -ar / -er olmak iizere iki ayr1 bicimde vermistir. “r’nin birden ¢ok hecesi
olan sozciiklerle, linliiyle biten sozciiklerle ve tek heceli kimi sozciiklerle; “-ar/-er”’in ise tek heceli
sozciiklerin bilyiik bir cogunluguyla kullanildigini belirtir. ACARLAR (1968) Ergin’den degisik olarak,
“genellikle” kaydiyla gatili eylemlerin de /1/ sesiyle baglandigim sdylemektedir. HATIPOGLU (1973:
132)’de —r (-ar, -er, -ir, -ir, -ur, -Ur) biciminde gostermektedir” dedikten sonra, genis zaman
bicimbiriminde “dar ve genis gecis linliilerinin anlamsal bir etkisi yoktur. Bu onciiliin yapisiyla ilgili bir
secmedir. Gegis iinliisii buna dayanarak ardilin diginda tutulmalidir. Bu bi¢imbirim / a, 1 /-[R] bi¢iminde
gosterilebilir”

diyerek kendi goriisiinii ortaya koyar. Bizim burada tercih ettigimiz gosterim bigimi, ¢alismamizin genis

zaman eklerinden bahsedilen kisimlarinda uzun tekrarlardan kaginmak igindir.

59 Bitmis ve bitmemiys fiil yerine ¢ekimli ve ¢ekimsiz fiil (fiilimsi) de denmektedir. Tahsin Banguoglu,

Tiirkgenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2000, s.410.



Fiil kok Sahis
-Ar Soru eki
veya zamirleri Yiiklemdir
) -mAz )
govdesi veya ekleri
Ornek:
Kor- -ur mu sen Koriir mu sen
Bil- -mez %) -ler Bilmezler

2. Tablo: : -Ar ve —mAz ekli bitmemis fiillerin cekimi

Isim
o Sifat tamlamasidir
Fiil kok Edat veya
-Ar Zarftir
veya Zarf Fiil Eki
) -mAz
govdesi Hal ekleri
0] Adlasmis Sifattir
0]
Ornek:
Koziiniir id
ﬁd . . .
(Goriinen/simdiki
9 zaman)
Koziinmez ii¢iin
ligtin .
) (goriinmedigi i¢in)
. -ur Koziiniirte
Koziin- -te
-mez (Simdide = Simdiki
zamanda)
0]
0]
Koziiniir

(Simdiki zaman)




2.1.1. GENiS ZAMAN EKLERINiN KULLANILDIGI BiTMi$ FiiLLERIN

YAPISI

Fiil tabanin kisi ve zamana bagh olarak bir yargi ifade edebilmesi, o fiilin bitmis bir
fiil oldugunu gosterir. Boyle sozciikler climle igerisinde yiiklem gorevinde bulunurlar. Bu
boliimde ele alinan konu, genis zaman eklerinin kullanilidig1 bitmis fiillerdir.

Fiiller yapilarina gore iice ayrilirlar: Basit, tiiremis ve birlesik fiil.*° Basit fiiller kok,
tiiremis fiiller govde halinde bulunan fiillerdir: a¢-, ol-, bekle-, dile- ...vb. Birlesik fiiller ise
isim+fiil veya fiil+fiil yapisindadirlar: sabret-, anasi agla-, didinip dur-, éleyaz-...vb. Genis
zaman eklerinin kullanildig1 bitmis fiillerin yapisini inceleyebilmek i¢in bu ayrim esas
almmistir. 11k boliimde basit ve tiiremis fiiller birlikte degerlendirilmis; ikinci béliimde ise

birlesik fiiller ele alinmastir.

2.1.1.1. Genis Zaman Eklerinin Basit ve Tiiremis Fiillerin Cekiminde

Kullanilmasi

Bu boliimde, basit ve tiiremis fiillerin —4r» zaman eki ile ¢ekimi bahis konusu
edilmistir. Birinci tabloda verilen bitmis fiil semasinin ayrintilanmasi hedef alinmistir. Bu
sebeple Oncelikle -Ar ve -mAz ekli fiillerin ¢ekimli hallerinin genel yapisi ortaya konmus,
daha sonra -r, -Ar, -Ir, -Ur, -yUr ve -mAz eklerinin fiillere bitismelerindeki esaslar tespit

edilmeye ¢alisiimistir.

2.1.1.1.1. Genis Zaman Ekleriyle Yapilan Fiil Cekimlerinin Genel Yapisi

Yiiklem konumundaki bitmis bir fiil ¢ekiminde, hareketin zamaninin, sahsinin ve
tarzinin ifadesi vardir. O halde, basit ve tiiremis fiillerin bitmis ¢ekimini inceleyebilmek icin
bu ifadeleri gosteren eklerin tespit edilmesi ve incelenmesi gerekmektedir. Caligma
konumuzun simirlarina gore, ele alinan zaman, genis zamandir. Bitmis bir fiil ¢ekiminin

incelenmesinde bundan sonraki konu, sahis ifadelerinin gostergeleridir.

60 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s.528.



3. Tablo: Basit ve tiiremis fiillerin —Ar ekli bitmis ¢cekimlerinin genel yapisi

Teklik Cokluk
1 | tegir m(e)n (ulasirim) 1 | emgeniir biz (ac1 ¢ekeriz)
2 | ayitur sen (sOylersin) 2 | turur siz (durursunuz)
3 | ayur (soyler) 3 | tutarlar (tutarlar)

Ucgiincii tabloda verilen bilgilerden de anlasildig: iizere, birinci ve ikinci sahislarin
cekiminde sahis zamiri kullanilmistir. Ugiincii sahislarda ise sahis zamiri gériilmemektedir.
Onun yerine, lgilincli sahsin teklik ¢ekimi eksiz yapilmig, cokluk ¢ekimi de -/4r ile
gosterilmistir. *'

-Ar ve -mAz eklerinin kullanildig fiil ¢gekiminin igerisine sahis ve zamandan baska,
bir de soru eki girebilmektedir. Soru ekinin, —A4r ekli bitmis fiil ¢ekimi igerisinde
kullanildig1 yer, sahis zamirinden hemen oncedir. Bu, “Fiil-Ar-Soru eki-Sahis eki”

seklindeki bir formiille gosterilebilir:

bultukarmu munung kongiilinte kogiizinte korking ayinghg edgii toz yiltiz azu bultukmazmu

M.4/16-19 (Bulunur mu bunun kalbinde hiirmetin, korkunun iyi cevheri veya bulunmaz mi?)

koriir mu s(e)n ulug azruaya AY. 394 / 3-4 (Goriiyor musun, ey biiyiik Ezrua!)

61 Uciincii teklik sahsin ¢ekimi Orhun Tiirkgesinde de aynidir. Ancak o dénemde bazen 3. teklik
sahis eki ‘ol’, ¢ekimde kullanilabilmektedir: Kéneki nelok tongay, kiineske olur-ur ol “kovasi nigin
donacak(mis)?, Giineste duruyor”(Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri, Istanbul 2003, s.186).

Karahanli Tiirk¢esinde kullanilan genis zaman ekleri, Eski Uygur Tiirkgesindeki eklerle aynidir. Bu
donemin eserlerinde genis zamanm 3. teklik sahis cekimini genelde eksizdir. Ornegi ¢ok fazla olmamakla
birlikte, ‘o/’ zamirinin kullanildig1 ¢ekimler de vardir. Ahmet Bican Ercilasun’a gore bdyle kullanimlarda bir
pekistirme s6z konusudur: bedii-yiir (277-2643), it-er (203-1858), kag-ar ol (39-231), uk-ar ol (635-6430)
(Ahmet Bican Ecilasun, Kutadgu Bilig Grameri Fiil, Ankara 1984, s.122).

Harezm Tiirkcesindeki genis zaman ekleri de yukaridakilerle aynidir. Ugiincii sahis eklerinin
kullanimdaki benzerlik, bu donemde de devam etmektedir: Uciincii teklik sahis: aytur, kalur ol, iigiincii
cokluk sahis: ayturlar. (Janos Eckmann, Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine Arastirmalar, TDK
Yay., Ankara 1996, s.30-31).

Cagatay Tiirkcesi donemde de, genis zamanin teklik ti¢iincii sahsi eksizdir ve ¢okluk {igiincii sahsi ise
—lAr>dir: alur, keliir, alurlar, keliirler. Ancak olumsuz ¢ekimi —mAz ile degil, -mAs ile yapilmaktadir: barmas,

barmaslar, bilmes, bilmesler.(Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, Ak¢ag Yay., Ankara 2003, s.119).



savag kirtgiiriirmu erki M.9/27 (0ze inanilir mi acaba)

kan kazgansar ogl iigiin temez mii  Kal.Pa.VIIl / 3-4 (Baba para biriktirirse oglu icindir

denmez mi?)

Ucgiincii tabloda —A4r ekli bitmis fiillerin basit ¢cekimleri sematik olarak sunulmustu.
Asagida ise bu semanin Ornekleri verilmistir. Orneklerin yapilari da ayrica
formiillestirilmistir. Formiillerde yer alan “fiil tabani” adlandirmasi, fiil kok ve govdelerine

isaret etmektedir.

Teklik 1. Sahis:
(Fiil tabam) + (-Ar / -mAz) + (sahis zamiri)
tek bizinge negokin erser amraklartin adwrilguluk emgek bolmasun erti tip korkar m(e)n AY.
609 / 2-4 (Yalmizca, nasi (olursa olsun) sevgililerden ayrilma acisi olmasin diye

korkuyorum.)

men yime amti urubilvakasipte (ulat)1 tinliglarag kutgargali bariy(r) (men) M.19/43-44 (Ben

simdi, Uruvilva-Kdsyapa ve diger yaratiklar: kurtarmak icin gidecegim.)

bursong kuvrag erdni kutinga manur men M.18/4-6 (Cemaat cevheri asaletine

inantyorum.)

men barp toyin dintar bolup nirvan yoln tileyiir men M.47/9-10 (Ben varp rahip olmayt

ve Nirvana yolunu bulmay: arzu ediyorum.)
taplagay mu erki bilmez m(e)n AY. 372/ 17-18 (Lutfedecek mi acaba, bilmiyorum.)
Teklik 2. Sahis:

(Fiil tabani) + (-Ar / -mAz) + (sahis zamiri)

yig ayitur sen M.20/2 (Iyi sordun.)



Teklik 3. Sahis:
(Fiil tabam) + (-Ar / -mAz)+ ( Q)
yasin tayakinga y(a)ruk koziiniir AY.77/1-2 (Simsegin destegi olarak 151k goziikiir)

bortmek o¢ser teginmek ocer M.44a/29-30 (Temas sonse hissetme séner)

yirde sagmis urug evin engilki ugutlayur .. anculayu yime o6gniing kangnng krallig icinte
kirmis kongiil .. at ongiig togurur M.42/10-13 (yere sagilmig tohum taneleri (nasil) oénce
mayalanmirsa ayni sekilde de ananin ve babanin dehset kiri igcine girmis goniil ad ve rengi

dogurur)

kentii (et)iizin mirvanka barwr M.2/4-6 (kendi viicudunu éldiiriip Nirvana'ya varir)

tegriklep turkaru yartlayur M.29/24 (¢evreleyip daima parildar.)
ozliig oliirmez AY.17/3 (Canlyy 6ldiirmez.)

Cokluk 1. Sahis:
(Fiil tabani) + (-Ar / -mAz) + (sahis zamiri)
Agi barim alkinsar el torii ndgiik tutar biz tenrim Kal.Pa.lX / 2-3 (Zenginlik tiikenirse

devleti ve kurumlart nasil siirdiiriiriiz?)

edgiiliig taluy icinte .. bir tamizimk(a)ya iiltisin .. bo buyamg evirip .. alku tinl(1)glarka biriir
biz  AY. 648 / 5-8 (Iyilik denizi icinde, bir damlacik parcayi, bu sevap (tekerlegini)

cevirip, biitiin canlilara veririz.)

Yalinlig kelemin sukin 6z ilgin 6z etiiziimiizni butumuzni basimizn yiiziikiimiizni bitiyiir bizg
M.61/2-6 (Alevli bir kalem, bir fir¢ca ve kendi elimiz ile kendi viicudumuza, karnimiza,

swrtimiza, omzumuza, ayagimiza, basimiza, yiiziimiize yazariz.)

Biz yime siznide odriiliip ongi munta kalmaz biz M.51/43-44 (Biz de sizden ayrilip burada

kalmayacagiz)



Cokluk 2. Sahis:
(Fiil tabani) + (-Ar / -mAz) + (sahis zamiri)
y(a)ruk yasuk kéziingiiz iize .. kop[din] singar korur siz  AY. 333 / 11 (Parlak goziiniiz ile

her tarafi korursunuz.)

ulug azruaya siz ne tiltagin ne ugurin montag sozleyiir siz AY. 383 / 13-14 (Ey biiyiik

Ezrua! Siz ne sebeple, neden dolayt boyle soyliiyorsunuz?)

tirtig uzati keder siz AY. 489 / 20-21 (Siirekli giyersiniz.)

bilge biliglig koziingiiz iize :: korii y(a)rltkamaz siz AY. 333 / 7-9 (Bilge bilgili goziiniiz ile

gorerek buyurmazsiniz.)

(Fiil tabam) + (-Ar / -mAz) + (sahis zamiri — 1Ar )

Ol yirig orunug ol ilig kanig begig iisig ol bodunug karag anin kiiyii kiizetii tutar sizler tip
v(a)rlikadr AY.194/18-22 ( O yeri, o hakani, hani, beyi, hammefendiyi, o halki onun icin
gozetip koruyup tutarsimiz diye buyurdu.)

-Ar ekli bitmis fiilin 2. ¢okluk sahsinda, diger sahis ¢cekimlerine gore farkli bir durum vardar.
Bu farklilik, zaten ¢okluk ifade eden siz zamirinin iizerine -/4r ekinin gelmesidir. Yukarida
climlesiyle birlikte verilen tutar sizler Orneginde, ¢okluk ekinin kullanilmasi ciimleye

saygi ifadesi katmistir.

Cokluk 3. Sahis:
(Fiil tabam) + (Ar / -mAz) + (-1Ar)
alku u¢ar yultuz osuglug kentii kentii ordularinda tengriler tengri katunlari nirvan bulmak
kiisiigin yalanguklar yirin suklanip toziin maytri udusinta yirtiingiike kodi inerler M.34/7-13
(Hepsi ugan yildizlar gibi herbiri kendi saraylarindan tanrilar, tanri hanimlari Nirvana 'yt

bulma arzusu ile insanlar alemini arzulayp asil Maytri maiyetinde diinyaya inerler)

ikigii dksnapt (iltin) yine magat ilke kelirler M.8/34-36 (her ikisi Daksindpatha [s alti
nokta] ... yine Magadha iilkesine gelirler.)



incip bodis(a)t(a)vlar ol kirtgiing erklig tigme siiziik kongiilleri iize 'eng'ilki burkan
erdinike siiziiliirler :: ikinti nom erdinike siiziiliirler :: iiciing téziin bursang kuvrag
erdinike siiziiliirler ~ AY. 215 / 19-23 (Bodhisattvalar, o inanma giiciine sahip denilen

temiz goniilleri ile ilk olarak Buda cevheri icin temizlenirler.)

ol iligler kanlar 6z 0z k(e)ntii k(e)ntii il uluslarmta erk tartip mengi mengilep ilkideki kilmis
kazganmig buyan edgii kiling tiigin utlisin agayurlar AY. 411 / 2-6 (O hanlar, (her biri) kendi
memleketinden giiglerini ¢ekip, sevindirip, daha once yapmis (ve) kazanmuis (olduklari) iyi

amellerin meyvesini yiyorlar.)

ingip yene biligsiz yalanguklar yirtingiiliigde yig 1duk bilge biliglig koziig bulmayuklari tigiin
otrii alku nomlarnming ¢inju tigme ertiikteg kirtii tozin bilmezler AY. 386 / 1822 (Yine, bilgisiz
insanlar diinyada en iyi, kutsal bilge bilgili gozii bulmadiklart igin, bu yiizden biitiin

ogretilerin ¢inju denilen biitiintiyle gercek (olan) temellerini bilmezler.)

Bu o6rnekler incelendiginde —A4r ekli bitmis fiil ¢ekimlerinin genel yapis1 sdyle bir
siniflandirmaya tabi tutulabilir:

(Fiil tabam) + (-Ar/-mAz) + (sahis zamiri) : Teklik ve ¢okluk 1. ve 2. sahislarin
¢ekiminde kullanilan yapi.

(Fiil tabam) + (Ar/-mAz) + (9) : Teklik 3. sahisin ¢gekiminde kullanilan yapi.

(Fiil tabam) + (Ar/-mAz) + (-lAr) : Cokluk 3. sahisin ¢ekiminde kullanilan yap.

(Fiil taban1) + (-Ar/-mAz) + (sahis zamiri—lAr ) : Anlam1 kuvvetlendirmek icin

cokluk 2. sahsin ¢ekiminde kullanilan yap1.

2.1.1.1.2. Genis Zaman Eklerinin Fillere Bitismelerindeki Esaslar

Bu konunun ayr bir baslik altinda degerlendirilmesine ihtiya¢ duyulmustur. Clinkii
genis zaman eklerinin, Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde fiil kok ve gdvdelerine eklenisi
cesitlilik gdstermektedir ve bunlarin istisnasiz bir kurali tesbit edilememistir.

Genis zaman eklerinin fiillere gore tercihi konusunda oncelikle iinlii uyumlarinin,
ikinci olarak fiil yapilarinin etkili oldugu goriilmiis ve konu baglhklar1 buna gore

diizenlenmistir.






2.1.1.1.2.1. Genis zaman eklerinin seciminde iinlii uyumlarinin etkisi

Tiirk¢enin her doneminde oldugu gibi Eski Uygur Tiirkgesi doneminde de biiyiik
{inlii uyumu® son derece kuvvetlidir. Bu uyum, fiillerin iizerine gelen genis zaman eklerinin
seciminde de kendini gdsterir. Ince siradan olan fiiller, ince {inliilii eklerle, kalm siradan
olan fiiller ise kalin {inliili eklerle ¢ekimlenir. Kii¢iik {inlii uyumu ise bu donemde heniiz
tam degildir. Bu yiizden, genis zaman eklerinin fiillere bitismesinde bir etkisi olmadigi

sOylenebilir:

boz batatu kars tokwyyur Kal Pa.ll / 4-5 (Bezin pamugunu vurarak sikistiriyorlar.)

kangim kuti meni sever mii siz Kal.Pa.VI / 4-5 (Saygideger babacigim beni seviyor

musunuz?)
kazgang neng tarig tarimakda edgii yok kim bir tarisar ming tiimen bulur Kal Pa. XIII / 2-4
(Kazang konusunda tarlalari ekip bi¢mekten daha iyi bir yol yoktur, bir tane (tohum)

ekince, binlercesi elde edilir. )

ongtiin kedin satigka yulugka barsar bay bolur Kal.Pa. XIIl /7, XIV / I (Ticaret yapmak i¢in

Dogu’ya ve Bati’ya giderse insan, zengin olur.)

basin bursung (tapinip) udunup onggi onggi (burkan kuty)nga tegirler M.112/28-30 (Basta

cemaate tapinip hiirmet edip hepsi birer birer Burkanliga ulasirlar)

kayusi toprak yiyiirle(r) icerler M.112/16-17 (Bazilar: toprak yer ve icer)

Tengri yirinte togmis tengril(er) as asanurlar M.112/10-12 (Tanrilar diyarinda dogmus

olan tanrilar yemek yerler)

62 Unlii uyumlar ile ilgili olarak ayrmntili bilgi igin bkz.; Mecdud Mansuroglu, Tiirkiye Tiirk¢esinde Ses
Uyumu, TDAY-B 1959, TDK Yay., Ankara 1988, 5.81-93; Omer Demircan, Tiirkiye Tiirkgesinde Kok-Ek
Bilesmeleri, Papatya Yay., Istanbul 2005; Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., 21. Basim,
Istanbul 1993; Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2000; Tahsin Banguoglu, Tiirk
Grameri Birinci Boliim Sesbilgisi, TDK Yay., Ankara 1959; Jean Deny, Tiirk Dili Grameri (Osmanl Lehgesi),
Istanbul, Maarif Vekaleti, 1941... vb.



2.1.1.1.2.2. Genis zaman eklerinin bicimlenmesinde fiil yapilariin etkisi

Genis zaman eklerinin fiillere gore tercihleri konusunda simdiye kadar bazi
calismalar yapilmistir. Metinlerdeki bulgularimiza ge¢meden Once bunlart kisaca
degerlendirebiliriz:

-Ar, -Ur, -Ir, -r eklerinin fiillerin yapisina gore eklenisini konusunda, Tiirk dilinin
tarihi siireg igerisinde gegirdigi degisimleri goz oniinde bulunduran Ahmet Bican Ercilasun
sunlar1 belirtir:*

1. Eski Tirk¢cede —Ur olan genis zaman eki Tiirkiye Tirkcesinde kii¢iik iinli
uyumuna girerek —/r olmustur: biliir>bilir, geliir>gelir...vb.

2. Eski Tiirk¢edeki sonu {inlii ile biten fiillerde —Ur ile yapilan genis zaman g¢ekimi,
artik — ile yapilmaktadir. Sonu iinli ile biten fiillerden yalnizca #i- fiilinin genis zaman
¢ekimi Orhun Tiirkgesinde —r ile yapilmaktaydi.

3. —Ur > -Ar yoniindeki degisim sonucu bugiin Azeri Tiirk¢esindeki tim fiillerde
genis zaman ¢ekimi —A4r ile yapilmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde de bazi fiillerde bu gegis
vardir: yatur>yatar..vb. Bu gegis, Cagatay ve Karahanl Tiirk¢esi donemlerinde de goriiliir.
Ikili kullanilan fiillerin (&7n.:kériir-kérer) Orhun ve Uygur Tiirkceleri ddéneminde ise
yalnizca —Ur 'lu olmasi, bu gegisin, -Ur>-Ar yoniinde olduguna delildir. Genis zaman ekini
tastyan hecenin vurgulu olmasi 6zelligi de gegisin bu yonde olmasini gerektirir.

Ahmet Bican Ercilasun bu agiklamalardan sonra Orhun, Uygur ve Karahanl
metinlerindeki genis zaman eklerinin fiillere gore tercih edilmesinde birtakim kurallar
belirlemistir. Bu kurallar bizim sonuc¢larimizla értiismektedir.

Tahir Nejat Gencan’in da, genis zaman eklerinin fiillere eklenmesi ile ilgili baz1
tespitleri vardir.*

“Demek ki genis zaman kipinin eki her ¢agda —’dir. Bu —:

a)Unlii ile biten fiil tabanlarina dogrudan dogruya gelmektedir ve her ¢agda
degismeyen bir kurala baglhdir.

b)Unsiizle biten bir heceli koklerde —den once, genellikle, bir genis diiz iinlii;

63 Ahmet Bican Ercilasun, “Genis Zaman Ekine Dair Baz1 Diisiinceler”, TKA Faruk Kadri Timurtag
Hatirasina Armagan, Y1il: XVII-XXI/1-2 (1979-1983), Ankara 1983, s.115-120.
64 Tahir Nejat Gencan, “Genis Zaman Kipi”, Tiirk Dili, C:XXIX, S:265-273, Y11:1973-74, s.325-330.



¢)Tiiremis eylem govdelerinde, ¢ok heceli eylem tabanlarinda —»’den dnce bir dar
tinlii gelmektedir.”

Resid Rahmeti Arat genis zaman ekleri i¢in sunlar1 sdylemistir:

“l. —ur, -iir — bu eklerin en eski ve umumi seklidir.

2.—ar, -er — s0z sonundaki yuvarlak iinliilerin inkisafi ile ilgili olup, daha ¢ok
devrin sive hususiyetlerine dayanmaktadir.

3., -ir — baslangicta ayr sivelere ait oldugu halde, merhale-merhale inkisaf
ederek, sonradan bir dereceye kadar umumilesmis olan {inlii uyumu neticesinde viicuda
gelmistir.

4., —r — son devirlerde ve bugiinkii sivelerde bir cok misallerini gordiigiimiiz
gibi, ekteki iinliiniin yardimci ses teldkki edilmesinden dolayi, kisaltilmig bir sekil
olacaktir.... Aslinda eke dahil bulunan iinliiniin yardimci ses telakki edilmesi, tabi’i yalniz s,
i ve u, i sesleri igin variddir; a ve e uinliileri tiirkcede yardimci ses yerine kaim olamadiklari
icin, evvelce —ar, -er seklinde inkisaf etmis olan ekler, artitk bu son inkisafin disinda
kalmustir.

Eski ve bugiinkii sivelerde muzari eklerinin kullanilislarindaki kararsizlik, yani ayni
fiilde bir sivede msl. —ar, -er ve diger bir sivede —r, -ir v.b. eklerin kullanilmasi, bir
taraftan bu sivelerin tarihi inkisafi ile ilgili oldugu gibi, diger taraftan bu hususta analojinin
de miihim rolii olmustur.”®

A. V. Gabain, genis zaman ekleri i¢in sadece, “-ur, -iir; nadiren —ar, -er; tek tiik de
—1r, -ir; fiil tabanlarinin iinlii ile bitmesi halinde: -yur, -yiir; nadiren —r; ... Nadiren, ayni fiil
tabanina degisik genis zaman tinlisii gelir: Alisilmis fegin-iir’in yaninda ftegin-er (UIl 80,
64) de vardir” der.

Menges, genis zaman ekinin biitiin Tiirk dillerinde ayn1 oldugunu belirttikten sonra,
ekin Uinliisti i¢in “rather unstable and seems to be determined by usage for each single word
individually " diyerek, bu karmasiklig1 ifade etmistir.

Ahmet Cevat Emre’nin Karahanli dénemi eserlerinden Kutadgu Bilig ve Divan’i-
Lugati’t-Tiirk’teki incelemeleri sonucu genis zaman ekleriyle ilgili ulastigi sonuglar

soyledir:®®

65 Tahir Nejat Gencan, a.g.m., 5.329.

66 Resid Rahmeti Arat, Atabet’ii-1-Hakayik, TDK Yay., Ankara 1992, s.158-159.

67 “genellikle kararsizdir ve her bir kelimenin ayr1 kullanimi ile belirlenebilecege benziyor”, Karl H. Menges,
The Turkic Languages And Peoples, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1968, s.130.

68 Ahmet Cevat Emre, Tiirk Lehgelerinin Mukayeseli Grameri Birinci Kitap Fonetik (Ilk Deneme), TDK
Yay., Istanbul 1949, s.83-86.



1. Tek heceli fiil temellerinden /, r, y d’den bagka linsiizle bitene genis zaman eki
olan r sesi diiz genis vokal (a/e) ile; (Orn.: acar, sapar, yigar, séker, kémer, tinar, ongar,
tiiser, ozar...)

2. 1,1,y dile biten temellere yuvarlak-dar (u/ii), diiz-dar (1/1) ve seyrek olarak diiz-
genis (a/e) eklenir. (Orn.: alir, bilir, biliir, kelir, keliir, barwr, ayur, kiider, yadar...)

Eski yazitlarda da tek heceli fiil temellerinden genis zaman morfemini —Ur ya da —/Ir
olarak alanlarin sonunda /, 7, y, d bulundugu goriilmektedir.

Ahmet Cevat Emre ve Ahmet Bican Ercilasun, yukaridaki makalelerinde, genis
zaman eklerindeki tinliilerin tercihleri ile, aym fiillerin -4, -1, -U zarf-fiil ¢ekimlerindeki
inlii tercihlerinin ayni olduguna dikkat ¢ekmislerdir. Bu konuda Ahmet Cevat Emre: “Ulag
kipi ile genis zaman kipinin vokalinde ekseriyetle uygunluk bulundugunu karsilagtirma ile
tespit etmis oldugumuzdan, genis zamanlar1 taniklamamais olan o fiillerin bu morfemi genis
ayrinla almis olacaklaria kuvvetli ihtimal vardir” diyerek ve Ahmet Bican Ercilasun ise:
“Gergekten taradigimiz biitiin metinlerde genis zamani1 —ur/-iir ile yapilan fiiller —u/-ii zarf-
fiil ekini almakta, buna mukabil —ar/-er ile genis zaman yapilan fiiller —a/e zarf-fiil ekini
kabul etmektedir”® diyerek ikisi arasindaki benzerligi vurgulamiglardir.

Ahmet Bican Ercilasun, bu konuda Marcel Erdal’in da ayni sonuglara ulastigini
belirtir. Marcel Erdal’in tesbitleri soyledir:

“Eski Tiirkge Doneminde, olumlu genis zaman eki, iinliiyle sonlanan koklerde —
yUr’dur. Bu koklerde bir de —yUr’dan daha az siklikta kullanilan, — bulunmustur...
Unsiizlerden sonra genis zaman eki, -Ur, -Ir ve —Ar alternatiflerine sahiptir. Bu alternatifler,
kokiin basit ya da tliremis olusuna goredir. Alternatifler zarf-fiildeki —U, -1 ve —4 tnliileriyle
uyumludur ve bu tarih Oncesi gramatik bir kategoriyi yansitabilir. Cogu basit kokle (tek
veya ¢ok heceli) —A4r, birkag1 —Ur, diger bir kismu da (teg- gibi) —1r.”"

Necmettin Hacieminoglu, eski Tiirk¢edeki fiil ¢ekimini verirken, bu eklerden —Uru
esas almig ve sdyle bir not diismiistiir: “Fiil {inlii ile bitiyorsa ek —yur/-yiir- diir. Nadiren de
olsa —ar/-er ve —ir/-ir ekleri de goriilmektedir.””'

Kaggarli Mahmut, Divan’inda ele aldig fiillerin ge¢mis zaman ve genis zaman

cekimlerini vermistir. Genis zaman eklerinin inlileri ile ilgili olarak Oguzlarin bilir,

69 Ahmet Bican Ercilasun, “Genis Zaman Ekine Dair Bazi Diisiinceler”’, TKA Faruk Kadri Timurtag
Hatirasimna Armagan, Yil: XVII-XXI/1-2 (1979-1983), Ankara 1983, s.120.

70 Marcel Erdal, A Grammar of Old Turkic, Brill, Leiden — Boston, 2004, s.240-241.

71 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Yap1 Bakimindan Fiiller, KB. Yay., Ankara 1992, s.44-45.



Argularin biliir dedigini kaydetmistir.”

Goriildiigi gibi genis zaman eklerindeki tlinliilerin
tercihi, bolgelere gore degismektedir.

Buraya kadar, genis zaman eklerindeki iinlii ¢esitliligi i¢cin sdylenenlere deginildi.
Simdi ise sira, kendi elde ettigimiz bulgularin, bu sdylenenler 1siginda icelenmesine
gelmistir.

Eski Uygur Tiirk¢esine ait taradigimiz dort eserden elde ettigimiz bulgulara gore,
genis zaman eklerinin fiillere bitisme esaslarin1 dncelikle ikiye ayirabiliriz. Bu ilk ayrimdaki
ozellik, fiillerin son hecesinin acik ya da kapali olusuna goredir. Son hecesi agik olan fiiller
—yUr ile gekime girmektedir. Ikinci ayrim noktasi, son hecesi kapali olan fiillerin basit veya

tiiremis olmalaridir. Basit fiiller —A4r ile, tiiremis fiiller —Ur ile ¢ekimlenmektedir. Tespit

ettigimiz biitiin drnekleri siralayalim:

Unlii ile sonlanan fiillerde —yUr;
Taradigimiz metinlere gore konu ile ilgili elde edilen ilk sonug, iinlii ile biten

fiillerin —yUr ile ¢ekimlendigidir.

adwrtla-yur AY. 273 /9-10

agina-yur AY. 601/10-12

agirla-yur AY. 531/ 13-16, AY.192/17-21
akla-yur Kal Pa. XXVIII/ 8, XXIX/ 1
amra-yur M.33/20-22, AY. 556/ 4-5
arta-yur M.1/2-3, AY. 553 /17-20, M.109/9
asa-yur AY. 411/ 2—6, AY. 348/ 14-15
ata-yur M.56/4—6

aya-yur AY. 531/ 13-16, AY.192/17-21
bekle-yiir M.83/30-31

biti-yiir M.61/2—6

busu-yur AY. 367 /17-18

tdala-yur AY. 217/5-9

ira-yur AY. 290/ 12-14

72 Kaggarli Mahmut, Divan-1 Liigati’t-Tiirk (Haz: Besim Atalay), C:2, TDK Yay., Ankara 1998, s.22.



wrla-yur
isle-yiir
kaki-yur
kamsa-yur
kedi-yiir
kirigse-yiir
kora-yur
kori-yur
koriigse-yiir
koriingle-yiir
kursa-yur
kiile-yiir
kiise-yiir
mengile-yiir
nomla-yur
ogsa-yur
oki-yur
oyna-yur
obkele-yiir
okli-yiir
orte-yiir
otle-yiir

o-yiir

sapan(la-yurlar)

sozle-yiir

siidrii-yiir
tangla-yur
tanukla-yur
tapla-yur
tebre-yiir

tile-yiir

M.32/11-12

AY. 307/ 1-7, AY. 422 / 2-4, Kal.Pa.ll / 5-6
AY. 563 /13-15

M.52/5-8

AY. 517 /9-10

Kal Pa. XXI/ 6-7

AY. 366/ 16-18, Ku.l.Pu. 63—65

M.67/20

AY. 495/8-9, AY. 655/ 8-9

AY. 364/ 7-8, AY. 492/ 8-9

M.83/41

AY. 346/ 4-8

M.35/23-25, AY. 353/ 6-8

M.27/10-11, M. 101/14-15

M.50/34-36, AY.87/3-6, M.88/23-24, Ku.l.Pu. 97-100
AY. 450/ 5-8, AY. 492/ 8-9

AY. 442/ 3-7

M.32/11

AY. 563/ 13-15

M.41/35-39

M.113/26

Kal Pa. XX/ 6-7

M.57/14-15, AY.98/16—18, AY. 655/ 6-8.
M.66/13-17

M.10/19-20, M.41/13-14, M.47/14, M.47/21-23, AY. 383 / 13-14, AY. 386
/15-17, M.52/17-18, M.81/29, M.82/62
M.84/49-50

Kal Pa. XXXI/ 6-8, XXXII/ 1-2

AY. 231/8-12

AY.398/12, AY.415/22

M.52/5-8, M.50/41, M.48/22-23, AY. 618/ 16-17
M.47/9-10, AY. 441/ 15-17



titre-yiir

ti-yiir

toki-yur
toku-yur
torgi-yiir
torii-yiir
tiiltii-yiir
ugutla-yur
u-yur
itliigle-yiir
iitiile-yiir
(iin)te-yiir
yalina-yur
yaltri-yur
yarlika-yur

yartla-yur
yasa-yur
yasina-yur
yatika-yur
ndiska-yur
yi-yiir

yori-yur

yorge-yiir

M.5/28-30

M.73/12-14, M.73/20-21, M.72/25, M.68/14, M.66/2, AY. 239/18-20,
M.36/12, M.35/1-2, M.37/8-9, M.37/12—13, M.39/9—11, AY. 267/9-12,
M.61/10-11, M.62/18, M.62/24-25, M.73/36-37, M.73/55, M.78/27-28,
M.77/10, M.78/46, M.90/10-11, M.103/12—13, M.103/18, M.103/38,
M.107/16-17, M.110/25, M.111/6

M.73/12-14, M.82/22-25,M.82/48-49, Kal.Pa.Il / 4-5

AY.96/13-14

AY. 366/ 7-8, AY. 554/ 4-6, AY. 588 / 19-20

AY. 367/15-16

M.82/22-25

M.42/10-13

AY.185/7-8, (AY. 276/23-24; 27 /1-3), AY. 652/8

M.52/3-5

M.84/53-54

M.74/29-32

AY. 316/ 19-20, AY.112/4-10

(AY. 346 /22; 347/ 1-2), AY. 348/ 20-21, AY.112/21-23

M.74/47-48, M.71/52-53, M.64/6-7, M.55/12-14, M.51/30-33, AY.178/6-
9, M.48/4-7, (AY.144/22-23, 145/1-2), (AY.146/23, 147/1-2), M.79/2-3,
M.79/8-10, M.79/30-31, M.81/7, M.91/1

M.29/24

M.81/54, M.83/27-29, Kal.Pa.XIV /4-6

AY.76/22, 77/1

AY. 290/ 12-14

AY. 364 /10-11

M.71/59, M.68/30-33, M.67/27, AY. 610/9—12, M.62/11-13, M.71/4,
M.78/20-24, M.71/59, M.110/16-18, M.110/19-20, M.112/16-17
M.75/43-46, M.75/49-51, M.75/56-58, M.73/9-11, M.60/14-15, M.5/22-
24, M.36/6-7, AY. 306 / 20-25, AY.163/14-19, M.85/29, M.89/16-17,
M.112/17-19, Ku.I.Pu. 97-100, Ku.l.Pu. 150-152, Ku.l. Pu. 169-170
M.82/49-52



yungla-yur M.71/59, M.67/27
yuli-yur Kal.Pa.l/ 3-5
yungir-yur AY. 553/17-20

Istisnalar: Acik hece ile sonlanan fiillerin bir kismi yukaridaki &rneklerin aksine —yUr ile

degil de —r ile gekimlenmistir:

Tek heceliler:
te-r Kal.Pa.A par¢asi/17
ti-r M.51/42-43
Cok heceliler:
tile-r M.84/15
toki-r M.110/3-4

yara-r M.86/14

yarlika-r ~ M.69/27-30, M.52/34-35, M.52/13-15, AY.189/13-16, M.37/1-2, M.11/21-27,
M.3/34-36, M.4/23-25, M.4/29-30, M.4/35-37, M.54/13-14, M.91/3-9,
M.91/13-15, M.103/24-26, M.106/7-11, M.113/8, M.87/7-10

Yori-r AY. 641/17

Orhun Tiirkgesinde de, Eski Uygur Tiirk¢esinde oldugu gibi, linliiyle biten fiilerde —
yUr ekinin kullanimi1 yaygindir. Karahanli Tirkgesine gelindiginde ise sonu agik heceli
olan fiillerin ¢ogunlugunun — ile ¢ekimlendigi dikkat ¢eker.”” Kutadgu Bilig’den su
ornekleri verebiliriz: tile-r (451), udi-r (6143), yori-r (647), esirke-r (320) ...vb. Yukarida
gosterdigimiz —r ile ¢ekimlenmis ornekler, bu gegis doneminin Eski Uygur Tiirk¢esindeki

gostergeleri olarak degerlendirilebilir.

73 Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri -Fiil, Gazi Universitesi Yay., Ankara 1984, s.102.



Unsiiz ile sonlanan fiillerde —4r veya -Ur: Son hecesi kapali olan fiiller,
yapilarina gore bir genis zaman eki alirlar. Basit, kok halinde diyebilecegimiz tiirden olan
fiiller —Ar ekini, fiil yapim ekleriyle genisletilmis fiiller ise —Ur ekini almaktadir. Bu tespit
orneklerin ¢oklugunu gore yapilmistir. Yani az once belirtmis oldugumuz ‘basit fiiller —A4r,
tiremis fiiller —Ur ile ¢ekimlenir’ yargisinin istisnalari vardir. Ancak, vardigimiz sonucu

yikacak kadar ¢ok degildir. Elimizdeki 6rnekleri siraladigimizda bu daha iyi anlasilacaktir:

Tek heceli fiillerde —Ar eki:

“Unlii+Unsiiz” Yapisindakiler:

ag-ar M.71/43-44, M.63/7-11, M.74/37-39

ak-ar M.61/8-10, M.61/8-10

ic-er M.71/59, M.62/13-14,M.71/1-2, M.72/8-12, M.72/17-19,M.112/16-17

in-er M44/6, M.34/7-13

it-er M.77/7, M.37/6-8

oz-ar AY. 327/ 7-14, AY. 421/ 8-11, AY. 466 / 16-18, AY. 620/ 18-22, Ku.L Pu.
54-57

o¢-er AY.97/2-5, AY. 337 / 19-22, M.44a/28-29, M.44a/31, M.44a/31-33,

AY.165/11-13, AY.144/20-22, AY. 332 / 8-9, M.44a/29-30, M.44a/24,
M.44a/25, M.44a/26, M.44a/27,

og-er AY. 346 /4-8, AY.. 492/ 15, (AY. 350 /23; 351/ 1)

on-er M.33/28-30, M.87/5, M.98/1, M.101/11, M.107/13, Kal.Pa.A parcasi/14-
15

uc-ar AY. 599 /21-23, AY. 365/ 5-6, M.34/7-13

uk-ar M.44a/9-12, M.42/2-3, M.41/49-50, M.41/42-43, M.41/22, M.13/18-21,
M.41/32-33, M.103/13-17

us-ar M.72/13-15, M.82/32-35, M.83/35-36

ut-ar (AY.79/22, 80/1), AY. 396/8-11, AY. 464 /24, AY.161/12-17, AY. 491 /
10

iin-er AY.95/1-2, AY. 460/ 6-7

iiz-er AY.86/14-16



“Unsiiz+Unlii+Unsiiz” Yapsindakiler:

bat-ar
bez-er
bic-ar
bol-er
bort-er
cok-er
kag-ar
kan-ar
ked-er
kes-er
kev-er
kit-er
kod-ar
koy-er
kiil-er
sat-ar
ser-er

sev-er

stk-ar
sin-ar
sok-ar
sor-ar (em-)
soy-ar
suk-ar
tay-ar
tep-er
tev-er

tit-er

tog-ar

AY. 290/ 9-12
M.5/28-30

M.72/13-15, M.82/32-35, M.83/35-36

M.46/16-18

M.46/1-6

AY. 290/ 9-12

AY. 364 /21, M.86/6

AY. 362/ 11-12

AY. 489 /20-21

AY.86/14-16

AY.163/9-11

(AY.148/22, 149/1), Ku. I.Pu. 61-63, Ku.I Pu 66-69
M.108/10-11

M.41726-28

M.13/4-6

Kal.Pall/8 III /1-5

AY. 226/ 5-6

M.33/20-22, AY. 556 / 4-5, KalPa.VI / 4-5, KalPa.VI / 6-8,
Kal Pa. XXVIII /8, XXIX / 1, Kal.Pa.LVI/6-8, LVII/ 1
M.82/17-19

Ku.l.Pu. 25-29

M.82/47-48

M.107/15-16

Kal.Pall/8 III /1-5

Kal.Pa.l/3-5

M.2/3, M.103/32-36

M.82/13-16

M.84/15-16

AY. 217/5-9

M.78/3-4, M.63/16-17, AY.144/20-22, AY.106/10, AY. 293 / 3-4,
M.36/18, M.27/16-17, M.59/24-25, M.76/3-4, M.79/13-15, M.81/10-12,



tok-er
tus-ar

tut-ar

tiis-er
tiit-er

yag-ar

yad-ar

yal-ar

yay-ar
yig-ar
yor-er
yun-ar

yiik-er

M.81/51-52, M.82/12, M.83/21-23, M.83/60-62, §84/1-2, M.85/23,
M.85/24, M.88/20-21

M.109/5-6

AY. 337 /23-24, M. 104/9-10, Kal.Pa. XVII / 1-4

AY. 220/ 6-11, AY. 224 / 22-25, AY. 531/ 13-16, AY.194/18-22, AY. 356
/ 12-13, M.38/41-43, M.33/9-12, M.2/12-14, Kal.Pa.IX / 1-2, Ku.LPu.
213-214

AY. 620/ 18-22, AY. 640/ 16-17, M.86/7

Kal.Pa XXXVIII / 4-8

M.73/54, M.52/9-10, M.40/03, M.75/34-39, M.78/61-63, M.82/40,
M.84/9-11, M.84/13, M.113/18

M.71/43-44, M.63/7-11, M.74/37-39

M.73/34-35, M.73/8-9, M.61/6-8, M.41/28-30, M.73/52-53, M.73/34-35,
M.111/1

M.83/35

AY. 421/ 15-20

AY.165/17-18

M.86/18

AY. 421/ 15-20

“Unlii+Unsiiz+Unsiiz” Yapsindakiler:

art-ar
ert-er

ort-er

M.96/3
M.103/30-32
AY. 244/ 2-6

“Unsiiz+Unlii+Unsiiz+Unsiiz” Yapisindakiler:

kork-ar
sanc¢-ar
tang-ar
tart-ar

yang-ar

AY. 609/ 2-4, M.112/8-10
M.75/12-16, M.78/39-43, M.84/13
M.82/17-19

M.75/12-16, M.78/39-43, M.110/4-5
M.82/13-16, M.82/43



Istisnalar: Genelde tek heceli fiillere eklenen —4r eki, su birka¢ érnekte cok heceli fiillere

gelmistir:

akit-ar Kal Pa.ll/ 8, Il /1-5

belgiir-er M.41/15, M.8/41-43, M.104/7-8

bultuk-ar AY.150/7-10, AY. 389/ 17-21, M.4/16-19

engir-er Kal Pa.ll / 2-4, Kal.Pa.XLI1/ 1-3, Kal.Pa. XLIl /8, XLIIl/ 1-2
evir-er AY.124/1-6, AY.97/22, M.1/38-39, M.1/47-48

tarik-ar (AY.148/22, 149/1), AY. 412/ 7-8

tiipir-er Kal.Pa. XVIII / 2-4

Yukaridaki Orneklere gére —Ar ekinin ¢ogunlukla tek heceli fiillere eklendigini
belirtmistik. Yine Orneklere gore karar verilirse, -Ur ekinin de ¢ok heceli fiillerde
kullanildigin1 sdyleyebiliriz. Bu fiiller, isim ya da fiillerden cesitli yapim ekleriyle
(cogunlukla fiillere gelen ettirgenlik ekleri ile) genisletilmis sekillerdir. Bu yapim ekleri
gayet belirgindir:

-z- ettirgenlik ekinden sonra;

tutuz-ur M.19/4-7, Kal. Pa. XXV / 4-6

-gUr- ettirgenlik ekinden sonra;

amirtgur-ur (AY. 290/ 19-24 ; 291/1-2)

kigiir-iir Kal.Pa XVII/ 8, XVIII/ 1-2

kortgiir-iir Ku.l.Pu. 101-104

kutgur-ur M.13/4-6

ozgur-ur AY. 585 / 15-16, AY. 647 / 6-8, AY.166/4-5, Ku.l.Pu. 180-183,
Ku.l.Pu.185-187

otgiir-iir M.108/7

turgur-ur AY. 306/ 11-14, AY. 655/ 10-11, M.57/5

-gAr ettirgenlik ekinden sonra;



kutgar-ur Ku.l.Pu. 101-104, Ku.I Pu. 104-106, Ku.I.Pu. 106-108, Ku.I.Pu. 148-
150, AY.166/4-5, Ku.l.Pu. 11

+ad- isimden fiil yapma eki ile tiiremislerde;

mungad-ur M.47/10-12
yiged-iir (AY.79/22, 80/1), AY. 396 /8-11, AY. 464 /24, AY.161/12-17, AY.162/9
yokad-ur AY.198/7-9, AY. 395/ 16-19

-k- yapim ekinden sonra ;

uyak-ur M.103/32-36

-s- isteslik ekinden sonra;

bogus-ur M.81/59-62

bicus-ur M.81/59-62

kemig-iir M.74/17-19, M.71/22-25, M.70/23-26, M.58/2-4, AY. 366 / 16-18,
M.108/8

kesis-iir M.81/59-62

oces-iir M.81/59-62

orliig-iir M.81/59-62

sancis-ur M.81/59-62

sokus-ur (AY. 337/24;338/1), M.100/21-22

tegis-iir M.104/24-25

tokig-ur M.81/59-62

ursukug-ur Kal Pa. XVII/ 8 XVIII/ 1-2

yangig-ur M.81/59-62

yiglas-ur AY. 640/ 17-18

yiiliis-iir M.38/20-24

-tUr- ettirgenlik ekinden sonra;

bultur-ur AY. 646 /22-23, AY. 651 /22
kantur-ur AY. 454/ 5-7

kiultur-ur AY. 221 22/25, AY. 366/9-10



kkiriktiir-iir
ongedtiir-iir
ontiir-iir
soydur-ur
tegiirtiir-iir

yavaltur-ur

AY. 244/ 2-6
AY. 585/ 15-16
M.102/5
M.110/6
M.82/54-56
AY. 507 /9

-r- ettirgenlik ekinden sonra;

bisur-ur
bitiir-iir
biitiir-iir
bogur-ur
comur-ur
ider-iir
keliir-iir
kiter-iir
koyiir-iir
olur-ur
ociir-iir
ogir-iir
oliir-iir
singir-iir
singiir-iir
tarkar-ur
togur-ur
tosgur-ur
yatur-ur

yiigiir-iir

AY.166/1-3

AY.166/1-3

AY. 218/2-5, AY. 307/ 1-7

AY. 507 /9, AY.291/5

Kal.Pa.XVII / 6-8

AY. 364/ 14-15

Ku.I.Pu. 73-76, Ku.lPu. 77

(AY.96/23, 97/1), AY. 291 / 5-9, AY.111/4-7, AY.111/14-15
M.62/24, M.83/42-46

Kal.Pa.LXIV /7, LXV /1-2

AY.96/21-23, AY. 651/ 5-6, Ku.l.Pu. 201-203

AY. 579/2-4, AY.151/16-19

M.2/1, M.82/1-2, Kal.Pa.1/5-6, Kal.Pa.Il / 1-2, Kal.Pa.Il / 8, Il / 1-5
M.8/20-23

Kal.Pa XVII/ 1-4

AY. 291/9-13, AY.111/4-7, AY.111/14-15, AY. 349/ 15-17
M.42/10-13

AY. 334/9-12

M.82/43-45

AY. 364 /21, AY. 599/ 21-23

+1- 1simden fiil yapma eki ile;

yangkur-ur

AY. 496/ 13



-1- edilgenlik ve meghulliik ekinden sonra;

adril-ur
aktari-ur
amrul-ur
asul-ur
asil-ur
buzul-ur
bicil-ur
egriksel-iir
esidil-iir
esidiil-iir

istil-iir

kagrul-ur
kurtul-ur
kutrul-ur
ociil-iir
sacil-ur
sesil-iir
tevsil-iir
tiril-iir
topul-ur
to(kiil-iir)
tutul-ur
iistel-iir
ustiil-iir
iiziil-iir
y(a)d(il)-ur
yangil-ur
yaru-ur
yigil-ur

ywtil-ur

M.41/23-26, Kal.Pa.LXXIII / 3-6

Kal Pa. XVII/ 2-4

M.44a/28-29, M.44a/31, M.44a/31-33, AY. 332/ 8-9, Ku. I.Pu. 61-63
AY. 362/10-11, AY. 419/ 11-13, AY.194/15-18
M.41/35-39, M.89/34-37, M.96/4

M.1/2-3

AY. 620/ 18-22,

Kal.Pa XVII/ 8, XVIII/ 1-2

AY.96/16, AY.125/10-12

AY.95/2-5

M.68/17, M.55/18-21, M.52/8-9, M.36/11, M.40/01-02, M.81/62-63,
M.82/2-3

AY. 560 /20-23

M.8/45-47

AY. 421/8-11, AY. 466/ 16-18, AY. 494 /13, AY. 327/ 7-14
AY.104/17-22

AY. 552/20-21, M. 110/12

Kal Pa.LXXIII / 3-6

AY. 366/ 14-16

M.82/16-17, M.82/51-52, M.83/48, M.84/545-56, M.108/9
M.2/24-25

M.55/24-28

AY. 278/ 24-25, AY.165/5-7

M.63/27, AY. 419/ 13-14, AY.194/15-18

AY. 362 /10-11

AY.165/11-13,

M.55/17

AY. 387 /7-10

M.61/6-8,

AY. 491/20

M.61/6-8



-t- yapim ekinden sonra;

artat-ur M.57/5-7, AY. 367/ 9

asat-ur AY. 647 3-5

ayit-ur M.20/2, M.52/15-16, M.112/10

ayt-ur M.89/13-14

b(e)lgiirt-iir AY.76/14-17, AY.165/14-17

egid-iir Kal.Pall/ 8, Il /1-5

esid-iir AY.98/10-12, AY. 338/ 1-2, AY. 364 /9-10, AY. 531 / 13-16, Ku.l.Pu. 10b
, Ku.I.Pu.190-191

isid-iir M.50/11-12, M.51/18-21, M.39/44-45, M.91/19

kiicet-iir AY. 552/21-22

kiicsiret-iir AY.163/9-11

kiized-iir M.18/7-9, M.2/10-12

kiizet-iir AY. 220/ 6-11, AY. 224/ 22-25

orit-iir Ku.l.Pu. 200-201

orii-tiir M.63/22

tamit-ur M.41726-28

tebret-iir M.77/9

tiiket-iir AY. 334/9-12

iiklit-iir (AY.162/22-23, 163/1-3)

y(a)rut-ur AY. 349/ 14-15

yasut-ur AY.96/4

-kit- ettirgenlik ekinden sonra;
korkit-iir AY. 267/ 19-23
korkiit-iir Ku.l.Pu. 189

-n doniisliiliik ekinden sonra;

acin-ur AY.137/21-23, AY.107/7

adin-ur M.A47/10-12

alkin-ur AY.104/17-22, AY.97/2-5, M.6/16, AY. 337/ 19-22, AY. 553/ 17-20



amran-ur
asan-ur
atan-ur
ayman-ur
barin-ur
bisrun-ur

bilin-iir

bosun-ur
busan-ur
busurkan-ur
biigiilen-iir
1¢gin-ur
inan-ur
emgen-iir
erten-iir
kazgan-ur
kanglan-ur
kirtgiin-iir

kolun-ur

ogretin-iir
okiin-iir

orten-iir

otiin-iir

AY.104/12

M.112/10-12

M.8/52-53, AY. 589/ 22-23, Ku.I.Pu. 7-8, Ku.l.Pu.12-13

M.112/8-10

M.61/8-10

AY. 290/ 8

M.73/18, AY.137/21-23, M.76/13-14, M.78/25-26, M.78/44-45, M.112/2-
3

Ku.l.Pu. 38-41

AY. 560/ 20-23, AY. 624 / 14-16, Kal. Pa. XXVII / 1-2

AY. 624/ 14-16

Ku.l.Pu.207-208

AY. 443 /12-15

M.18/3, M.18/4-6, AY. 494/ 13, AY.159/4-5

M.76/12, M.84/6-9, M.84/46-48, Kal.Pa.1l / 7

M. 103/27-30

AY. 421 /11-15, M.90/27-31, Ku.l.Pu. 77-78

AY. 233/ 14-15

M.9/30

(AY.103/22, 104/1-2)kéziin-iir ~ AY.143/19-20, AY.76/20-22,
M.1/66-68, M.3/29-32, M.19/57-58, AY. 312 /4-6, (AY. 314 /24-25; 315
/1-2), M.96/2, M.113/11, Kal.Pa.XXXVII / 4-7, Kal.Pa.LXVI / 4-6

AY. 381/ 15-19

AY.100/21-23, AY.137/21-23

M.61/6-8, M.41726-28, M.41/28-30, M.78/60-61, M.113/7, M.75/58-62,
M.73/34-35, M.73/8-9, M.68/21, M.41/28-30

M.74/41-43, M.73/19-20, M.70/53-56, M.71/35-37, M.64/11, M.65/3-4,
M.66/1, M.51/62, M.38/9-11, AY. 442 / 3-7, M.53/16-17, M.71/49,
M.78/6-9, M.79/6, M.79/27, M.80/10-11, M.81/15-17, M.89/33
M.90/27, M.91/18-19, M.105/18



sakin-ur

serin-iir
sevin-iir
tapin-ur
tatgan-ur
tavran-ur
tegzin-iir

tegin-iir

udun-ur
ukun-ur
uvsan-ur
yadin-ur
yitlin-iir
yorgen-iir

yiikiin-iir

M.74/12-13,  M.74/27-28, M.64/22-27, M.65/22-24, M.57/14-15,
M.54/15, M.33/9-12, M.33/40-43, M.33/58-60, M.50/31-32, M.51/25-26,
M.41/3-4, M.87/6-7

AY. 226 /5-6

AY. 579/2-4, AY.151/16-19

M.92/2, Kal.Pa.LXXI/ 5-7

AY. 364/ 11

AY. 233 /14-15

AY. 387 /10-12

M.71/5-52, M.71/41-43, M.69/25-26, M.64/11-12, AY. 501 / 1-2, AY.
655 / 10-11, (AY.192/22-24, 193/1-5), M.77/9, M.78/43-44, M.81/1-2,
M.81/13, M.85/17-18, M.112/5-6, Kal.Pa.LXXII / 7-8, LXXIII / 1-2,
Ku.lPu.172-173

M.92/2

M.73/18, M.76/13-14

Ku.IPu. 25-29

AY.137/21-23

AY.198/7-9, M.6/16, AY. 395/ 16-19

M.83/41

M.18/44-46, M.2/60-61, M.3/40-42, M.3/47-49, M.3/51-55, M.3/60-61,
M.39/16-17, (AY. 332 /24, 333 /1), AY. 653/ 16-17, M.85/46, M.100/1-
2

Istisnalar: Yukarida basit fiillerin —Ar, tiiremis fiillerin —Ur ile c¢ekimlendigini

sOylemistik. Ancak bu tespitin aksine, sonu iinsiizle biten bazi tek heceli fiillerde de, —Ur

ekinin tercih edildigi goriiliiyor. Ancak bu oOrnekler incelendiginde, fiillerin sonlarinda

bulunan {insiizlerin, yukarida yapim eki olarak kullanilmis olan {insiizlerle olan benzerligi

dikkat ceker. Nitekim, asagidaki bu tek heceli fiillerin cogunun —n-, -r-, -I- fiilden fiil yapim

ekleri ile tliremis oldugu bilinmektedir. Son iinsiizleri benzer olan diger fiillerin de bdyle

olmasi ithtimali var midir?

ay-ur

M.35/31-32, M.84/50-52 AY. 367/ 3, Kal.Pa. X1l / 2, Kal.Pa. XIIl/5,
Kal Pa XI111/6-7



ber-iir
bil-iir

bir-iir

bol-ur

bul-ur
1d-ur
kel-iir
kil-ur
kil-ur

kir-iir
kol-ur
kor-ur

kor-iir

ol-iir

san-ur
sin-ur
tur-ur
ur-ur
ut-ur

yat-ur

Kal.Pa.LI/ 2-5, Kal. Pa.LXVIII / 2-4

Ku.l.Pu. 44-48

M.10/1-2, AY. 216 / 15-21, AY. 217/5-9, AY. 647/ 1-3, AY. 648/ 5-8,
M.71/60, M.52/23-27, Ku.I. Pu. 208-209

M.4/56-58, M.28/3, M.41/11-12, M.41/43-44, AY. 412/ 6, AY. 620/ 18-
22, AY.87/9-10, AY.87/12-14, M.78/6, M.79/1-2, M.79/19-20, M.79/28-
29, M.80/16, M.81/12, M.81/20-22, M.81/56, M.81/57-59, M.83/24-27,
M.84/4-6, M.84/42-46, M.85/1-2, M.85/26, M.109/4

M.59/12-13, M.2/2-3, AY. 327/ 14-15, AY.87/6-7, M.52/35-40, M.88/8
Kal.Pa. XXVI/ 1-4, Kal. Pa. XXVII / 3-5

AY. 558/ 4

M.25/7-8, AY. 221 22/ 25, AY. 421 / 11-15, M.58/4-8

M.88/33, M.96/16, M.109/11, Kal.Pa.I/6-8, 11/ I, Ku.l.Pu. 97-100,
Ku.l.Pu. 150-152

AY. 550/ 13-14, Kal.Pa. XXXII / 2-3, Ku.I.Pu.185-187

AY. 354/6-7, AY. 648 /9, (AY.122/23, 123/1-4)

AY. 333/11

AY.143/18-19, M.4/12, AY. 292/ 5-8, AY. 306/ 19-20, AY.133/1-8, AY.
394 /3-4, M.89/17-19, Kal.Pa.I/ 2-3, Ku.lPu.207-208

M.5/37-41, M.16/6-10,M.82/51, Kal.Pa.XVII / 4-6, Kal.Pa. XVII / 2-4,
Kal.Pa. XXIII / 4-5

M.79/25-26, M.79/26

Kal Pa.XVII / 4-6

(AY. 314 /24-25; 315/ 1-2), AY. 347/13-14, Kal.Pa.XLI/ 1-3

M.84/14

AY.162/9

AY. 587/ 1-4, AY. 640/ 8-10, Kal.Pa. XXXIX / 4-6

Unsiizle biten fiillerin bir kisminin yukaridaki gibi —Ur ile degil de —Ir ile

¢cekimlendigi birka¢ 6rnek vardir. Bu orneklerden bazilar1 hem —/Ir ile hem de —Ur ile

cekimlenmektedir. -Ur ve —Ir eklerinin bu ikili kullanimi Karahanli déneminde de aym

sekilde devam eder. Harezm Tiirkcesinde ise genel olarak yuvarlaklasma oldugu goriiliir.



Ayni sekilde fiillerin de ¢ogunlukla —Ur eki ile ¢ekimlendigi goriiliir. Yani bu fiillerdeki ek

tercihinde —/r>-Ur y6niinde bir egilim vardir.

al-ir M.67/20, AY.151/4-7, AY. 495/ 6-7, M.52/1-3

bar-ir M.19/43-44,  M.2/4-6, M.51/55-58, M.85/36-37, M.103/30-32,
Kal.Pa.XVI / 7-8, Kal.Pa. XXIll / 2-4, Kal.Pa. XXIX / 7-8, XXX / 1,
Kal Pa.LXXVII/ 6-7, LXXVIII / 1-2

bil-ir AY.98/16-18, AY.133/1-8, (AY. 539 / 23; 540 / 1-2), AY. 348 / 1,
M.13/1,Kal.Pa. X1V / 2-3, Kal.Pa.A par¢asi/20-21

birt-ir AY. 651/ 6-8

bul-wr M.83/58-60

kal-r M.10/9-10, Kal.Pa.X / 4-7, Kal.Pa. XXIX / 7-8, XXX/ 1

kel-ir M.74/3-4, M.74/4-6, M.74/6-9, M.70/8-9, M.70/13-14, M.68/33-35,

M.68/28-30, M.71/7-10, AY. 482 / 6, M.38/43-44, M.3/12-14, M.8/34-36,
M.68/5-9, M.67/5, M.86/2, M.89/11-12, M.90/2-3, M.113/19,
Kal.Pa XXIII / 4-5

teg-ir M.69/37, M.63/32-34, M.63/35-36, M.63/36-38, AY.96/19-21, M.54/6-7,
AY.395/4-10, M.51/53-54, M.112/28-30, Kal.Pa.LXXIV / 1-3, Ku.IPu.
184-185

tet-ir Kal.Pa.Xl/ 3-4, Kal. Pa. XXXVIII / 4-8, Kal.Pa.LXXIV / 5-6

tit-ir M.80/10, Ku.lPu. / 5-6, Ku.lPu. 8, Ku.lPu. 69-71, Ku.lPu. 158-159,

Ku.l Pu.192-195, Ku.I.Pu. 203-205, Ku.l.Pu. 216-217
yort-r M.36/3



Cok Hecelilerde;

artat-ir Kal Pa. LXXII/ 7-8, LXXIII/ -2
belgiirt-ir M.101/21, M.101/36-38
biitiirt-ir AY. 231/8-12

kavig-r M.63/18-19

kurat-r M.96/12

orit-ir M.33/23-28

yarat-ir M.37/6-8,

yarut-r Ku.l.Pu. 197-199

Simdiye kadar sdylediklerimizi toparlayacak olursak;
1. Son hecesi agik olan fiillerin genis zaman ¢ekimi —yUr ile yapilir.
Istisna-1: Birkac 6rnek —r ile yapilmustir.
2. Son hecesi kapali olan tek heceli fiillerin genis zaman ¢ekimi —A4r ile yapilir.
Istisna-2: Birkag 6rnekte —4r eki ¢ok heceli fiillere gelmistir.
3. Son hecesi kapali olan ¢ok heceli fiillerin genis zaman ¢ekimi —Ur ile yapilir.
Istisna-3: Birkac drnekte —Ur eki tek heceli fiillere gelmistir. Ancak bu fiiller de
tliremis olabilir.
Istisna-4: Bazi tek ve ¢ok heceli fiillerin genis zaman ¢ekimi —/r eki ile yapilmustir.
Goriildiigii gibi maddelerdeki yargilarin, hep bir istisnasi vardir. Bu istisnalarin
sebepleri olarak; Tiirk dilinin tarihi siire¢ igerisindeki gelisim ve degisimi ve farkli

cografyalarin sebep oldugu agiz ayriliklar1 gosterilebilir.

2.1.1.2. Genis Zaman EKlerinin Birlesik Fiillerin Cekiminde Kullanilmasi

“Birlestirme yolu ile yapilan fiillere birlesik fiiller denir. Birlesik fiiller, bir ad ile
bir yardimci fiilin veya iki ayr fiil seklinin yahut da ad soylu bir veya birden fazla kelime
ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama karsilik olan fiil tiirleridir.”™ Bu
boliimde —A4r ile ¢ekimlenen birlesik fiillerin yapist konusu, oncelikle (az dnceki tanima
gore) ikiye ayrilmistir: “isim+fiil” yapisindaki ¢ekimler ve “fiil+fiil” yapisindaki ¢ekimler.

Bu ayrimdan sonra, “fiil+fiil” yapisindaki ¢ekimde, -4r ekinin her iki fiile de geldigini goz

74 Zeynep Korkmaz, “Tiirkgede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalar1”,
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oniinde bulundurarak, fiillerle yapilan birlesik fiiller konusunu da kendi i¢inde, genis zaman

eklerinin asil fiile ve yardimei fiile eklenmesine gore iki boliime ayirdik.

2.1.1.2.1. isimlerle Yapilan Birlesik Fiillerin (isim+Fiil) Cekimi

Isimlerin ciimle icerisinde yargi ifade edebilmeleri, yanlarma yardimci olarak
aldiklar1 belirli birtakim fiillerle olur. Inceledigimiz metinlerde karsimiza ¢ikan bu yardimei
fiiller sunlardir: er-, bol-, tur-, kil-. Konumuz geregi, asagida, bu yardimei fiillerin yalnizca
genis zaman ¢ekimine yer verilmistir. Her yardimeci fiil ayri bir baglik altinda incelenmistir.
Yani bu boliimde yapilan siiflandirmada yardimei olarak kullanilan fiillerin cesitleri esas
alinmistir. Bu tasnif dogrultusunda olusturulan alt basliklarin isimlendirilmesinde, yapilarin
formiil halindeki sekilleri kullanilmistir. Her alt baslikta, dnce o yardimci fiilin yapisi, daha

sonra da bu yapinin climleye kattig1 anlam degerlendirilmeye calisilmistir.

2.1.1.2.1.1. “Isim + er-iir” Yapisindaki Cekimler

Tiirk¢enin her doneminde islek olarak kullanilan bildirme ¢ekimi, er- yardimei fiili
ile yapilan ¢ekimdir. Tiirkiye Tiirkcesinde i- haline gelen ve daha da ileri gidilerek
diisiiriilebilen bu fiil kokiinlin, Eski Uygur Tiirkg¢esi metinlerinde korundugu goriiliir. er-
fiili, gesitli tiirlerdeki isim ve isim gruplarindan sonra kullanilabilmektedir. Asagidaki
orneklerden de goriilecegi gibi, “isim~+er-“ yapisinda ismin yerindeki kelime, isimden
baska, sifat, zamir veya edat tiirlinden sozclikler ile isim tamlamasi ya da sifat tamlamasi
gibi kelime gruplar1 ve ikilemeler olabilir. Bu yapilarin izahindan once, “isim+eriir”

seklindeki birlesik fiillerin ¢ekimleri sahislarina gore siralanarak 6rnekleriyle verilmistir:

Teklik 1. Sahis: isim+eriir+sahis zamiri
ongre tidteki bodis(a)t(a)v m(a)has(a)tvi atl(1)g tigin erser .. ol amti m(e)n odgurak sakimuni
burkan eriir m(e)n .. AY. 642 / 14-17 (Onceki zamandaki bodhisattva Mahasatvi adli prens

ise, simdi ben muhakkak Sakimuni burkanim)

Teklik 2. Sahis : -----
Taradigimiz metinlerde, isimlerle yapilan birlesik fiillerin —4r ekli ¢ekiminde bu

sahsin orneklerine rastlanamamuistir.



Teklik 3. Sahis: isim+eriir+Q
kim amti sizlerke y(a)ruklug tilgen icinte koéziinii y(a)rlikadagt t(e)ngri burkan erser ol
t(e)ngri t(e)ngrisi burkan eriir AY.19074-8 (Simdi sizlere 151kl tekerlek igcinde goriiniip

buyuran tanri Buda ise iste o tanrilar tanrisi Budadir.)

ay kavsikiya ol y(a)ruklug tilgen icinte koziinii y(a)rlikadagt t(e)ngri t(e)ngrisi burkan erser
neng b(e)lgiirtme iize koziinteci b(e)lgiirtme burkan ermez AY.189/8-12 (Ey Kausika, o
wiltili tekerlek icinde goriiniip buyuran tanrilar tanrisi Buda ise asla baskalasma ile

goriinen baskalasan Buda degildir.)

Cokluk 1. Sahais : isim+eriir+sahis zamiri

alku toyin bashg eriir biz M.73/52 (Hepimiz rahip bashyiz.)

Cokluk 2. Sahais : isim+eriir+sahis zamiri

valanguz ayagka tegimlig eriir siz  AY. 350/ 4 (Yalniz, saygidegersiniz.)

Cokluk 3. Sahis : isim+eriir+sahis eki

bo nom erdni iginteki yoriigleri adruk adruk nom b(e)lgiileri ogretingiiliik yoriglari yene
burkan kutin bulguka ertingii edgii yaragi eriirler tengrim tip étiinii tiiketip AY.183/5-10 (Bu
ogreti miicevherinin icindeki yorumlari, ayri ayri ogreti belirtileri, ogrenilmesi gerekli
davrams sekilleri, yine, Buda kutsalligint bulmak icin son derece iyi (ve) uygundurlar

efendim diye konusmasini saygiyla tamamlayip ...)

anin ¢in kirtii ermezler AY. 382 / 24 (Bu yiizden dogru (ve) gergek degillerdir.)

Asagidaki climle olumsuzdur. Ama bu olumsuzluk, er- fiilinin olumsuz ¢ekimiyle
yapilmamustir. Isim+fiil yapisindaki birlesik ¢ekimin isim unsurunu olusturan sozciik,
isimlerdeki olumsuzlugu saglayan -—siz ekiyle genisletilmistir. Boylece, isimdeki

olumsuzluk, fiile de yansimistir.

y(a)rlikangugt kéni yorigingiz .. sakinu yitingsiz eriirler AY. 656 / 11-13 (Merhamet edici

dogru yiiriiyiisiiniiz, diigiiniilerek tasavvur edilemez)



Yukarida verilen 6rneklerde goriildiigii gibi, teklik ve ¢okluk birinci ve ¢okluk ikinci
sahislarin ¢ekimi, sahis zamirleri ile; teklik ticlincli sahislarin ¢ekimi eksiz ve c¢okluk
ticiincii sahislarin ¢cekimi —/4r eki ile yapilmstir.

Isim~+fiil yapisindaki birlesik fiilin isim unsurunun farkli kelime tiirleri ve kelime
gruplarindan olusabilecegi belirtilmisti. Asagida, bununla ilgili bilgiler ve Oornekler
sunulmustur:

“Isim+fiil” yapisindaki isim yerinde kullanilan sdzciikler;

a) Isim olabilir: Isim soylu sozciikler, birlesik ¢ekimde yalin halde olabildikleri gibi, ¢ekimli
halde de bulunabilirler. Asagidaki 6rnekte goriilecegi gibi isim, iyelik eki ile ¢ekimlenerek

bu birlige katilmigtir:

turkaru antag kiisiisiim er(iir) toyin bolaymm M.45/12 ([siirekli boyle istegimdir; rahip

olayim =] Biitiin arzum rahip olmakti)

moni mongulayu bo kamag nomlarig bilgeli ukgali umakim iize bar eriir mening alp
sakinguluk bilge bilgilig y(a)rukum AY. 540 / 7-12 (Bunu, bu sekilde, biitiin bu ogretileri

bilip anlayabilmem vesilesiyle, vardir benim iyi diistinen bilge bilgili i5181m...)

edgiiliig dintar ara tengri tengrisi burkanta yigrek yok eriir M.58/34-37 (Serefli rahipler

arasinda Tanrilar Tanrist Burkan’dan daha iistiinii yoktur. )

burkanlarning kii<v>riigi sakinguluksuz eriirler AY.341/12-13 (Burkanlarin davulu(?)

korumasizdr.)

tanglangig eriir sig t(e)ngrim .. ugsuz kidigsiz yorigingiz iize .. tanglangig eriir siz .. udumbar
cecek teg .. alp tusgulukunguz iize .. tanglangig eriir siz .. taglar kani basmis teg AY. 654 /
2-7 (Saswrticisiniz tanrim, u¢zu bucaksiz yolunuz ile; saswrticisiniz tanrim, udumbar ¢icegi

gibi zor rastlanilan (varhiginiz) ile; saswrticisiniz tanrim, daglar haminin basmasi (baskin

yapmasi?) gibi...)



nom atkaklig teng kongiil erser :: k(a)lti bis ajun tinl(1)glarig bar¢cant nom kolusinga koriip
mensiz meningsiz tozltigin bilip (3) tinl(1)g titme atming yilayu tozliigin ukup tiip tiiz tiikel
tengin ermek eriir AY. 266/23-25 ; 267/ 1-5

(Osreti bagh(ligi?) esit goniil ise, bes varlik seklindeki canhilari, hepsini, 6greti istegine gore
goriip bensizligin temelini bilip canli denilen adin yalancy(?) temelini anlayp derin, dogru

miikemmel esitlikle olmaktir.)

Yukaridaki ornekte birlesik fiilin hem isim unsurunun, hem de fiil unsurunun er-
kokii ile yapildig: dikkat ceker. Isim gorevindeki er- fiil kokii, -mek fiilden isim yapan
mastar ekiyle genisletilmistir.

Asagidaki 0rnekte bulunan birlesik fiil yapisi ise yine Eski Uygur Tiirkgesinin ¢ok
karsilagilan yapilarindan olan yan climlenin igerisindeki bir “i¢ cilimle”nin yiiklemi

olmustur:

nomug nom ermez tip tidim erser .. AY.137/1-2 (Ogretiye “6greti degil” dedim ise...)

b) Sifat olabilir:
amti sinite taki yok ¢igay wnka erii(r) men M.10/36-38 (Simdi (ise) yersiz yurtsuzum ve
senden daha fakirim)

¢) Zamir olabilir: 1sim+fiil yapisindaki birlesik cekimde isim yerinde bulunan zamir,
genellikle soru zamiri ya da isaret zamiridir.

basut¢isi kim eriir M.41/21 (miisebbibi kimdir. )

ol y(i)g(i)rmi torliig biligsiz biligler yme kayular eriir tip tiser AY. 319/8-10 (O yirmi tiirlii
bilgisiz bilgi hangileridir dersen...)

bising tiikel bilge biligig kiisemekke (3) tayanip busi p(a)raming netegin biitiiriirler tiikel
bilge biligig kiisemek yme kayu eriir tip tiser AY. 218 / 2-5 (Besinci olarak,
miikemmel bilge bilgiyi istemekle ilgili olan sadaka verme erdemini nasil yerine getirirler,

miikemmel bilge bilgiyi istemek nasildir, diye sorarsan...)



esidilmis slok nomi bo eriir AY.96/17 (Isitilen siir (seklindeki) 6greti budur)

kagig orunlar bular eriir M.42/5-6 (Duyu organlar: sunlardir. )

ajunlarig ulag sapig kilgulug ang asnu ksn odteki bis yapaglar ol eriir N.43/4-7(Varhk
sekillerini illet zinciri yapan ilk devirdeki bes yapt sunlardir.)

d) Edat olabilir: Edat olarak genellikle, gésterme ve pekistirme edatlar1 kullanilmistir.
sumir tag[mng idizi] neteg iilgiilegiil[iiksiiz] [erser k(a)lti kok] kalik <kovuki yme antag
ok> eriir AY.113/9-11 (Sumir Dagi’min yiiksekligi nasil él¢iilemez ise, gokyiiziiniin i¢i(?) de
oyledir)

k(a)ltr suv icinteki ay t(e)ngri bodi yorigda yorimis teg mening bodi yorigda yorimakim
anculayu ok eriir  AY. 382 / 1-4 (Su i¢indeki ay tanrisimin dharaniya uygun yasayist gibi

benim dharaniya uygun yasamam aynen soyledir.)

antag ol kavsikiya antag eriir AY.83/18-19 (Kavsikt i¢in bunun gibidir (=boyledir))

nomga toriice kultag ilig kan .. ol inge eriir AY. 564 / 23; 565 / 1-2 (Ogretiye, kanuna gore
vapacak olan bey, han soyledir.)

Bir isim, verilmek istenen anlami bazen tek basma bildiremez. Anlamin
genisletilmesi gerektigi bu gibi durumlarda kelime gruplarina basvurulur.” Kelime gruplari,
climle i¢inde tek bir kelime gibi islev goriirler. Grubun basina ya da sonuna gelen ek veya
kelimeler, biitiin grubu etkiler. Burada da, kelime grubunun sonuna gelen yardimci fiiller,
grubun tamamini kapsayarak bir yargi bildirir. Metinlerimizde isim tamlamasi, sifat
tamlamasi ve ikilemeler, yardimci fiillerle sik¢a kullanilmistir. Yardimer fiil, iki kelimeden

olusan gruplar1 kapsadig1 gibi ¢ok kelimeli gruplarla da goriilebilir.

e) Isim tamlamas: olabilir: Tiirk¢ede iki tiirlii isim tamlamas1 vardir:”® Biri belirtili isim

tamlamasi, digeri belirtisiz isim tamlamasi. Belirtili isim tamlamalarinda, tamlamanin ilk

75 Leyla Karahan, Tiirk¢ede S6z Dizimi, Ak¢ag Yay., Ankara 1998, s.11.
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ogesi ilgi eki —nIn/-nUn ve ikinci 6gesi iyelik eki —si/-sU, -I/-U ekini alir. Belirtisiz isim
tamlamalarinda ise tamlamanin birinci 6gesi hi¢ bir ek almaz. Isim tamlamalarinda
tamlayanin ilgi eki alip almamasi, o tamlamanin yapisini oldugunu kadar anlamini da
etkiler. Belirtili isim tamlamalar1 belirli nesneleri ifade eder (bilgisayarin ekrani, yazilarin
rengi...vb.), buna karsin, belirtisiz isim tamlamalar1 ise, genel adlar yapar (ayakkabi bagi,
hesap makinesi...vb.). Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde hem belirtili, hem de belirtisiz isim
tamlamasi vardir. Ustelik bunlar farkli yapilarin igerisinde karmasik gibi gériinen diizenlerin

kurulmasinda kullanilmis ve bdylece ayrintilanmig anlamlar olusturulmustur.

yavlak yollar erser tamu prit yilki asurilar yoli eriir AY. 221 / 10-12 (kotii yollar ise,

cehennem, hayal, hayvan, seytan yoludur.)

bilmis k(e)rgek monu iize .. 6liim b(e)lgiisi eriir tip ~ AY. 595 / 10-12 (Bilmek gerek ki, 6liim

isaretidir.)

Asagidaki ornekte, isim unsuru isim tamlamasi olan birlesik fiilin, temel ciimlenin
degil, bir i¢ climlenin yiiklemi oldugu goriiliir:
olgeysiikde yme yiigerii bolup olar tisi et’ozniing iizliingiisii eriir tip bilmis k(e)rgek
AY.86/16-18 (Olgeysiikte ise yukari ¢ikinca, onlar disi bedenin yok edicisidir diye bilmek
gerek)

f) Sifat tamlamast olabilir: “Tamlayanin da, tamlananin da herhangi bir ¢ekim eki almadigi
ve tamlayanin tamlanani niteledigi kelime grubudur.””” Karsilastigimiz sifat tamlamalari, bir

sifat ve bir isimden meydana gelen kisa olusumlarinin yani sira, bazen oldukca uzundur.

ulug azruaya bo nom erdini evrilingsiz oruntaki bodis(a)t(a)viarning yig basdinki edgii
viltizhig uruglarin biitiirtegi bisurtagi kamag nomlarming iligi kam kamagda basdinki nomlug
tamga eriir  AY. 336 / 23-25; 337 / 1-4 (Ey ulu Ezrua! Bu ogreti cevheri donmeyen yerdeki
bodhisattvalarin en iyi, bastaki, iyi esasl ozelliklerini ogretecek (olan) biitiin ogretilerin hant,

her seyden once (olan) 6greti damgasidir.)
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men yime gaudami katunka asagda asaglg eriir men M.22/12-13 (Ben gene kralice

Gautami’ye ¢ok hizmet ederim.) (Kelime grubunu sor)

keyiz, sunguk isi¢ bukag burnag etiizliig eriir M.73/33-34 (Kege, dilenci kasesi, kazan,
tencere, bakrag viicutludurlar (yani: ¢aldiklar: esya kiliginda))

yirtingiiltig edremler erser .. k(a)lti itiglig akighg bilge biligler eriir AY. 256/4-6 (Diinyevi

erdemler ise, stislii, gecici bilge bilgilerdir.)

ulug azruaya bo nom erdini evrilingsiz oruntaki bodis(a)t(a)viarning yig basdinki edgii
viltizhig uruglarin biitiirtegi bisurtagi kamag nomlarming iligi kam kamagda basdinki nomlug
tamga eriir  AY. 336/23-25; 337 / 1-4 (Ey ulu Ezrua! Bu ogreti cevheri donmeyen yerdeki
bodhisattvalarin en eiy, bastaki, iyi esasli ozelliklerini ogretecek (olan) biitiin o6gretilerin

hani, her seyden once (olan) 6greti damgasidir.)

g) Ikileme olabilir: ikilemeler, bilindigi gibi Eski Uygur Tiirkgesinin tipik 6zelliklerinden
biridir.”® Bu donemde her firsatta kullanilan ikilemeler, degisik sekilde ve gorevde karsimiza

¢ikabilmektedirler. Burada da birlesik fiillerin isim kismini olusturmustur:

bo kamag kut bulmaduk yalanguklarning et’6zleri kongiilleri ¢insiz y(a)rpsiz eriir AY. 383 /
4-6 (Biitiin bu  kut bulamayan insanlarin viicutlart (ve) goniilleri gerceksiz (ve)

kuvvetsizdir.)

t(e)ngrim sizing edgiiliig .. taluy ogiiziingiiz king tering eriir AY. 647 / 11-13 (Tanrum, sizin
iyilikle dolu nehriniz, ¢ok derindir.)

ol buyan edgii kiling yélestiirgiiliiksiiz ok ogsatguluksuz eriir tip y(a)rlikadi AY.181/22,
182/1-2 (‘o iyi davranis (baskasiyla) karsilastirilamayacagi gibi benzersizdir (de)’ diyerek
buyurdu)

78 Saadet Cagatay, “Uygurcada Hendiadyoinler”, DTCF Yillik Caligmalar1 Dergisi 1, Tiirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalari, 1940-41, s.97-144.



azli ovkeli nizvanilarig kevmek erser k(a)la et'ozli isig ozli iizeki bodulmak yapsinmakig
yene emgetdecilerke kor kiltagilarka bulganmak kakimakig basmak kii¢csiretmek eriir AY.
225/ 23-24 ; 226 / 1-4 (Hwrsh ofkeli ihtiraslan zayiflatmak ise, beden (ve) can iizerindeki
yapismay, yine eziyet ¢cekecek, zarar gorecek olanlar igcin bulanmayi, karismayr basmak,

giigsiizlestirmektir.)

.. ancama edgii mengi eriir kiisemis kiistisler kanmaki .. M.47/18-19 (Arzu edilmis

arzularin yerine getirilmesi bu kadar giizel ve zevklidir.)

anculayu kelmisig ulug bahsim ol tip sozleyii kirtgiintegilerig anculayu kelmisning et’6zi
birle ikisiz bir yanhg eriir tip bilmis kergek AY.77/22, 78/1-2 (Bu sekilde gelene biiyiik
ogretmenimdir diyerek, (dine) inanacak olanlar béyle gelenin viicudu ile farksiz yani

aynidir diye bilmek gerek.)

bo montag yanghg tiitriim tering yoriigliig koni kirtii nom y(a)rligin esidgeli bolmigimizka 'eng
ked ogriingliig sevinglig eriir big tip seving otiintiler AY. 391 / 15-18 (Boylesi derin izahli

dogru, gercek ogretiyi isitmis oldugumuz i¢in ¢ok sevingliyiz, diye sevindiler).

h) Edat grubu olabilir: Bir isimle bir edatin olusturdugu gruba edat grubu denir.
t(e)ngrim sizing (8) et'oziingiiz .. sobak (?) altun ongi teg eriir AY. 658 / 8-9 (Tanrim sizin

viicudunuz, som altin rengi gibidir.)

1) Vasita grubu olabilir: Asagidaki ornekte —(I)n vasita ekiyle bu grubun olusturuldugu

goriiliyor:

tinl(y)glang ozke ickermek erser :: k(a)lti ed tavar birmek iize seviglig sav sozlemek iize
edgiike mengike yar<a>tmak iize :: bir islig olmak iize :: bo tort torliig ugurin (19) eriir AY.
217/ 14-19 (Canlilar: kendine baglamak ise, mal miilk vermek ile, sevilen sizleri soylemek
ile, iyiyi, sevinci meydana getirmek ile, bir isli olmak (= tavirlarimin tutarl olmas) ile, bu dort

tiirlii ozellik sayesinde olur.)



Yukarida, yardimca fiillerle birlikte birlesik filler olusturan bir kelime

grubunun birden fazla sozciikten olusabilecegini belirtmistik. Buna bir ornek:

k(a)la kayu kayu tinl()glar kayu kayu tiltaglar iize k(e)ntii et'ozke emgek keltiikde ol
kelmis emgekig teginiir erken bo mening emgek teginmekim barca ongre ongre ajunlartaki
kilmis ayig kilinglarimming kiici kiistini ertir :: neng kimke yme iringiiliik ovkelegiiliik
ermez tip AY. 208 / 8-15 (Hangi canlilar, hangi sebeplerle kendi viicutlarina eziyet
ulasinca, o gelmis olan eziyeti ¢ekerken, “bu benim eziyet cekisimin hepsi evvelki
alemlerde yapmis (oldugum) kétii davramislarimin giicii kuvveti (derecesinde)dir, hig¢

kimseye ofkelenmem?”, deyip...)

2.1.1.2.1.2. “isim + tur-ur” Yapisindaki Cekimler

Metinlerimizde, fur- yardimci fiili ile ¢ekimlenen sozciikler, hareketin yalnizca
teklik 3. sahs1 icin kullanilmistir. Bu sahsin ¢ekimi eksizdir. “Isim+tur-ur+@” formiiliiyle
gosterilebilir. Tiirkiye Tiirkgesindeki —dIr, -dUr, -tIr, -tUr bildirme ekinin Eski Tiirk¢edeki
seklidir. Zamanla ekleserek —dIr yapisinda kullanilagelmistir.

Birlesik ¢ekimdeki isim unsuru, isim, sifat, ikileme, isim tamlamasi ve sifat

tamlamasi olabilir:

vok kurug emgek tozliig adalig turur M.1/3-4 (Yoklugun mensei izdiraptir ve tehlikelidir.)

kamagda tastin vayturi ongliig taluy ogiiz suvi turur M.28/4-5 (Hepsinden disarida ?

Vaidurya renkli deniz ve rmak suyudur. )

cambudvip ulug turur M.28/9 (Diinyadir. )

aning ara artukta artuk bis ajun tinliglar oze isig amrak kongiili turur M.33/12-15 (Bu
arada bes varlik seklinde bulunan yaratiklar icin haddinden fazla sicak, miisfik duygular

besler. )

Bu orneklerden de goriildiigii gibi isim+tur-ur yapisindaki birlesik ¢ekim, yalnizca

teklik {iciincii sahis igin kullanilmaktadir. Isimlerle yapilan birlesik fiiller igerisinde, sadece



tur- yardimci fiili ile kurulan birlesik ¢ekim i¢in bu bdyledir. Diger yardimci fiillerle

kurulan birlesik fiillerin, hemen hemen her sahistaki ¢ekiminin oldugu goriiliir.



2.1.1.2.1.3. “Isim + bolur” Yapisindaki Cekimler

Taramis oldugumuz metinlerde en ¢ok iigiincii teklik sahsin ¢ekiminde kullanildig:
goriilmiistiir. Isim gorevindeki sozciik farkli tiirlerden ve kelime gruplaridan olabilir.
Asagida Once isim+bolu-ur birlesik fiilinin yapis1 incelenmis, daha sonra isim unsurunun

yerine gelebilen kelime tiirleri ve gruplari ele alinmistir.

Teklik 1. Sahis: Isim + bol-ur + sahis zamiri
men yime ilig kan ordusinta ordu karsi kodup smnang bolur men M.51/38-40 (Ben de

hiikiimdar sarayinda, saray terk edip rahibe olacagim.)

Teklik 2. sahis: -----
Taradigimiz metinlerde isim+bolur yapisindaki birlesik fiilin bu sahistaki ¢gekimine

rastlayamadik.

Teklik 3. Sahis: Isim + bol-ur + O
Antag antag asigka tusuka tegmek bolur M.69/41-42 (Iste boyle nice nice faydalara
ulasabilir.)

Bu ¢ekimde gorev alan isim~+bol- yapisindaki bazi gruplarin kaliplagmis oldugu
goriiliyor:
idis tavar bugsi birser kop kamag ajunta bilge biligke tiikellig bolur M.54/24-26 (Kap ve

mali sadaka olarak verse, biitiin alemlerde hikmete sahip olur.)

az kiling tiltaginta tutyak nizvani belgiiliig bolur M.41/33-35 (Hirs ve arzu sebebinden

varliga baglanma ihtirasi zuhur eder.)

kam(ag)da iistiinki arhantlarming edgiisin erdemin bulgali tegimlig bolur M.2/25-28

(hepsinden tistiin olan velilerin yiiksekligine faziletine ulasmaga layiktir.)

Cokluk 1. Sahis: Isim + bol-ur + sahis zamiri

sizni birle smnang bolur biz M.51/45 (Sizle birlikte rahip olacagiz)



Cokluk 2. Sahis: isim + bol-ur + sahis zamiri

umug nag bolur siz  AY. 334/ 17-18 (Umut (ve) destek olursunuz.)

Cokluk 3. Sahis: Isim + bol-ur + sahis eki
takiy ime edgii asay kiicinte uvutlug uyatlhg bolurlar M.59/7-8 (Ve yine iyi niyet sayesinde

terbiyeli ve edepli olurlar.)

buyang¢t bolmazlar M.75/18 (Iyiliksever olmazlar. )

Buraya kadar, isim+bol-ur yapisindaki birlesik ¢ekimin sahislara gore oOrnekleri
sunuldu. Simdi ise, isim unsurunun yerine kullanilabilen sozciik tiirleri ve kelime gruplari
verilecektir.

Isim+fiil yapisindaki birlesik fiillerden olan “isim+bol-ur” ¢ekiminde, isim

gorevinde bulunan sozciik;

a) Isim olabilir;

Enetkekce bolur M.59/28 (Hintgesidir)

pasang (tag)da tengri tengrisi burkan(ka) ... kavigip toyin bolur M.8/36-38 (Pasanak [s alti

nokta] ... Tanrilr Tanrist Burkan’a ... kavusup rahip olur. )

b) Edat olabilir;
vene ertmis keltegi koziiniir bo ii¢ iidki buyanlar barca anta tutulur iigiin anin antag bolur
AY.156/20-23 (Yine geg¢mis, gelecek ve simdiki bu ii¢ zamana ait iyilikler, hepsi orada

tutulur oldugu i¢in, onun igin oylece olur)
¢) Zarf olabilir;
toziinler ogliya p(a)ramit timek savning yoriigi negii bolur tip tiser AY. 309 / 15-17 (Ey

asiller oglu! Paramit (erdem) denilen soziin izaht nasildiwr, dersen...)

d) Isim tamlamasi olabilir;



[nefce [t(e)nglig] tidig antiraylar: arisar [nege] t(e)nglig nomlarning 6z tozi angulayu ok
arig siiziik yig bilge biligig bulmaki bolur AY.78/12-16 (Nice egit sebep (ve) antiraylar
temizleseler, nice denk dinlerin kendi temeli aym bu sekilde temiz (ve) daha iyi (olan)

hikmeti bulmak olur (=bulmasidir). )

e) Sifat tamlamasi olabilir;
... ¢cikin etiizliig ulug (tegi)mlig arhantlar bolurlar M.50/9-10 (ibrisim viicutlu, biiyiik

nasipli veli olurlar.)

f) Ikileme olabilir;

kim kayu bo toziinler ogl toziinler kizi siiziik kirtgiing kongiilliig tinl(y)glar tizeliksiz 1duk
taysing nomlug yorigda yorip ontin singark:r alku burkanlarig iizeliksiz nom tilgenin evire
v(a)rlikagularinga otiigei  bolmaklar: iize oggiiliik  alkaguluk burkanlar ogirgiiliik
sevingiiliik bolurlar AY.177/20-23 (Iste bu soylular oglu, soylular kizi, temiz, inangh gonle
sahip canlilar, daha iistii bulunmayan, kutsal Mahayana o6gretisi yolunda yiiriiyiip on
taraftaki biitiin Budalardan, daha iistii olmayan ogreti tekerlegini ¢evirerek buyurmalart

igin ricact olmalart ile Budalarca oviiliirler, Budalar (da) sevinirler, kivanirilar.)

bulit [toz tuman] parmanular iize késigsiz tiiz [kok] kalik ugusi neteg [erser] angulayu ok
kok kalik [antag] arig siiziik bolur AY.75/8-12 (Bulut, toz duman (seklinde olan)
parmanular tizserinde kosigsiz (golgesiz?) diimdiiz goge benzer (sekilde) nasil temiz (bir

halde) ise ayni bu sekilde de gékyiizii oyle temiz olur.)

Verilen oOrneklerden goriildiigli iizere, isimlerle kullanilan bo/- fiilinin genis

zamandaki ¢ekimi, er- ve tur- fiili gibi, bildirme gorevini iistlenmistir.

2.1.1.2.1.4. “Isim+kil-ur” Yapisindaki Cekimler
Tiirkiye Tiirk¢esinde halen kullanilan yardimei fiillerden biridir. Fiilin gosterdigi
hareketin kilindigini, yapildigini belirtir. Cok fazla 6rnegi yoktur. Taradigimiz metinlere

gore bu yapinin ¢ekimi su sekilde yapilmaktadir:

Teklik 1. Sahis: Isim + kil-ur + sahis zamiri



[isig] oziimdin berii umug nag tlapig udug kilur m(e)n] AY.110/12-13

Teklik 2. Sahis: -----

Isim~+kil-ur yapisindaki birlesik fiillerin bu sahistaki ¢ekimine rastlanamamustir.

Teklik 3. Sahis: Isim + kil-ur + @
(kiistisin) iyin edgii avris kilur M.38/45-46 ((Arzusuna) gére daha iyi hareket eder.)

Cokluk 1. Sahis: -----

Isim~+kil-ur yapisindaki birlesik fiillerin bu sahistaki ¢cekimine rastlanamamistir.

Cokluk 2. Sahis: isim + kil-ur + sahis zamiri
nomlug y(a)rukin tinmaksiz .. asig tusu kilur siz AY. 646/ 18-19 (Ogreti 15181yla dinlenmeden
fayda kilarsiniz.)

Cokluk 3. Sahis: isim + kil-ur + sahis eki
siingiis [to]tiis kilurlar AY. 554 / 2-3 (Savasirlar, doviisiirler.)

egsiik k(e)rgek kilmazlar ~ AY. 356 / 13-14 (eksik, gerekli yapmazlar.)

Buraya kadar, isimlerle yapilan birlesik fiillerin ¢ekimli hallerinin genel yapisi
incelenmeye ¢alisildi. Bir tarafi isim olan birlesik fiillerin, fiil kismin1 olusturan yardimci
fiiller, er-, tur-, bol- ve kil- ‘ tir. Bunlarin i¢inde yardimci fiili k2/- olan birlesik fiillerin
genis zaman ¢ekimleri, en az 6rnege sahip olanidir. Yardime fiili fur- olan birlesik fiillerin

genis zamandaki ¢ekimi, yalnizca teklik tiglincii sahislarla yapilmustir.

2.1.1.2.2. Fiillerle Yapilan Birlesik Fiillerin (Fiil+Fiil) Cekimi

Yukaridaki boliimde isim+fiil yapisindaki ¢ekimler incelenmisti. Bu boliimde ise
fiil+fiil yapisindaki birlesik fiillerin ¢ekimi ele alinmistir. —4r eki, bu yap1 icerisinde bazen
esas fiile bazen de yardimci fiile eklendigi i¢in bu ikisi ayr1 boliimde incelenmistir: 1) —A4r
ekinin asil fiile eklendigi ¢cekimler ve 2) yardime fiile eklendigi ¢cekimler. Bu ek, her iki

boliimde de farkli gérev ve yapida kullanilmistir. Genis zaman ekinin i¢inde bulundugu bu



yapilar, dnce bir formiil seklinde verilmis, ardindan, yapt ve anlam ile ilgili gerekli
aciklamalar yapilmistir. Burada, ayrintili izahlara gegilmeden once, kisaca birlesik fiillerin
ozelliginden bahsedilmis ve taramis oldugumuz metinlerde, bu konuda rastlanilan
cekimlerin yapilari maddeler halinde sunulmustur.

Fiillerle olusturulan birlesik fiillerin ¢ekimi, bitmemis bir fiile, baska bir yardimci
fiillin ¢ekimli halinin eklenmesi ile olusur. Bu olusumda esas fiilin i¢inde bulundugu ilk
cekim hareketin sekil ve tarzini yansitirken, yardimer fiilin i¢inde bulundugu ikinci ¢ekim
ise hareketin zamanini yansitir.” Yardimer fiil gorevinde kullanilan fiiller climleye, esas
fiillin ifade ettigi hareketi netlestiren, anlamin1 daha da belirginlestiren bir ayrint1 katar.

Kattig1 bu ayrintiyla, esas fiilin tek bagina olusturamadigi ifadenin ortaya ¢ikmasini saglar.

2.1.1.2.2.1. Genis Zaman Eklerinin Asil Fiile Eklendigi Birlesik Cekimler
2.1.1.2.2.1.1. Genis Zaman Eklerinin Ahskanhk Fiillerinin Cekiminde
Kullanilmasi

Bu boliimde -Ar ekinin, esas fiile eklenmis haldeki yapis1 ve ¢ekime kattig1 anlam
tizerinde durulmustur. (EF+-4r) + (YF) seklindeki yap1 aliskanlik fiili olarak adlandirilir.
Taradigimiz metinlere gore bu yapidaki ¢ekimlerde, yardime fiil olarak er-, bol-, tegin- ve
bir- fiilleri kullanilmistir. Dolayisiyla, bu boliimde olusturulan basliklar su sekildedir:

-Ar erti
-Ar ermis
-Ar erser
-Ar erir
-Ar bolt1
-Ar bolur
-Ar teginiir

-Ar birtr

79 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s.732.



2.1.1.2.2.1.1.1. -Ar erti

er- fiilinin -#i zaman eki ile ¢ekimi, esas fiilin bildirdigi hareketin gegmiste oldugunu
gosterir. Esas fiile eklenen —A4r eki ile birlikte ortaya ¢ikardigi anlam, ge¢misteki bir olus,
kilis veya durumun siirekliligidir. Gegmiste siirekli olarak devam eden bu hareket, artik
bitmistir. Yani esas fiile gelen —4r eki, hareketin tarzini bildirmektedir.

Talat Tekin’in siirekli gegmis zaman® dedigi, diger Tiirkce gramer kitaplarinda ise
genel olarak genis zamamin hikdyesi®', anlatmas1®, Oykiilenmesi® ... gibi adlarla ifade

edilen bu birlesik ¢ekimin metinlerimizdeki durumu sudur:

Teklik ve Cokluk 1. Sahis: “EF-Ar + YF-zaman ve sahis ekleri”
Asagidaki orneklerde, teklik 1. sahislarin, sahis eki; cokluk 1. sahislarin ise sahis

zamirleriyle ¢ekimlendigi goriiliir:

andin adin kertilerka yime ok tartip biriir erdimiz M.73/26-27 (Bunlardan diger alelade
kimselere de ¢ekip verdik [verir idik].)

aglak sogiit tiipinte (o)lurgall kiiseyiir (er)tim M.35/23-25 (Issiz (bir yerdeki) agacin

dibinde oturmayt arzular idim.)

inge tip tiyiir erdimiz M.77/10 (Séyle der idik)

Cokluk 3. Sahis: “EF-Ar-lAr + YF-zaman eki” veya “EF-Ar + YF-zaman eki-1Ar”
Yukaridaki formiilden de anlasilacagi gibi, ¢okluk {igiincii sahsin ¢ekiminde, sahsi
ifade eden —/Ar ekinin yeri ile ilgili kesin bir kullanim yoktur. —/4r ekinin birlesik fiillerin
¢ekiminde kullanilmasinin Uygur Tiirkgesi doneminde ortaya c¢iktigin1 sOyleyen Leyla
Karahan, makalesinde bu ekin yerinin yalniz Uygur Tiirk¢esinde degil, tarihte ve giiniimiiz
Tiirkgelerinde de sabit olmadigini belirtmistir.** Karahan, ¢okluk ekinin, ele aldigimiz “EF-

Ar + YF+zaman eki” yapisindaki yeri hakkinda sunlar1 sdylemektedir:

80 Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi:9, Istanbul 2003, s.189.
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“Ancak birlesik kipli bir yapida eger birinci kip eki, sahis zamirleriyle kullanilan
mesela genis zaman eki ise, zamirin asil fiille yardimci fiil arasina girmesi yani keliirmen
erdi gibi bir yapiin ortaya ¢ikmasi miimkiin degildir. Bu durumda, sahis ifade etmek {izere
sona zamir veya ek getirilecek ve keliir ertim veya keliir ermis men gibi bir yapi
olusturulacaktir. Sona getirilen bu zamir ve ek sistemi i¢inde baslangigta ¢cokluk eki —/4r’1n
da sonda bulunmasi tabii goriinmektedir. L. Johanson yukarida zikrettigimiz makalesinde
yonii sondan ortaya dogru olan bu degismeyi “cokluk durumda bir genis zaman partisibinin
3. ¢okluk sahsin bildirme sekline doniigsmesi” olarak ifade etmektedir (Johanson, 1981).”*

Bizim taradigimiz Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinin bu boliimdeki 6rneklerinde —

[Ar eki daha ¢ok esas fiile eklenmistir (bkz, 2.1.1.2.2.2.1.2. -mls eriir):

sakingsiz busussuz yam kuzalavaks kulurlar erdi M.72/28-29 (Diisiincesiz ve kedersiz (bir

bicimde) yoga isini islerler ve iyi ahlak kurallarini yerine getirtirler idi.)

bizni koyiip tidtilar otle(diler) tip nomlayurlar erdi M.67/23-24 (‘bizi yakip (bize) engel
oldular, tehdit ettiler’ diye vaaz ederlerdi)

sizik kongiil turgururlar erdi M.57/5 (Temiz hisler beslerlerdi)

on edgii kiln¢lig yolug artat(ur)lar erdi M.57/5-7 (On iyi amel yolunu mahvederlerdi)

burkan sariputri arhant birle yazi yirde ¢ankirmit kilu yortyurlar erti M.5/22-24 (Burkan,
veli Sariputra ile ovalik bir yerde Cankramita yaparak (istigraka dalarak) dolastyorlar idi.)

kancanasarpt kancanaprabi .. atl(1)g iki oglamim .. eriirler erti agnu tidte AY. 352 / 21-23

( Kacanasarpt (ve) kacanaprabi, adli iki evladim, var idi onceki zamanda)

ol on ming baliklar oliim kapiginga kirip agtarilu tongderilii aginayurlar erti AY. 601 / 10-
12 (O on bin (tane) vahsi hayvan, olliim kapisina girip aktarilp, dondiiriiliip, debeleniyordu.)

85 Leyla Karahan, a.g.m., s.385-386.



bizing miiniimiizni yazukumuzni maytr: burkan ukup yigilmis kuvragaka yarlikamazlar erdi
M.65/27-29 (Bizim giinahlarimizi Maytri burkan kavrayip toplanmis olan cemaate
buyurmazlar (insallah))

Yukaridaki orneklerde 3. ¢okluk sahis eki —/4r, esas fiil ¢ekiminin igerisinde iken,

asagidaki ornekte ise yardimci fiilden sonra gelmistir:

tapig udug kilmadin kirtgiingliig upasilarnang birmis busilarin tapinur erdiler M.73/1-3
(Kendiliklerinden saygi ve tapinma gostermeksizin inanmis miiminlerin verdikleri sadakalar

ile tapwmirlar, hiirmet gésterirler. )

Teklik 3. Sahis: (EF-Ar-0) + (YF-zaman- O)
Bu sahsin ¢ekiminde, ne yardimer fiilden sora ne de esas fiilden sonra her hangi bir

sahis eki kullanilmistir:

kuncguy suntari (kuncuyu)g dyiir sakinur erdi M.57/14-15 (Kraligesi Sundari kraligeyi
diistintir idi. )

tinl(1g)lar kérseler saki toyinlar 6zliigiig oliiriirler ermiy tip sakinzun tip ince kilur erdi
M.58/4-8 (Yaratiklar gorseler ‘Sakya rahipleri, canlilar: oldiiriiyorlar imis’ diye diisiinsiizn
diye soyle yapar idi.)

kutrultagi: tinliglarming kongiil kogiiz toz yiltiz kiling eriglerin utgurati kériir erti M.4/12
(kurtulacak olan canlilarin génliinii, kalbini, kékiinii, esasini, tavir ve hareketlerini

tamamuyla goriirdii.)

ol iidiin aryaavalokitaisvar: bodis(a)t(a)v ol kamag kuvrag arasinta eriir erti AY. 467 /8-10
(O vakit, Aryaavalokitaigvart bodhisattva o topluluk arasinda (durur) idi.)

ol tidiin vasundart atl(1)g yir katuni ol kuvrag arasinta eriir erti AY. 527 / 15-17 (O zaman,

Vasundari adli yer tanrigast o topluluk arasinda idi.)



bodis(a)t(a)v tiginig ilig beg .. korgeli bolmak umin¢in .. tortdin yingakdin telmire .. bakar
erti AY. 637 / 7-9 (Bodhisattva prensi, sehrin beyi, gormek umuduyla, dort tarafa hasretle,
bakar idi. )

vene ol agizig yme t(e)rk tavrak biitiirgiiliik ermez erti AY. 602 / 11-12 (Yine, o (nehrin) agzi

da ¢abucak bitirilemezdi.)

2.1.1.2.2.1.1.2. -Ar ermis

Genis zamanin rivayeti adi ile anilan bu ¢ekim i¢in Muharrem Ergin, “Bu ¢ekim i-
fiillinin 6grenilen gegmis zamani ile yapilmakla beraber i- fiilinin 6grenilen gegmis zamani
burada zaman ifade etmez. i-mis (-mis) seklinin burada vazifesi zaman bildirmek degil, bir
nakil, bir anlatma, bir sonradan farkina varis ifade etmektir”*® diyerek buradaki —mis ekinin,

-ti hikaye eki gibi bir zaman eki degil, bir sekil eki oldugunu belirtir.

ingip yene aning yunglaguluk edi tavari yok teginmez iigiin amin t(e)ngri kangim sizni
okiyur otiiniir ermis tip AY. 442 / 3-7 (Yine onun kullanacak malr miilkii olmadig igin, bu

yiizden, tanri babam, sizi ¢agiriyormus, deyip...)

ol iidiin ol katunnung bir tapig¢t kizi tagdin turur erken kiyca erter yolk kisidin tiginig tilep
taki bulmaz ermis tip sav esidti AY. 621 / 17-21 (O zaman, o hatunun bir hizmet¢i kizi
disarida dururken yakidan gegen yoldaki kisiden ‘prensi dileyip de bulamazmis’ diye soz isitti.)

Asagidaki Ornekte goriildiigii gibi bu c¢ekimdeki 3. g¢okluk sahis eki esas fiile

eklenmektedir:

tnl(ig)lar kérseler saki toyinlar ozliigiig oliiriirler ermis tip sakinzun tip inge kilur erdi
M.58/4-8 (Yaratiklar gorseler ‘Sdkya rahipleri, canlilari éldiiriiyorlar imis’ diye diisiinsiizn
diye soyle yapar idi.)

86 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., 21. Baski, Istanbul 1993, 5.306.



2.1.1.2.2.1.1.3. -Ar erser

“Birlesik ¢ekimin sart kipi asil fiil kiplerinin karsiladig1 hareketi sart seklinde ifade
eder.”™ Bu yapi, Tiirkiye Tiirkgesinde iyelik menseli sahis ekleri ile ¢ekimlenirken, Eski
Uygur Tiirkgesi metinlerinde sahis zamirleri ile gekimlenmektedir.™

Taradigimiz metinlerde er- fiilinin sart ¢ekimiyle yapilan birlesik fiillerin bir
kisminin sart ifadesi; bir kisminin da farz etme ifadesi tasidig1 goriilmiistiir.

Sart ifadesi tastyan ornekler:

apam birok igimin ..  biitiirmez ok erser siz .. t(e)ngrim sizing agizanmis .. koni kirtii
savingiz .. alku bar¢a bozulup .. eziig bolgay AY. 507 / 1-5 (Eger isimi bitirmezseniz, efendim,

sizin séylemis oldugunuz dogru séziintiniiz, tamamen bozulup, yalan olacak)

bo nom erdini kayu kayu yir orunta kingiirii yortyur erser nomladagi sozledegi toziinler
kutluglar yme bar erser .. 6trii ol yir oruntaki beglerke buyruklarka inanglarka tort torliig
ulug asig tusu titir AY.195/3-10 (Bu ogreti miicevheri her nerede ayrintistyla yiiriiyor ise;
aciklayacak, soyleyecek (olan) soylular, kutlular da var ise; (bu) o yerdeki beylere,

emirlere, nazirlara dort tiirlii faydadir)

temir tumsukluglar kargalar kuzgunlar ortliig yalinlg etiizin et yumgak etiizliiglerig soka
talmayu yiyiirler erser .. olar ongre ajunta koyun oliirgiici etciler erdi 74/50-55 (Demir
gagalilar, kargalar, kuzgunlar, alevli viicutlari ile et ve yumak viicutlulari par¢alayarak

yiyorlar ise, bunlar onceki alemde koyun oldiiren kasap idiler)

yvime ol bassiz kégiizlerinte yiizliig mengizlig kollarin orii kotiiriip orteniir yalarlar erser
olar dongre kisi 6liirdeci ¢antalar erdiler M.75/18-22 (Bassiz, gogiislerinde yiizleri oldugu
halde kollarini yukar: kaldirip yananlara gelince; bunlar vaktiyle insan éldiiren cellat

idiler. )

yime ol kurug siingiik kiivre etiizliig otda orteniirler erser olar ongre ajunlarda tas
kongiilliig savig sozl(ep) ... M.75/58-62 (Kuru kemik ve ¢iiriimiig viicutlar: oldugu halde

ateste yananlara gelince; onlar evvelki alemlerde kati yiirekle soz soyleyip... )

87 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., 21. Bask1, Istanbul 1993, 5.307.
88 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s.765.



Farz etme ifadesi tasiyan sart cekimleri:

kalti bir oksagu biliglig isilerning amrak ogulkiyasin kadir bars tutmis bolsar .. ol isiler
singiriyii tegip bars agzinta kenckiyesin suculu alsar balig baslhig kanlig yinlig kenckiyesin
iki emigi ikin ara kucup sever amrayur erser antada tak: yigrek ayagka tegimlig maytri
bodisvt nizvanilig yeklerig barslarig buu altizmis kamag bis ajun tinliglarag seve amrayu
kiicliig yarhikangug¢t bilig oritir M.33/16-28 (Bir misal: akilli, zarif kadinlardan birinin
sevgili ogulcugunu yirtict bir kaplan yakalamis olsa, bu kadin segirterek varip kaplanin
agzindan yavrucugunu ¢ekip alsa; yarali, iistii basi kan i¢inde olan yavrucugunu bagrina
(=iki memesinin arasina) basip sevse, bundan daha iyisi olarak: hiirmete layik Maytri
bodhisattva, ihtiras seytanlari kaplanlart bu biitiin bes varlik sekli icinde bulunan

yvaratiklart sevmek igin biiyiik bir actma duygusu besler.)

Asagidaki ciimlelerde yukaridakiler gibi ne sart, ne de farz ifadesi vardir. Bu

climlede kullanilan sart ¢ekimi, temel ciimle ile sarthi yan ciimlenin esitliini saglamaktadir:

bo koziiniir iidteki kamag tnl(yglarming kilmis buyan edgii kilinglarinda edgiiliig
e<v>rigleringe neteg iyin ogiriir erser m(e)n ::  anculayu ongre ertmis iidteki
tinl(i)glarnming kilu tiiketmis buyanlaringa kin keligme iidteki tinl(1)glarning kilgulug
buyanlaringa alkuka barg¢a bir teg iyin ogiriir m(e)n. AY.152/2-10 (Bu goriiniir zamandaki
biitiin canlilarin islemis olduklari iyi davramislarina, iyi tavirlarina ne denli sevinirsem,
aynin bunun gibi, ge¢mis zamandaki canlilarin yaptig1 sevaplara (ve) gelecek zamandaki

canlilarin yapacaklar: sevaplara, hepsine ayni sekilde sevinirim. )

Metinlerimizde, EF-Ar + YF yapisindaki birlesik fiillerin teklik birinci ve ¢okluk
ikinci sahsmin cekimi “EF-Ar+YF-ser-sahis zamiri” yapisindadir. Ugiincii teklik sahsin
cekimi ise; “EF-Ar+YF-sAr” seklindedir. Ugiincii cokluk sahis eki —/A4r’m bu birlesik
zamandaki yeri ise, teklik ve ¢okluk 1.-2. sahis ¢ekimlerindeki yapinin aksine, esas fiilin
cekiminin yapildig1 parcadir: EF-Ar-IAr + YF-sAr

Asagidaki ornekte farkli bir kullanim olarak, ok edatinin iki ¢ekimli fiilin arasinda

kullanildig1 goriilmistiir:



biitiirmez ok erser siz AY. 507 / 1-5 (Eger isimi bitirmezseniz ... ,)

2.1.1.2.2.1.1.4. -Ar eriir
Bu sekildeki kullanimin tek bir 6rnegine rastladik:
valanguz biz ok ol il ulusug ol ilig kanmg ol bodunug karag titer idalayur ermez biz AY. 433 /
20-22 (Yalniz bizim kendi o tilkemizi, hanimizi (ve) o halkimizi, gondermeyiz, bagislamayiz )

2.1.1.2.2.1.1.5. -Ar bolt1

Bir hareketin gegcmiste, simdiki zamanda veya gelecekte aliskanlik halinde siirdiigiinii
veya siirecegini gosterirler. Buradaki 6rnekler, ge¢cmisteki siireklilikle ilgilidir:
oglerin kongiillerin 1¢cgimip ne kilinmigin ariti bilinmez boltilar AY. 625 / 15-17 (Akillarm,
yiireklerini par¢alayip ne yapilacagini hi¢ bilemez oldular. )

tuymaz bilmez boltilar AY. 632 / 3-4 (Duymaz, bilmez oldular.)

amn afra] [bir braman iliginte] kiivriig toki[gu 1ga¢ kotiirii kelip ol altun kiivriigiig] [tok]ip
[ertingii ulug] bedik yangkulug iin iiner bolti :: AY.93/9-13 (Bu arada bir brahman elinde
agactan yapumis davul tokmagini hareket ettirip o altin davula vurunca fevkalade yiiksek

(bir) ses ¢ikmaya bagslad. )

ol astup ikileyii yene yirke batip kozitnmez bolti AY. 644 / 16-17 (O astup ikinci kez yine

yere batip gériinmez oldu.)



2.1.1.2.2.1.1.6. -Ar bolur

Aliskanlik fiillerinin simdiki zamandaki ifadesi* bu ¢ekim ile yapilir:
<iki> emigi topiire bigilur bolur azig tisleri agizinta kongrulup tiiger bolur .. ii¢ kogiir¢gen
atayt laginka kavitur erken birisi tutsukup ikegiisi korkinchg ozar bolur AY. 620 / 18-22 (Iki
memesi topiire kesilir, azi digleri sallanp diiser, ii¢ (tane) giivercin babay: sahine ¢arpistirirken

birisi hapsedilip, (diger) ikisi korkung (yerden/seyden) kurtulur. )

Buraya kadar verilen verilen 6rnekler, -4r ekinin asil fiile eklendigi birlesik fiiller ile
ilgiliydi. Bu tip birlesik fiillerde, hareketin siirekliligi ifade edilmektedir. Yani —Ar eki,
fiillin tarzin1 olusturmustur. Yardimci fiile gelen zaman ekleri ise, bu siirekliligin hangi
zaman dilimine ait oldugunu belirtmektedir. Yalnizca, yardimci fiil konumundaki er-
fiilinin, sart cekiminde durum biraz farklidir. Burada, yardimer fiile gelen ek, zaman degil,

tarz bildirir.

2.1.1.2.2.2. Genis Zaman Eklerinin Yardima Fiile Eklendigi Birlesik Cekimler

Simdiye kadar —Ar ekinin, “EF+YF” yapisindaki bir ¢ekimde esas fiile eklenmesi
ile olusturdugu yap1 ve anlam incelenmeye ¢aligildi. Bu boliimde ise, yine, -Ar ekinin
“EF+YF” yapisindaki birlesik fiillerde, bu sefer, yardimci fiile eklenisi degerlendirilecektir.
Bu inceleme i¢in, yardimci fiili —47 ekini alan birlesik fiiller, esas fiilin yapisina gore ikiye
ayrilmistir; 1) esas fiillerin isim fiillerle ¢gekimlenmis halleri ve 2) zarf fiillerle ¢cekimlenmis
halleri olmak iizere. Esas fiili, isim-fiillerle ¢cekimlenen bu tiirdeki birlesik fiiller, karmagsik
fiiller; zarf-fiillerle ¢ekimlenen birlesik fiiller ise tasvir fiilleri olarak adlandirilir. Asagidaki
basliklar da, bu adlandirmaya gore yapilmistir: 1) Karmasik fiillerin, 2) tasvir fiillerinin

cekiminde genis zaman eklerinin kullanimu.

89 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2000, s.484.



2.1.1.2.2.2.1. Genis Zaman Eklerinin Karmasik Fiillerin Cekimindeki
Kullanim
Bu béliimde “EF-isim fiil eki + YF-Ar” yapist ile gosterebilecegimiz birlesik fiiller
ele alinmigtir. Taradigimiz metinlerden elde ettigimiz Ornekler arasinda, bu yapiya uyan
birlesik fiilleri su sekilde gruplandirabiliriz:
1.0ncelik fiilleri
-mls bolur
-mls ertr
2.Niyet fiilleri
-tAcl eriir
-tAc¢l bolur
-tAgl teginiir

2.1.1.2.2.2.1.1. Oncelik fiilleri

2.1.1.2.2.2.1.1.1. -mls bolur :

-mis ol- yapisindaki fiiller, oncelik fiilleri olarak adlandirilir. Birlesik fiilin i¢inde
bulundugu zamandan daha once gergeklesmis olan bir hareketi gosterirler.” Tiirkiye
Tirkgesindeki —mls ol- yapisi, Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde —mls bol- olarak karsimiza
ckmaktadir.

kamag ayig yavlak toriilerig yidi yoki birle iizmelemis bolur M.48/16-18 (Biitiin kotii ve

fena unsurlart teferruatina kadar hepsini yok etmis olurlar)

ol ayig kilinglarig bodis(a)t(a)vlar k(e)ntii ozleri kilmamaktan iize otrii tort torliig yavlak
yollarig k(e)ntiileringe b(e)klemis bolur  AY. 221 / 17-20 (O kétii hareketleri,
bodhisattvalarin bizzat kendilerinin yapmamalar: sayesinde dort tiirlii kotii yolu kendileri

icin kapatmug olur.)

Esas fiil konumunda olan isimlesmis fiil, yukaridaki 6rneklerde tek bir sézciikten

olusmaktaydi. Asagidaki orneklerde ise esas fiil gorevindeki fiilin, birden ¢ok sdzciik

90 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi) , TDK Yay, Ankara 2003, s.801.



icerdigi goriiliir. Burada ikilemelerin ve tasvir fiillerinin, esas fiil yerine kullanildig1 dikkat

ceker:

apam birok bo et'oziimin titser m(e)n otrii iilgiisiiz sansiz miin kadaglarig kartig bezig
yiringig kamg igig agrigig korkingig aymngig barcani titmis idalamis bolur m(e)n AY. 614 /
1-6 (Eger bu bedenimi bagislarsam (bedenimi yok edersem), sayisiz stkintiyi, kaygiyi, yarayi,

bezeyi (kabarcik=, irini, kani, hastaligi, korkuyu, hepsini yok etmis, gondermis olurum.)

anta otrii ol toziinler ogh toziinler kizi ertingii bediik buyanhg yiikmeklig buyanlig tirginig
tiizii tiiketi kilmis kazganmus bolurlar AY.155/9-13 (Ondan sonra o soylular oglu, soylular
kizi, son derece ulu biiyiik iyilik yigini ile iyilik toplamini, biitiintiyle (hi¢) kalmamacasina

yapmis kazanmis olurlar.)

montag osuglug nomlug et’oziimin yme ugrayu ongreki kum sminga burkanlarig nom
nomlagali nomlug tilgen evirtgeli otiigci bolmis buyan edgii kiling kiicinte tanuklamug
bolmis eriir m(e)n AY.166/17-22 (Béoylece, benzer sekilli ogretili viicudumla da, ozellikle
onceki, kum sayisinca Buddhalari ogreti ¢evirtmek icin ricact olmusg iyi davranis sayesinde

tanitlamis olurum.)

yene adinlarig yme kilturmaklar iize adinaguka yme aca birmis bolur AY. 222/ 4-5 (Yine

baskalarina da yapurdiklart icin, baskalari igin de a¢t vermis olurlar.)

2.1.1.2.2.2.1.1.2. -mls eriir
Burada —A4r zaman eki, er- fiiline getirilmistir. Ondeki fiil, bir isim seklinde

oldugundan, er- fiili, buradaki yapiya, bir haber ve bir bildirme anlam1 katar.

bo nom erdini erser bodis(a)t(a)viarning edgiiliig yiltizin taritip togum ajunlug ortiiglerning
viltizin kesdeci tip sozletilmis eriir AY.83/13-17 (Bu din cevheri ise, bodisatvalarin iyi olan

temellerini ¢ekip, dogum ve diinyaya ait ortiilerinin kokiinii kesecek diye soylenmigtir.)

mening bu etiiziim yalinguz sini ticiin belgiirmis eriir M.77/10-11 (Benim bu viicudum

valniz senin i¢in zuhur etmistir.)



sekiz torliig isig 6z yoriindekin bilmek ukmak edremig angsiz ked ukmus erser yme ingip yaska
siska tegmis kiici kiistini kevilmis kiicsiremis eriir AY. 586 /17-22
(Sekiz tiirliig sicak oOziin (canli bedenin) ilacini bilmek, anlamak erdemini biitiiniiyle iyice

anlamug ise de (ancak?) yaslanmugs, sismanlamig (ve) giicii kuvveti azalmus, zayiflamistir.)

tek yilvigi erning yilvi kii¢i iize yalanguklar kézin bamakdin 6tgiirii eziigin armakin bo montag
at yangada ulati tinl(1)glar kuvragin altun kiimiisde ulati ed tavarlar yiikmekin kérkitmis
koziintiirmis eritr AY. 385 / 18-23; 386 / 1 (Yalnizca biiyiicii (olan) kisinin sihir giicii ile
insanlarin goziinii baglamasindan otiirii yalan dolanla bunun gibi at, fil ve (diger) canlilar

topluluguna, altin, giimiis ve mal miilk toplamasini gostermigtir. )

ne tigtin tip tiser .. kim ol kiivriig tini neng ingip 1ga¢din togmis ermez .. neng kogusdin
togmis ermez .. neng tokigudin togmis ermez neng iligdin yme togmis ermez AY. 375/
12-16 (Nigin dersen, o davulun sesi kesinlikle agactan dogmus degildir (dogmamistir),
kesinlikle deriden dogmamustir, kesinlikle tokmaktan dogmamistir, kesinlikle elden

dogmamugstir.)

bo nom erdini iligin .. asig tusu kilgali .. imerigme kamag tinl(i)gka .. oriigin amilin
amirtgurmig eriir siz AY. 654 / 13-16 (Bu ogreti cevheri hiikiimdariyla (altun yaruk
kitabindan bahsediyor), fayda kilmak igin varan biitiin canlilart sonsuz huzurla teskin

etmigsiniz.)

montag osuglug nomlug et’oziimin yme ugrayu ongreki kum saninga burkanlarig nom
nomlagali nomlug tilgen evirtgeli
ceki, kum sayisinca Budalari dini anlatmak igin, 6greti tekerlegini cevirtmek icin ricact

olmus iyi davranis sayesinde tanitlamis olurum.)

-mis er- yapisinin, yukarida yapilan agiklamalarin haricinde baska bir anlamda daha
kullanildig1 goriiliir. —mus eki, yukaridaki 6rneklerde gegmis zaman ifadesini hissettirmekte

iken su 6rnekte, yapiya, bir “farkina varig” anlami katmstir.



ang¢ama korkle kraza ton birle yaragmig eriir M.18/55-56 (Giizel elbise ne de yakismis!)

-lAr ekinin birlesik fiillerdeki kullanim yeri ile olarak 2.1.1.2.2.1.1.1. numaral
bolimde kisa bir agiklama yapilmisti. Oradaki 6rneklerde —/Ar eki daha cok, ¢ekimin
ortasinda kullanilirken, ayni1 ekin —mus er- seklindeki birlesik fiil yapisinda, ¢cekime katilis

yeri, genellikle yardimci fiilden sonradir.

antran (kurtulup) amti bu pratikana(rak) kicig tamularda togmusg eriirler M.76/5-8 (Oradan
kurtulup simdi bu Pratyekanaraka adli kii¢iik cehennemlerde dogmuslardir. )

angulayu nomlug et’6z yme kop torliig mizvanilig emgeklerig tarkarp .. et’ozniing osal
sumtag kkirlerin aritip arng siiziik burkanlar tézin b(e)lgiirtmis eriirler AY.75/3-7 (Aymi bu
sekilde, dini bedeni de c¢esitli ihtiraslarin (sebep oldugu) acilardan kurtarip, bedenin ihmal

edilmis kirlerini aritip, temiz burkanlar cevherini belirtmis olurlar).

2.1.1.2.2.2.1.2. Niyet Filleri

Buraya kadar dncelik fiilleri incelendi. Bu bdliimde ise ikinci unsuru yine genis zaman
ekiyle ¢ekimlenmis fii/+fiil birlesigine, birinci unsura eklenen —tA¢l / -dA¢l isim-fiillerinin
yaptig1 etkiler belirtilmeye c¢alisilacaktir. Niyet ifadesi tasiyan bu birlesik ¢ekimlerin,

taradigimiz metinlerdeki Ornekleri sdyledir:

2.1.1.2.2.2.1.2.1. -tAcl / -dAclI eriir
yme bo big yapiglar erser ¢in kirtii nom tézin b(e)lgiirtdeci eriirler AY. 373 / 20-22

(Yine bu beg yapilar ise, gercek dgreti esasini ortaya ¢ikaracaklardir.)

valanguk oglamin incke [mengilke tegiirtegi :: koni nomga katiglantagilarning buyan bilge
biliglig bo iki torliig yiveklerin biitiirgiike art basut boltagt eriir AY. 440/ 17-22 (Insanoglunu
huzura, mutluluga ulastiracak, dogru ogretiye gore cehdedeceklerin iyi (ve) bilge bilgili, bu iki

tiirlii malzemeyi techiz edene yardimci olacaktir.)

udac eriir siz AY. 491/ 10-11 (Yeneceksiniz.)



menggii nirvanlig balikka .. 6riigin amilin ornatdaci eriir siz ~ AY. 654 / 19-20 (Ebedi

nirvanali sehre sonsuz huzurla yerlestireceksiniz.)

tavar busi tozi yene t(e)rkkeye iidiin alkintagi tiitkedeci eriir AY.163/5-7 (Mal sadakasinin

esasi yine bir anlik siirede yok olup bitecektir.)

2.1.1.2.2.2.1.2.2. -tA¢l /dAcl bolur
-tagi bol- yapisi climlede yiiklemin gosterdigi hareketi yapmaya dair bir niyet ifadesi
tasir. Bu niyet, yardimer fiilin gosterdigi zamanda olur. Buradaki orneklerde ifade edilen

zamanlar, heniiz gergeklesmemistir, gerceklesmesine niyet edilmistir.

yme montag ok ayagka c¢iltegke teggeli tegimlig bolup bo ok avant tiltag iize iizeliksiz yig
tiigtig bultagt bolurlar tip y(a)ritkadr AY. 463 / 7-10 (Yine boylece, saygideger (kisiler) olup
bu sayede daha iistii bulunmayan, en iyi neticeyi bulacaklardwr (bulucu olacaklardir) diye

arzetti ).

ti¢ kat yir suvda edgii at kii bulta¢t bolur M.54/20-21 (ii¢ kath diinyada iyi bir san ve

sohrete kavusur (san séhret bulucu olur)).

tstiin tengri yirinte altin yalanguk etiizinte ulati nirvanlg orun bultact bolur M.54/22-24

(Yukarida tanrilar yerinde asagida insan viicudunda vb. Nirvana yerini bulur (bulucu

olur)).

alku igler nizvanlarig iizmeledegi bolur M.54/27-28 Biitiin hastaliklari, ihtiraslart yok eder
yok edici olur) ).

bo nom erdini iginteki y(a)rliggca evrilser 6trii boduni karasi yme ol nomga toriice evriltegi
bolur AY.194/10-13 (Bu 6greti miicevheri, i¢indeki buyruk dogrultusunda cevrilse; sonra
da halklart (da) o ogreti, tore geregine uygun (olarak) ¢evrilecektir (gevrilecek, idare

edilecek- olur).



udacgi bolurlar kop kamag tsuy .. ayig kilinglarintin ongi iidriilgeli :: AY.99/3-5 (Biitiin kotii

amellerinden siyrilabileceklerdir.)

2.1.1.2.2.2.1.2.3. -tA¢l / -dAcl teginiir
Gabain, bu yardimer fiil i¢in “modal yardimeci fiillerinin bir alt boliimii olan modal

9991

saygi fiilleridir™" aciklamasini yapar.

ingip yene ati kotriilmise biz kamag tort m(a)haranglar iiriig uzati koni nomga
yoridagi koni nomug sozledeci .. nom iize yirtingiike asig tusu kiltagi teginiir biz AY. 400/ 12-
17 (Ey adt yiiceltilmis! Biz hepimiz dort maharanglar, daima dogru o6gretiye gore yasayacak,

dogru 6gretiyi anlatacak (ve) ogreti ile yeryiiziine faydali olacagiz.)

2.1.1.2.2.2.2. Genis Zaman EKklerinin Tasvir Fillerinin Cekimindeki Kullanim

Yukarida “EF-isim fiil + YF-Ar” yapisindaki birlesik fiillerin, Eski Uygur
Tiirkgesindeki durumlari izah edilmeye calisildi. Burada ise isim fiil yerine zarf fiil gelmis
sekilleri yani “EF-zarf fiil + YF-Ar” yapisi ele alinacaktir.

Zarf fiille genisletilmis bir esas fiilin, baska bir yardimci fiille ¢ekime girerek
olusturdugu yapiya tasvir fiilleri denir.

Tasvir fiilleri bes alt gruba ayrilir. Ancak, taramis oldugumuz metinlerde genis
zamanla c¢ekilen tasvir fiillerinin sadece iicline rastladik. Tiirkiye Tiirk¢esindeki yapilarin
disinda, farkli olarak bir de tegin- fiili ile yapilan “(EF-U/-A) + (Tegin-iir) + (zamir)”
yapisi vardir.

Taradigimiz metinlerde karsimiza ¢ikan, genis zaman ekleriyle ¢ekimlenmis tasvir

fiilleri sunlardir:

2.1.1.2.2.2.2.1. Yeterlik Filleri : “-U u-yur” , “-gAll u-yur” yapilarindaki
¢ekim
Tiirkiye Tirkcesinde olumlu sekli -bil- olan yeterlik fiili, Eski Tiirkgede u- fiiline

denktir. Her ikisi de fiilin gosterdigi hareketi yapmaya muktedir olmay1 anlatir.
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Taradigimiz metinlerde u- yeterlilik fiili genis zaman eki ile ¢ekimlendiginde,
kendinden dnce gelen esas fiilin —U veya -gA!l zarf-fiillerini aldig1 goriilmiistiir. Orneklerini

sunlardir:

Fiil-U u-yur
Bu kullanimda dikkati ¢eken 6zellik, u- yeterlik fiilinin daha ¢ok olumsuz

sekliyle karsimiza ¢ikmasidir.

otrii kin keligme iidteki tiis birteci adartmaki yme ikileyii taki turu umaz .. AY.145/11-13
(Daha sonra ileride gelecek zamandaki yemis verecek (olan) engellemeyi de yeniden bir

daha stirdiiremezler ).

[kalti birok] ming tiimen .. kolti kalplar ertginge .. katiglansar birkerii .. bilii umazlar AY. 647 /
22; 648 / 1-2 (On bin kolti sayisi kadar zaman geginceye kadar cehdetseler (bile) bilemezler.

)

tidu umadam erkim tiikemedi erksiz idur men Kal. Pa. XXVII / 3-5 (Onu engelleyemedim.

Giiciim buna yetmedi ve istemeye istemeye gitmesine izin veriyorum.)

neng ant(a) ozu kurtulu umazlar M.83/48-49 (Oradan hi¢ kurtulamazlar. )

takt yime kim kayu tinlig beglerde agir yazuklug bolup tutup oliirgeli azu kinagali sakinsar
kilict bicgesi kagil tsun tsun sinar uvsanur bat kilu umaz kurtulur Ku.l Pu. 25-29 (Ve yine
herhangi bir canli varlik, beylere karsi sug islese; (onu) tutup éldiirmegi veya (ona) iskence
etmegi tasarlasalar, kilig, bicak (ve) kirbaglar: parca par¢a olur, ufalanir; hi¢ fenalik
edemezler; kurtulur.)

men otgiirii uyur men AY.83/20-21 (Ben ag¢iklayabilirim)

ne tigtin turu umazg tip tiser AY.145/13-14 (Nigin stirdiiremez denirse...)

dyan saking ériitii uyurlar M.59/3-4 (Istisraka dalmaya muvaffak olurlar )



Fiil+gAll u-yur
—-U zarf fiili ile olusturan birlesikle, -gA/l zarf fiilinin bulundugu birlesik ayni

anlama sahiptir.

sek(i)zing agala teprengsiz atl(1)g orun ol :: kim ol bo orunta bodis(a)t(a)viar b(e)lgiisiiz
kongiilkermekig bisrunup erksinmekke tegmekleri iize nizvanilig kadgularig tepretgeli
umazlar AY. 318 / 2-7 (Sekizincisi, giderek hareketsizlesen adli yerdir ki bu yerde
bodhisatvalar isaretsiz (soyut?) diisiinmeyi ogrenip elde etmeleri ile ihtirasli kaygilar

hareketlendiremezler.)

et’ozniing kkir tapcalig ortiigin birtem aritmis iiciin b(e)lgiirtme et’oziig b(e)lgiirtgeli
uyurlar AY.76/17-19 (Viicudunun kirli, pasakl ortiistinii tamamen temizledigi i¢in belirtme

(=baskalagsmuig) viicudu ortaya ¢ikarmayi basarabilirler.)

bising sudur¢aya alpda yigedtegi atl(1)g orun ol :: kim ol bo orunta bodis(a)t(a)viar
bisrunmaklig al altaglar iize yigedtegi bilge bilig erksinmekleri iize kérmek bisrunmak atl(1)g
vollartakt alp kevgiiliik nizvanilarig kevgeli basgali uyurlar AY. 317 / 2-9 (Besincisi,
sudurcaya zorluklar: yenecek adli yerdir ki bu yerde bodhisattvalar ogretici hileleri ile,
tistiin gelecek bilge bilgiyi elde etmeleri ile, gérmek, 6grenmek adli yollardaki zor zayiflayan

ihtiraslar: gii¢siizlestirmeyi, basmay: basarirlar).

kayu tinl(1)glar birok ongreki ajunlarta burkanlarig tusup
buyan  edgii kiling  kilmaklar1  bar  erser oOtrii  olar bo  ajunta  bo
d(a)r(a)nt nomug bosgungali tutgali uyurlar AY. 356 / 8-12 (Hangi calilar, onceki
alemlerde burkanlara tesadiif edip sevap islemislikleri var ise, bu sayede onlar bu

diinyada dharani 6gretisini 6grenmeyi (ve) tutmayi basarirlar).

ol tinl(y)glar bo sogang¢ig tati[glig] nom erdinig siiziik kirtgiing kongiilin esidgeli yingge tering
yortiglerin kongiilleringe kigiirgeli umazlar AY. 337 / 12-15 (o canlilar bu sevimli, tath 6greti
cevherini temiz, inangch goniille isitmeyi (ve) ince derin yorumlar: géniillerine yerlestirmeyi

basaramazlar).



sakinu yitingsiz kurug nomug :: titriim tering nomlarig .. king ulug yoriiglerig :: bilge
biligsiz yalanguklar .. bilgeli ukgali umazlar AY. 363 / 12-15 (Diisiinmeyle bitmeyen kuru
ogretiyi, derin ogretileri, genis (ve) biiyiik izahlari, bilge bilgiye sahip olmayan canlilar, bilip

anlayamazlar).

mizvanilartin ne¢ékin adirilip barp ongi kitgeli umazlar erki AY. 383 / 6-8 (Ihtiraslarindan

ne sebeple ayrilamazlar acaba?).

bodis(a)t(a)vlar kiigi tize .. yme tenglegeli bultukmaz AY. 656 / 15-16

(Bodhisattvalarin giicii ile karsilastirilamaz).

otrii yene alokag¢intamani bodis(a)t(a)vka toziiniime kag torliig nomlar iize yirtinglideki
tnl{y)glar mongulayu bo teringde tering koni kirtii nomug ukgal bilgeli uyurlar .. erki tip
ayitdr AY. 389 / 11-16 (Sonra yine, Ey Alokagintamani bodhisattva, asilim! Kag tiirlii
ogretiler ile yeryiiziindeki canlilar boylesi derinden (daha) derin dogru, gercek ogretiyi

anlayip bilebilirler mi acaba? diye sordu).

t(e)ngrili yalangukl [kamagun tengle[geli umazlar AY. 648 / 20-21 (Tanri (ve) insan, hi¢

kimse ol¢meyi basaramaz (Olgemez)).

Asagidaki yapida farkli bir durum vardir. Tirkiye Tiirk¢esinde birlesik ¢ekimin

oniinde yer alan edat, burada, ¢cekimdeki iki fiilin arasina girmistir:

bu emgekin olii yime umaz biz M.73/35-36 (Bu acidan yine de 6lmeyiz).

2.1.1.2.2.2.2.2. Tezlik fiilleri : *“-A/-U biriir” yapisindaki ¢ekim
Esas fiildeki hareketin ‘ansizin’ oldugunu ifade eden tezlik anlami, -4, -U zarf
fiilleri ile birlesen esas fiilin bir- yardimc fiili ile birlikte ¢ekime girmesiyle saglanir. Genis

zamanla ¢ekimlenmis diger tasvir fiillerine oranla bir- fiilinin bu zamandaki 6rnekleri azdir.



oyti sakinu bo nomug .. korserler birok nomladagig :: bisruntagi tutdagig .. dége alkayu
biriirler AY. 454 / 16-19 (Diistiniip tasimarak bu ogretiyi gorseler, (6gretiyi) anlatacak (olani),

ogrenecek, tutacak (olani) oviiverirler).

2.1.1.2.2.2.2.2. Siireklilik fiilleri : “-A/-U turur” yapisindaki ¢ekim

Siireklilik fiilleri, hareketin, ¢ekimde belirtilen zaman dilimi igerisinde siirekli oldugunu
ifade ederler. Temel konumuz genis zaman oldugu icin, buradaki fiiller, her zaman yapilan
hareketleri ifade eder. Metinlerimizde -Ar genis zaman ekinin kullanildig1 iki siireklilik yapisi

vardir: —A/~-U tur- ve —Ip tur-

yaltriyu yasuyu tururlar AY. 347 / 16-17 (parildayip, 151k sagip dururlar)

bilge biliglig sav iize .. tasa turur  AY. 450 / 13-14 ((Nehir) bilge bilgili soz ile tasip

durur).

kok vaydurt erdini teg ongaru evrilip tururlar AY. 348 / 4-5 (Gok cevheri gibi saga dogru

doniip dururlar).

negede birék m(e)n nirvanka kirii y(a)rlikasar m(e)n yme ingip edgii tityiik nomlug sasinim
ociilmedin alkinmadin surati 6dke teginge kedki yirtingiide serilip turur AY.164/12-17 (Iste
o zaman ben Nirvana’ya girsem bile, boylesi iyi denilen ogretili ogretim ortadan kalkip yok

olmadan, isitilmis (srota) zamana kadar, sonraki diinyaya yerlesip kalir).

-A/-U turur yapisindaki stireklilik anlami, bazi ciimlelerde “uzati (siirekli)” zarfiyla

pekistirilmistir:

ol burununguz iginte tangsuk edgii yid ywpar .. uzati kotiyii tururlar AY. 347 / 21-22 (O

burnunuzun i¢indeki, sasirtici giizellikte (olan) koku, stirekli ¢ikip durur. )

uzati kavsatu turur siz AY. 490 / 15 (Siirekli kusatip durursunuz).

2.1.1.2.2.2.2.4. (Fiil-U/-A) + (tegin-iir) yapisindaki ¢cekim



tegin- fiilinin yardimer fiil olarak kullanilmasina daha 6nce de 2.1.1.2.2.2.1.2.3.
numarali baslikta deginilmistir. tegin- fiilinin yardimci fiil olarak kullanilis1 i¢in, belirtilen
boliimde fazla 6rnek yoktu. Ancak bu yapida, tegin- fiilinin, birlesik fiil ¢ekimlerinde
yardimc1 unsur olarak sik¢a kullanildig dikkat ¢eker:

ol kamag burkanlar kutinga yilikimizdin stingiikiimiizdin berii kop siiziik kongiiliimiiz tize
toptimiizni yirke tegiiriip yingtirii topiin yiikiintip otiig¢i bolu teginiir biz AY.159/12-17 (O
biitiin Budalar kutsalligina iligimizden kemigimize varmncaya dek, biitiiniiyle temiz

gonliimiiz ile bagimizi yere degdirip, basimizla secde ederek egilip ricact oluruz).

bo bizing otiigei bolmakimiz tiltaginta otgiirii nece buyan edgii kilinglarimiz turti erser ol
buyan edgii kilin¢larimizni bar¢a iizeliksiz yig kéni tiiz tuymak burkan kutinga evire teginiir
biz AY.160/12-18 (Bu bizim ricact olmamiz sebebinden dolayt ne kadar iyi davramslarimiz
meydana geldiyse, o iyi toptan daha iistii bulunmayan, miikemmel, dogru diiz sezmek (adlt)

Buda kutsalligina saygiyla yoneltiriz).

amti m(e)n alku kamag tinl(1)glar birle alkuni bar¢a esirkengsiz okiingsiz kongiilin kamag
bis ajuntaki tinl(i)glarka evire teginiir biz AY.169/12-16 (Simdi biitiin canlilar ile hepsini
toptan, esirgemeyen kedersiz goniille, biitiin bes varlik seklindeki canlilara saygiyla

yoneltirim).

amti on kiigliiglerning iiskinte k(e)ntii kongiiliim tize alkuni ékiiniir m(e)n AY.100/21-23

(Simdi on (tiirlii) zorluklarin iistiinde kendi istegimle pisman oluyorum (terc.?)).

amti ogsatguluksuz tengrim sizing utrunguzda tikiis torliig ugrin yalvaru kut kolunu teginiir
m(e)n AY.114/18-21 (Simdi, essiz Tanrim, sizin karsinizda ¢esitli yolarla yalvararak kut

istiyorum,).

biligsiz bilig kiiven¢ kongiil ugurinta .. ulati azli 6vkeli mizvanilar tiltaginta .. kitlim erser bo
montag ayig kilinglarig :: amti m(e)n alkuni ksanti otiinii teginiir m(e)n AY.103/14-19 (bo
ti¢ torliig knlinglar tiltaginta .. kithm erser on torliig ayig kilinglarig .. mongulayu eriis iikiis

ayig kilinglarumn :: amti m(e)n alkuni ksanti étiinii teginiir m(e)n AY.107/19-22, 108/1-2)



men kirtii kongiilliig upast boz bay tirek yidlek birle topiimiizni yirke tegiiriip kop ajuntaki
etiizin ayayu agirlayu yingiirii yiikiinii teginiir biz M.5/57-61 (Ben agik kalpli miimin Boz
Bay Tirek, Yidlek ile basimizi yere koyup biitiin alemlerdeki viicutlart ile hiirmet ederek, biz

aciz kullar secde ederiz.)

bo mening savim neng eziig igid bolu teginmez AY. 537/ 6-8 (Benim bu soziim asla yalan

degildir.)

antag antag yirte bir kol suvi sugulup on ming baliklar kiinke koyup unakaya olgeli turu
teginiirler ~ AY. 603 / 9-12 (Béyle boyle bir yerde bir dag (?) suyu kuruyup on bin (tane)

vahsi hayvan giinesin altina serilip oliime yaklasiyor. )

bis tilgenin yingiirii topiin yiikiinii teginiir biz AY.132a/22-23 (Bes uzuvla secde ederek
saygryla basimizi egeriz )

kilmis ayig kilinglarimin bar¢ami okiinii bilinii kisanti okiinii teginiir men AY.138/4-6
(Yapmus (oldugum) kotii davraniglarimi, hepsini itiraf ederek bagislanma lutfunu dilerim.)

bu kiinte inaru bo nom erdinig bosgungall tutgali okigali sozlegeli otgiirii yene adinlarka
nomlagali bo no merdini iginteki yarligca yorigali otiinii teginiir biz AY.182/19-23, 183/1
(Bugiinden sonra bu ogreti cevherini ogrenecegimizi, okuyacagimizi, soyleyecegimizi iyice
anlayip yine baskalarina agiklayacagimizi bu ogreti miicevheri igindeki buyruk

dogrultusunda yiiriiyecegimizi, (size) saygiyla belirtiriz.)

angsiz kiiseyii teginiir biz tengrim M.64/11-12 (Cok arzu ediyoruz biz tanrim. )

Genis zaman eklerinin yardimci fiile eklendigi birlesik c¢ekimler bagligi altinda,
karmasik fiiller ve tasvir fiilleri incelendi. Bdylece, simdiye kadar —A4r zaman ekinin
kullanildig1 bitmis fiillerin yapisi izah edilmeye calisildi. Simdiden sonra ise bitmemis

fiillerin yapisi islenecektir.



2.1.2. GENiS ZAMAN EKLERININ KULLANILDIGI BiTMEMIiS$

FIILLERIN YAPISI

Bu boéliimde konuya ge¢cmeden Once, kisaca bitmemis fiillere (filimsilere) ve fiillere
deginilmistir. Daha sonra —Ar ve —mAz ile olusturulan fiilimsilerin Eski  Uygur
Tiirk¢esindeki kullanimlarina gecilmistir. Sifat-fiil ekleriyle ¢ekimlenen fiiller, bazen
isimlerle birlesik olusturarak sifat olmuslar, bazen de baska isimlerle birlesmeksizin isim
gibi kullanilmislardir. —4r ekli sifat-fiillerin Eski Uygur Tiirk¢esindeki durumlari, iste bu
ayrim noktasi esas alinmak suretiyle, iki baslik altinda degerlendirilmistir: Sifat-fiil olarak;

1) Isim islevinde kullanilmas, 2) Sifat islevinde kullanilmas.

Bitmemis fiiller, fiillerin gosterdigi hareketi isim seklinde yani bir kavram olarak
ifade eden sozciiklerdir.”> Bunlar her zaman ait olduklar1 grubun 6zelliklerinde (yani isim-
fiillerle ¢ekimlenmis bir fiil, isim; sifat-fiillerle ¢ekimlenmis bir fiil, sifat; zarf-fillerle
cekimlenmis bir fiil, zarf olarak) kullanilmayabilir. Bunun en giizel 6rnegi sifat-fiil eki
olarak gosterilen —r, -Ar, -Ir, -Ur, -mAz ekleridir. Bu ekler, sifat olarak kullanildiklar1 gibi,
yerine gore, isim veya edatlarla birleserek zarf gorevinde de karsimiza ¢ikarlar. Bazen de

kalict isimler olusturubilirler.

2.1.2.1. Sifat-Fiil Olarak Kullanilmas : “Fiil-Ar+Isim =Sifat tamlamas1”
Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi, -4r ekiyle ¢cekimlenmig bir fiilimsi, “sifat+isim” yapisi

icerisinde sifat gorevindedir ve isimlerle birleserek sifat tamlamasi olusturur.

ucar yultuzlar tiisgey AY. 434 /22 (Ugar (vaziyetteki) yildizlar diisecek.)

kim sening akar suv tip atingin iki torliig yortigiig koriip urmis ertir AY. 600 / 17-19 (Ki,

senin akar su denilen adim (ve) iki tiirlii izahim goriip vurmustur. (Terciimeyi gozden gegir))

[u]lug bulit nom tutar bodis(a)t(a)v AY.34a/36 (Biiyiik bulut dinini tutan/dinine sahip olan
bodhisattva.)
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kokdin tiiser t(e)ngridem .. hua ¢egekler bulgasu :: odgurak erki inimizning .. et'6zin titmek
b(e)lgiisi .. AY. 618/ 19-21 (Gékten diisen ilahi hua ¢icekleri (gogii) bulandirarak, muhakkak

kiictik kardegimizin bedenini bagismasimin isaretidir, dedi)

ol tidiin ol katunnung bir tapig¢i kizi tasdin turur erken kiyca erter yolki kisidin tiginig tilep
taki bulmaz ermis tip sav esidti AY. 621 / 17-21 (O zaman, o hatunun bir hizmet¢i kizi digsarida
dururken yakidan gecen yoldaki kisiden ‘prensi dileyip de bulamazmus’ diye soz isitti.)

badart braman kiiler yiizin kutgurur kasin tengridem urungu tapa korii M.13/4-6 (Badhart

brahman giiler yiizle, saadetler bahseden kaslari ile ilahi kumandana dogru bakarak )

veme bir bilge nom bilir er inge tep tedi  Kal.Pa. X1V / 2-3 (Ayrica bilge ve yasalar: bilen
bir adam soyle dedi)

kayu nece ongre ertmis iidki ulati bo kéziiniir iidki yme .. ii¢ torliig bolmaklarta tegzingiiliik
kilmis kilinglarim erser :: ulingig yarsingig tic yavlak yokla baru tartdagi iigiin otiinii

valvaru teginiir m(e)n AY.122/16-21

otrii t(e)rkin yanturu yamp yiglasu bayaki ol bars yatur orunka bartilar.. AY. 619 / 8-10

(Sonra ¢acucak geri doniip, aglayarak az énceki o parsin yattigi yere vardilar.)

Stireklilik ifade eden —A4/~-U tur- yapisi da, -Ar eki ile birlesip bir ismi nitelediginde
sifat olur. Bu, Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde yaygin bir kullanimdir.

ragabumi atl(1)g artuk ilig kan orum yiting oruntaki bodis(a)t(a)vlarka yiigerii iisiiklerinte
tamuka tiise turur anl(glar koziiniip bodis(a)t(a)vming kiicinte yene tamuka tiismedin (10)
balik baslig yme bolmadin korkingsiz in¢ bolmiglarin kéziiniir AY. 314 / 4-11 (Ragabumi
adli yer, han yeri yedinci yerdeki bodhisattvalara yukarida cehenneme diigiip duran canlilar
goziikiip, bodhisattvanin sayesinde cehenneme diismekten, balik basli olmaktan (kurtulup?)

korkusuz rahat olduklar: goziikiir.)



koziinii turur kut tengrisi teg ogiimiiz kiin silig kuncuy yiiz yilka tegi uzun ozin kalin kutin
igsiz togasiz adasiz tudasiz ogriingii mengin yirtingti mengisin tirke ogriingiiltig ermeki
bolzun M.1/40-46 (Bu din kitabinin yazilmasindan hasil olacak sevabin bir kismini, halen

yvasayan ve saddet ildhesi gibi olan anamiz Kiin Silig hanima bagislariz)

a(yagka) tegimlig) mayrti bodisvt ol yalinayu turur altun ongliig boziig tuta orninta turup
ulug agar ayamakin tengri tengrisi burkanka yiikiiniip inge tip otiinti M.24/2-7 (hiirmete
layik Maytri bodhisattva, o piril pwril parlayan altin renkli kumagst tutup yerinden kalkti;

biiyiik bir hiirmetle Tanrilar Tanrisi Burkan’in oniinde egilip hiirmetle soyle dedi.)

valanguk korkliig yalinayu turur ¢oglug AY. 682 / 10 (insan goriiniisli, parlayip duran

alevli...)

bo ontin singark yirtingiideki kamag tinl(1)g oglaniming yiigerii bo koziiniir iidte kilu turur
nege buyan edgii kilingclar1 edgii evrigleri erser AY.151/10-14 (Bu on yondeki diinyadaki
biitiin canlilarin simdiki bu goriiniir zamanda islemekte olduklar: ne kadar iyi davranislar

iyi tavirlart var ise)
bo kéziiniir iidteki kamag bodis(a)t(a)vlarning kilu turur buyan edgii kilinclaringa
edgiiliig isleringe neteg iyin ogiriir erser m(e)n :: AY.152/2-5 (Bu goriiniir zamandaki

biitiin canlilarin islemis olduklart iyi davraniglarina, iyi tavirlarina ne denli sevinirsem)

Genis zaman ¢ekiminin olumsuz seklini yapan —mAz eki de, fiilimsi olusturur ve

eklendigi fiili sifat yapar:

bilmez ukmaz tinl(yglar [mon]i tuta égretinsiinler AY. 653 / 5-6 (Bilmeyen, anlamayan

canlilar bunu tutarak ogrensinler.)

ol bes yiiz er kamagun ol kdormez yergike otiintiler Kal. Pa. XXIV / 6-8 (Bu bes yiiz adam

ortak bir kararla bu kor kilavuza basvurdu.)

kisi ermezler kuvragi AY. 490/ 9 (Insan olmayanlar toplulugu)



Yukaridaki 6rneklerden de gorildiigii lizere -Ar eki, baglandig fiili, kendinden
sonra gelen ismi niteleyen bir sifat sekline doniistiirdiigiinde, o fiildeki —A4r ekinin iizerine,
(-lAr ¢okluk ifadesi haric) baska bir ek gelmemektedir.

Asagidaki Ornekte, ne..., ne.... karsilastirma edati” igerisindeki fiile eklenerek,

fiille birlikte bu kalib1 da sifat yapmustir:

inge k(a)ltr 'eng'ilki alku nomlarming siiiidin berii togmaksiz o¢meksiz bar yme ermez yok
yme ermez tozinte kongiillerin turgurmak ornatmakka tayanip AY. 280 / 6-10 (Soyle ki,
ilk bastaki, biitiin 6gretilerin askerden(?) beri dogmasiz, yok olmasiz, ne var ne de yok

olan temellerinde géniilleri durdurmak, yerlestirmekle ilgilidir)

2.1.2.2. isim —Fiil Olarak Kullanilmas: : “Fiil-Ar+ @=Adlasms sifat”

“Fiil-Ar + @ yapisiyla gosterebilecegimiz bu kullanim, adlagsmis sifat, basad gibi
isimlerle de anilir. Hem nitelik bildirme 6zelligini, hem de nitelenen isim olma 6zelligini
birlikte yiiklenmistir. —47 zaman ekiyle ¢ekimlenen fiil, isim olarak ciimle igerisinde yalin

halde ya da isim ¢ekim ekleriyle birlikte kullanilir:

ilkide kisi etiizinte erken burkanag bursng kuvragi birle sevmez amramaz erser nomgi
bilgelerig nomlayu olurur koriip nomin isidigse ... M.70/27-30 (Vaktiyle insanlar
aleminde iken Burkan’t ve cemaatini sevmediginden, hakim vaizleri vaaz ederken gordiigii

halde vaazini (isitmek istemediginden))

ingip bodis(a)t(a)vlar bo montag eriirin bilip k(e)ntiileri in¢lig mengilig bolguluk tiltaglarta
'eng muntin birk(e)ye tinl())g ingsiregiiliik emgengiiliik erser :: ol ingig mengig
kiisemezler AY. 227 / 5-9 (Bodhisattvalar boyle oldugunu bilip kendilerini huzurlu
sevingli yapan sebeplerden en azindan bir tanesi tedirgin (ve) rahatsiz edici ise, huzuru,

sevinci istemezler.)

93 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yay., Istanbul 1992, 5.266.



tinl(1)glarig iringkep .. koziiniirte kinki iidte .. mengi 6griing [kilur] siz AY. 646 / 19-21
(Canliara acvp simdiki zamanda (ve) gelecek zamanda (onlary) mutlu (ve) huzurlu

yaparsiniz.)

anta kin sakimuni burkamg gr(a)tirakut tagda tigdant[i tirig] [esen]i iize tort yingakki
burkan([lar] birle arslanlig orgiinlar iize b(e)k bagdasinu olururlarin sakinip somakitu
bodis(a)t(a)v basin sekiz boliik tirin kuvragka nom nomlayur AY.25/7-13 (Ondan sonra
Sakimun burkan Gratirakut daginda Tisdanti toplulugunun selameti icin dort tarafdaki
burkanlar ile, aslanli tahtlar iizerine iyice yerlesip (?) oturduklarimi diisiiniip, basta

Somakitu bodhisattva olmak iizere sekiz gruba vaaz veriyor.)

Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak bu déonemdeki kullanimda, -Ar ekli bitmemis fiil,

tizerine —¢A4 esitlik ekini rahatca alabilmektedir:

asnuki ol ok iki yigirmi bol(iik) ulag sapag nomug kalti krtahst / ... yangalar ulug ogiiz
suvin tapa (vory)yu kegerge pratityasamutpa(di) ... 6giiz tiipin borter M.46/1-6 (Onceki
giin bizzat oniki kisimlu illetler zinciri nazariyesini tipki n,mahir .. filler biiyiik bir nehrin

suyuna dogru yiiriiytip gegercesine pratityasamutpdda ... nehrin dibine temas eder )

agu tint wrakatin angulayu kéziiniir .. katli lenxua sayu tiitiin tiiterce ol esrer ol esrer
ertingii alp ada tetir - Kal.Pa. XXXVIII / 4-8 (Zehirli soluklart uzaktan, sanki lotiislerin her
biri duman ¢ikartyormus gibi goriiniir. Iste bunun en korkung tehlikelerden biri oldugunu

soylemek gerekir)

in¢ip bodis(a)t(a)vlar bo montag yanghgin evrilingsiz orunka t(e)rk teggeli kiisemekleri iize
otrii kop savig birtin urup bir yintem k(a)lti basdaki ortiig ociirgeli tavranurca ertingii
katiglanurlar AY. 238 / 1-7 (Bodhisattvalar, bu sekilde sarsilmaz yere cabuk ulasma
istekleri ile biitiin sozii saga koyup tamamuyla bastaki ricayr yok etmek igin davranircasina

fevkalade gayret gosterirler.)

otrii ol tinl(1)glar k(a)lti basta tamtulmis tonta tutunmig koyer otug ociirgeli tavranur¢a ol

tsuy iringti agwr ayig kilinglarin aca yada okiinii bilinii ksanti kilmus k(e)rgek AY.141/7-12



(Bastan agagi tutugmus, yanmakta olan (harf. Basta yanmis elbisede tutusmus!) atesi
sondiirmek icin davranircasina, o kotii berbat davramislarint agiklayarak pismanlik bildirip

itirafta bulunmug (olmalari) gerekli.)

-¢A eki, ikileme igerisindeki fiillere de eklenir:
birék ol iligler kanlar bo nom erdinig bosgunta¢i tutdagi tort torliig tivin kuvragin ayayu
agwrlayu kiiyii kiizetii tutup k(a)ltr 6gi kangt k(e)ntii oghn kizin ogsayurca amrayurca ne
k(e)rgekin egsiiksiiz tiizii tiiketi birserler AY. 407 / 17-23 (Eger o hanlar, bu ogreti cevherini
ogrenecek, tutacak dort tiirlii topluluga hiirmet edip, (onlary) koruyup, dahasi, babas: kendi

oglunu kizimi oksayp seviyormus gibi ne gerekiyorsa eksiksiz tamamen verseler...)

Genis zaman sifat fiilinin olumsuzu olan —mAz eki de, fiili isimlestirir ve isim gibi

kullanilan bu bitmemis fiil, {izerine g¢esitli isim ¢ekim ekleri alabilir:

ingip bo bis yapiglarig sozlegeli bultukmaz big yapiglar ermezig yme sozlegeli bultukmaz AY.
373 / 23-25 (Fakat bu bes yapilar: anlatmak igin (soz) bulunmaz, be yapilarin olmayisini da

anlatmaya (soz) bulunmaz)

vavizig edgii tip kékedtiiriip edgiig <yaviz tip kadikarturup eziigiig> kirtii ermezig eriir tip
tidim erser AY.135/11-12 (Kotiiyii ‘iyi’ diyerek yiicelttim, iyiyi de ‘kotii’ diye asagilatip

valani, dogru olmayani ‘dogrudur’ diye tanittim ise )

nom ermezig nom ol tip kékeddiirtim erser AY.137/2-3 (Ogreti olmayant “ogretidir” diye

yiicelttim ise.. )

bars irbiz arslan boride ulati kadir yaviak keyikler adasintin yaviak yek icgekler adasintin
kisili kisi ermezlide ulati tinl(1y)glar adasintin iiz biiz 66¢ kek tutda¢t yagi yavlak adasintin :: ag
kiz kurt konguz ig kegen adasintin .. yok kurug yala yangku adasintin bo bis torliig adalartin
korkinglartin ozar kutrulur — AY. 331 / 22-24; 332 / 1-7 (parstan, aslandan, kurttan ve ofkeli
vahsi hayvanlar tehlikesinden, kotii seytanlar tehlikesinden, insan (ve) insan olmayandan ve

(insan (ve) insan olmayan ?) canlilarin tehlikesinden, nefret, kin tutacak (olan) diisman



tehlikesinden, ag, hasis kurt, bocek hastaligindan, olmayan kuru iftiradan, bu bes tiirlii

tehlikeden, korkudan, kurtulur.)

—Ar ekiyle birleserek isim olarak iglev goren bitmemis fiiller, edatlarla ya da zarf

fiillerle kullanilarak ciimle igerisinde zarf gorevini yiiklenirler:

2.1.2.2.1. “Ugiin” Ile Kullanimi
Taradigimiz metinlerde, -Ar ile ¢ekimlenmis bir fiilin, “i¢iin” edatiyla birlikte

kullanimasi oldukg¢a yaygindir.

vene ertmis kelteci koziintir bo ii¢ iidki buyanlar bar¢a anta tutulur iiciin anin antag bolur
AY.156/20-23 (Yine geg¢mis, gelecek ve simdiki bu ii¢ zamana ait iyilikler, hepsi orada

tutulur oldugu i¢in, onun igin oylece olur )

ongi o6ngi adruk adruk kork mengiz b(e)lgiirtiir iigiin anin iikiis titir AY.59/18-20 (Farkl
farkli govde (ve) ¢ehre ortaya ¢ikardig icin, bu yiizden, ¢oktur.)

icgertiliig edgii yemigig kuslar artatwr iiciin turkaru kinka teginiir men Kal Pa.LXXII / 7-8,
LXXII / 1-2 (Kuslar sarayin giizel yemislerini berbat ettikleri icin siirekli sikinti
cekiyorum.)

alku burkanlar birle bar¢a birkerii .. utli seving toriisin .. bilir iigiin yanturu .. asig tusu
kilgalr .. alku kamag bodis(a)t(a)viarka .. yirtingiide b(e)lgiiriip .. nomladilar bo nomug AY.
667 / 1-5 (Biitiin burkanlar ile, hepsi birlikte odiil (olarak) seving (verildigi?) kanununu
bildikleri i¢in, donerek, faydali (olmak) icin biitiin bodhisattvalari yeryiiziinde ortaya ¢ikarip,

bu ogretiyi anlattilar. )

teringde tering (15) timek erser :: k(a)lti basdinki orun-(16)-tin sek(i)zing orunka tegi bo bilge
(17) bilig yingiilii tistelii barwr diciin anin (18) antag titir AY. 231 / 14-18 (Derinden daha
derin demek ise, bastaki yerden sekizinci yere kadar bu bilge bilgi incilenip(?) ¢ogalarak
vardig i¢in, bu yiizden oyle denir. )



Tiirkiye Tiirkgesindeki ‘—madig igin’ seklinde ifade edilen anlam, bu donemde —A4r

ekinin olumsuzu kullanilarak ‘—mAz digiin’ yapisi ile saglanir:

vene alku buyanlar bar¢a anta tutulmaz iigiin anin antag titir AY.156/16-17 (Yine biitiin
iyiliklerin hepsi orada tutulmaz oldugu icin boyledir.)

in¢ip yene aming yunglaguluk edi tavari yok teginmez iiciin anin t(e)ngri kangim sizni
okwyur otiiniir ermig tip AY. 442 / 3-7 (Yine onun kullanacak malr miilkii olmadigi i¢in,

bu yiizden, tanri babam, sizi ¢agirryormus, deyip...)

bilge biligde adin burkan nomi y(a)rligi bultukmaz iigiin AY.48/20-21  (Bilge bilgiden

baska burkanligin dini ve emri bulunmadigi igin...)

yene ol ok b(e)lgiirtme et’6zleri tiiz et’oz ermez iiciin AY.61/11-13 (Yine, gériinen viicutlari,

gerc¢ek viicut olmadigi igin )

vene islemis isi kodiigi tiikel koziinmez iiciin AY.61/13-14 (vine yaptigi isler tamamen
goziikmedigi igin...)

tinl(1)g ugusi neteg alkinmaz erser ol et’6zniing isi kodiigi yme ani teg ok alkinmaz iiciin
amin tirliikliig mengii tip titir AY.61/20-22; 62/1-2 (Canlilarin soyu nasil yok olmuyorsa, o

bedenin gorevi de ayni onun gibi yok olmayacag icin, ebedi olarak (nitelendirilir))

savsing yoltak: kicig koliikliigler kamagda yig tistiinki burkan kutin kiisemezler iiciin anin
burkan kutinga alkis birmek atl(1)g adira boliik yok AY. 276 / 19-23 (Kiigiik araba, yoldaki
kiigiik arabalar, her seyden iistiin, miikemmel (olan) yukaridaki Buda kutunu istemedikleri

icin, bu yiizden Buda kutsalligina ovgii vermek (6vmek) adlr ayri (bir) kisim yok.)

yene yok tozliig nomlar teg sav soz iize bilgiiliik adwrtlaguluk ermezler iiciin anin antag
titirAY. 203 / 21-24 (Yine  olmayan koklii dinler gibi soz ile bilinmedikleri,
ayiwrtedilemedikleri icin, bu yiizden boyledir )



¢in kirtii tiiz et’0z ermezler iiciin -~ AY.55/6-7 (Gergek, dogru (bir) bedene (sahip)

olmadiklart igin)

ingip bilge biliglig kozleri iize ozleri 'eng ongre sizik ayitip yanturu yére sozlemekintin
b(e)lgiirmis ermez iiciin anin [yolesiir|mek boliik yok tip bilmek ukmak eriir AY. 277 / 20-23 ,
278 / 1-2 (bilge bilgili gozleri ile ilk once temizlenip, geri doniip, agiklayip soéylemesinden
otiirii ortaya ¢ikmadig igin, bu yiizden benzetmek (adli) kisim yok, diye bilmek, anlamak
gerekir. )

avantlartin tiltaglartin togmis b(e)lgiirmis ermez iigiin ogsatgali bultukmaz AY. 375 / 4-6

(Sebeplerden dogmus, ortaya ¢ikmis olmadigt icin benzetmek i¢in bulunmaz (benzetilemez

??))

2.1.2.2.2. “Teg” Ile Kullanim
Tirkiye Tiirkgesindeki gibi edatinin kullanimiyla ayni yapidadir.

kisi ytigtiriir kacar teg AY. 364 /21 (insan kosar, kacar gibi. )

kok kalikda kus kuzgun .. idigsizin ucar teg AY. 365 / 5-6 (Gokyiiziinde kus kuzgunun,

maniasiz u¢mast gibi... )

badari bramn kentii evinte (o)luru kok kalikda kalwr teg ... M.10/9-10 (Badhari brahman

kendi evinde gokte durur gibi oturuyordu)

k(a)ltt m(e)n ongre uzun asankilig yolta bodis(a)t(a)viar yoriginta yoryyur erken burkan
kutinga katiglanur ugurta k(a)lti alp er ¢erigke tegir teg isig oziimin esirkengsizin titip idalap
bo montag sogan¢ig tatighg nom erdinig bosguntum tutdum AY. 395 /4-10 (Ben uzun siiren
volda bodhisattvalarin yiiriiyiisiinde (yasam tarzinda) yasarken burkan kutu i¢in cehdetme
ugrunda, cesur askerle ¢arpisir gibi kendimi esirgemeden bagislayip, boylesi sevimli (ve)

tatl 6greti cevherini ogrendim, tuttum. )



k(a)lti kiin t(e)ngri y(a)rukt yadilur teg tolp yirtingiig y(a)rutur siz AY.111/21-22, 112/1

(Giines Tanrist isin1 yayar gibi, biitiin yeryiiziinii aydinlatirsiniz.)

linhua cegek turur teg .. korkitmeklig korkiingiiz  AY. 495/ 21-22 (Linhua ¢i¢eginin durusu

gibi goziiken goriintistiniiz )

ming kiin t(e)ngri y(a)ruki .. birkerii y(a)rutu turur teg :: :: yalinlig bedizingiz kolusuz ..
v(a)ruklar<i> telim ol AY. 650/ 13-18 (Bin (tane) giines tanrisinin 15181, hepsinin (birden)

yanip durmasi gibi, parlak stistiniiz sayisiz, istklari ¢oktur.

2.1.2.2.3. “Osuglug” ile Kullanim
Bu edatin anlami da feg edatinin anlamm ile aymidir. Ikisi de gibi manasinda

kullanilir.

nizvanilig kongiilte b(e)giirme<me>ki iize ikin ara iiziiliir o¢er osuglug erser AY.165/11-13

(Tutkulu goniilde [belirmemesi] ile ikisinin arasinda kesilir, ortadan kalkar gibi ise )

bo sening kisingning bo emgekin bo b(e)lgiilerin kérser m(e)n ol yirteki isig oz alimg¢ilar
birle turusur osuglug turur AY.18/10-13 (Esinin ¢ektigi bu acilar, (anlattigin) isaretler,

(senin esinin) oradaki Azraillerle/can alicilarla savasir gibi (oldugunu) gosteriyor. )

2.1.2.2.4. “Erken” ile Kullanim
-Ar ekli fiilimsiden sonra gelen er- yardimcr fiilinin, —ken zarf-fiil ekiyle

genisletilmis sekli, climlede zarf gorevini iistlenir.

anculayu ol antag kiivriig [y(a)ruki] yaltriki ici[nte] [koziinmis adingig] mungadingig
sav[larig koriingleyii] koriir erken... AY.93/6-9 (Bu sekildeki davul, parlak isiklar arasinda

hayrete diigiiriicii (bir sekilde) goriiniirken ... )

ol tidiin ol katunnung bir tapig¢i kizi tasdin turur erken kiyca erter yolki kisidin tiginig tilep
taki bulmaz ermis tip sav esidti AY. 621 / 17-21 (O zaman, o hatunun bir hizmet¢i kizi
disarida dururken yakidan gecen yoldaki kisiden ‘prensi dileyip de bulamazmus’ diye soz isitti.)



birok kim kayu tinl(i)glar éliir erken ratnasiki atl(y)g t(e)ngri t(e)ngrisi burkanning atin
esidgeli bolsar AY. 606 / 10-13 (Eger hangi canli oliirken Ratnasiki adli tanri tanrisi

burkanmin adini isitirse...)

k(a)ltt m(e)n ongre uzun asankilig yolta bodis(a)t(a)viar yoriginta yoriyur erken burkan
kutinga katiglanur ugurta k(a)lti alp er gerigke tegir teg isig oziimin esirkengsizin titip idalap
bo montag sogancig tatighg nom erdinig bosguntum tutdum AY. 395/ 4-10 (Ben uzun siiren
yvolda bodhisattvalarin yiiriiyiisiinde (vasam tarzinda) yasarken burkan kutu icin cehdetme
ugrunda, cesur askerle ¢arpisir gibi kendimi esirgemeden bagislayip, boylesi sevimli (ve)

tatli 6greti cevherini ogrendim, tuttum. )

ongre ertmis tudteki alku ulug bodis(a)t(a)vlarming burkan kutinga katiglanur erken
okiintip bilinip ksanti ¢camkuy kilimp ... AY.138/16-19 (Vaktiyle ge¢mis zamandaki biitiin
ulu Bodisatvalarin Buda kutsalligina (ulasmak igin) ¢abalarken pigsman olup nedamet

getirip af ve bagislanma dilediklerinde ...)

k(@) kayu kayu anl(y)glar kayu kayu ultaglar iize k(e)ntii et'ozke emgek keltiikde ol
kelmis emgekig teginiir erken bo mening emgek teginmekim barca ongre ongre ajunlartaki
kilmig ayig kilingclarimning kiici kiisiini eriir :: neng kimke yme iringiiliik ovkelegiiliik
ermez tip AY. 208 / 8-15 (Hangi canlilar, hangi sebeplerle kendi viicutlarina eziyet
ulasinca, o gelmis olan eziyeti ¢ekerken, “bu benim eziyet ¢ekigsimin hepsi evvelki
alemlerde yapmis (oldugum) kotii davramislarimin giicii kuvveti (derecesinde)dir, hi¢

kimseye ofkelenmem?”, deyip...)

balik kapagda olurur erken kan udgisi bes yiiz ud siire onti Kal.Pa.LXIV / 7, LXV /1-2
((Prens) kentin kapisinda otururken, hamn sigirtmaci bes yiiz sigur1 giiderek (ona dogru)

ilerledi. )

[tortiing kiin] tangda erte ort..... turur erken ol beg tirilip 6rii olurup as i¢gii koltt AY.5/3-6
([Dordiincii giin] safak (vaktinden) sonra (gékteki kizilik)..... dururken o bey, dirilip, ayaga
kalkti ve yemek istedi.)



bayagut ogli otagi udakabun (?) udakakalyanm atl(1)g iki oglam birle balik ulus sayu kezigge
keze yorwyu bir kurug olengde [ter]ing kudugdin erter erken kortiler AY. 599 / 10-15
(Zenginin oglu (olan) hekim, Udakabun (ve) udakakalyani adli iki oglu ile her memleketi

gezerek, yiiriiyerek kuru bir nehirde derin bir kuyudan gecerken gordiiler.)

ingip igleyii ok sav soz kodup tutar kapar erken oliip bardi AY.4/17-19 (Fakat, hasta haliyle
cok seyler soyleyip, tutarken (?) olii verdi )

yetting kiin tan tanglayur erken edgii 6gli tegin ulug kiivriig tokitip inge tep yarligkad:
Kal.Pa. XXXI / 6-8, XXXII / 1-2 (Yedinci giin safak sokerken ILyi Diisiinceli Prens biiyiik
davulu ¢aldirp séyle soyledi.)

2.1.2.2.5. “~kAn” ile Kullanim

Yukarida, genis zamanin olumlu sekliyle ¢cekimlenmis fiillerin er- yardimer fiiline —
kAn zarf-fiil ekini alarak zarf grubu olusturdugu soylenmisti. Burada ise genis zamanla
cekilen fiillere —kAn zarf-fiil eki, yalnizca olumsuz ¢ekimlerde ve dogrudan fiilin {izerine
gelmektedir. Yani bir yanda;

(EF-Ar) + (YF-kAn)

(tangla-yur) + (er-ken)
yapist var iken, diger tarafta;

(EF-mAz) + (©-kAn)

(kig-mez) + (D-ken)

yapist vardir.

kayu kiistisi erser am kéngiilinte sakinu kiin t(e)ngri togmazkan ol ok ev iginte olurup kara
ongliig aslarig asansun AY. 362 / 4-7 (Ne dilegi var ise, onu gonliinde diisiinerek, giines

tanrist dogmadan evvel o evin iginde oturup, kara renkli yiyecekleri yesin )

abisik kilip takt kicmezken otrii ol atast ilig kan ol somadivagt atl(1)g oglinga inge tip [t]idi
AY. 547 / 30-33 ((Oglunu) kutsayp daha ge¢meden énce o babasit han, o Somadivagt adli
ogluna soyle dedi. )



anming arasinta bo sav taki kegcmezken bir buryuk t(e)rkin tavrati kelip ilig begke yakin tegip
AY. 623 / 1-3 (Onlarin arasinda bu soz daha ge¢meden once bir kumandan aceleyle gelip
beye yaklasip... )

taki nom tilgenin evire y(a)rlikamazkan nirvanka kirgeli ugrayu y(a)rlikamis AY.159/9-11

(Din tekerlegini buyurup ¢evirmezken Nirvana'ya girmek igin ozellikle buyurmus )

sengrem taki biitmezken ite bagsladukta ok alti kat tengri yirinte sizinge olurgulug
teng(ri)d(em) ordular belgiiliig bolti M.52/19-22 (Manastir heniiz bitmemisti, insaata

baslandig: sirada alt1 kath tanrilar yerinde sizin icin oturacak ilahi saraylar ortaya ¢ikti. )

bo nom erdinig tavgag [tilinge] tiiketip taki edgiiti [kingiirii] yadilkamazkan :: otrii ol
ugurta .. in¢wu atl(1)g balikda ¢ang baghg kuotau atl(1)g bir beg balik begi erti AY.4/3-8 (Bu
din cevheri, Tabgag diline ¢evrilip iyice (her tarafa) yayimadan onceki bir zamanda In¢iu

adli bir kentte ¢can bagli/canli Kuotau adli bir bey, (o kentin) beyi idi. )

as kilu tiiketmiste kin on kiin ertmezken otrii ol beg belingteg agwr igledi AY.4/14-17
(Ziyafetten sonra, (daha) on giin ge¢meden o bey korku gibi (?) agwr (bir) hastaliga
vakalandi. )

ingip bizing yilki ajumintaki ozgulug kutrulgulug iidiimiiz kiiniimiiz taki titkemezken [in¢iu
balikdaki ¢cang] baghg kuotau [atl(1)g beg bizni] oliirtdi AY.6 / 21-23 (Fakat bizim yilki
aleminden kurtulus sevincimiz daha bitmeden In¢iu kentindeki ¢an bagli Kuotau adli bey

bizi oldiirttii. )

titkemezken [kiinging atl(1)g begning] kisisi ongulti 6glenti AY.19/5-6 ((Daha) bitirmeden
Kiinging adli beyin esi sagligina kavustu, akli yerine geldi. )

2.1.2.2.6. “Erki” ile Kullanim

Erki, ‘acaba’ anlaminda siiphe bildiren bir edattir.



bolar bar¢a bo no merdini icinteki kiling adartmakin ogiirmek boliikiig nomlayu
v(a)rlikamakming kiici kiisiini edgiisi edremining iriisi b(e)lgiisi teginiir erki t(e)ngrim tip
tidi:: AY. 184/9-14 (Biitiin bunlar bu ogreti miicevheri igindeki davranis engellemesini yok
etmek (adli) boliimii acgiklayp yerine getirmenin giicti kuvveti, iyiligi (ve) erdeminin

belirtisi, gostergesi midir acaba efendim?, dedi )

atr kétriilmiis ayagka tegimlig t(e)ngrim .. yme bo iizeliksiz tistiinki yig koni tiiz duymak
atl(l)g burkan kutin kiisede¢i  toziinler ogh toziinler kizi  taysing yorigda
yoridukda kamag t(e)rs tetrii tinl(y)glarbirle katilip kavisip ongre kilmis tsuy iringii agir
ayig kilinglarin neteg yangin okiinser bilinser ksanti kilsarlar ol ayig kilinglar: ariyur
alkinur erki AY.132/5-15 (Adi yiiceltilmis, saygideger tanrim daha iistii bulunmayan (en)
tstiin, mitkemmel, dogru diiz sezmek adli Buda kutsalligini dileyen soylular oglu, soylular
kizi Mahayana yasayisina (uygun) davrandiginda biitiin yanhs, hatali canlilar ile karisip,
kavusup ge¢cmiste islemis (oldugu) su¢ ve kotii davramislarint ne sekilde itiraf etseler,

pisman olsalar o kotii davranmislar silinir, yok olur mu acaba? )

sariputriya [kim kayu toz]iinler ogl .. toziinler kiziming buyan edgii kiling iikiis teginiir
erki mu AY.81/10-14 (sariputri i¢in herhangi (bir) asiller oglu (veya) asiller kizimin iyi

amelleri ¢ok olur mu acaba? )

Yukarida verilen 6rneklerin disinda -Ar ile ¢ekimlenmis fiilimsilerin, kendisinden

sonra herhangi bir edat ya da ek almaksizin da zarf gérevinde kullanilabildigi goriiliir:

tapig udug kilu sansiz sakigsiz erdiniler iize itiglig yiiriing kusatr: tépiisinte tuta turur
koziiniir AY. 314 / 24-25; 315 / 1-2 (saygi gostererek sayisiz cevherler ile siislii beyaz
golgeligi basinmn tistiinde tutup duruyor (gibi) goziikiir. )

kok ongliig bir [bashg] iki koollug ong ilinte [v(a)¢i]r .. sol iliginte ¢ang tutar sakinip
AY.27/15-18 (Mavi renkli, bir bash, iki kollu, sag elinde simsek, sol elinde c¢an
tuttugunu/tutar [=tutuyor] (diye) diistiniip...)



Goriildiigi gibi —A4r eki, isim-fiil olarak kullanildiginda belirli edat ve zarf-fiillerle
birlesik olusturmaktadir.

“Genis zaman eklerinin kullanildig1 bitmemis fiillerin yapis1 baslig altinda —Ar
ekinin sifat-fiil ve isim fiil olarak kullanilis1 degerlendirildi. Boylece yapisal olarak genis
zaman eklerinin kullanimi konusu bitirilmis, sira, ayni eklerin islevsel olarak kullanimina

gelmistir.

2.2. ISLEVSEL OLARAK GENIS ZAMAN EKIiNiN KULLANIMI
Bu boliimde, -A4r eki ile kurulan zamanlar ele alinacaktir. Bu zaman, temelde, genis

zamandir. Ama gelecek, simdiki ve gecmis zamanlar1 ifade etmek icin de kullanilmastir.

2.2.1. Temel Islevi Ile Kullanilmasi
-Ar ile ¢ekimlenen bitmis fiillerin dncelikli islevi ‘genis zaman’1 ifade etmeleridir.
En uygun kullanimi, genel gecgerligi olan durumlarin; diinyanin, kisilerin veya nesnelerin
‘her zaman’ki 6zelliklerinin ifadesi i¢indir. Yani bu zaman, hareketin ge¢miste oldugunu,
simdide devam ettigini ve gelecekte de siirecegini bildirir.
Tiirk¢emizde ‘her zaman igin gecerli’ligi ifade eden birtakim zarflar vardir. Bu
zarflarin, climlenin zamanim1 tayin etme konusunda kolaylastirici bir etkisi vardir.
Taradigimiz metinlerde testip edebildigimiz, -Ar ekiyle ifade edilen zamanlara yon veren

zarflar sunlardir: diriig uzati, turkaru, uzati, uzun turkaru, iiziiksiiz.

amartlart uzun turkaru kentii sag¢larinta kémiiliip ictin singar kurt kavsayu yidiyu sastyu
kelirler M.74/6-9 (Bazilari hep kendi saglar: arasina gomiiliip i¢clerinde kurtlar kaynastig
halde pis kokular nesrederek gelirler.)

iiriig uzan koriigseyiir [m(e)n] .. burkanlarming et'ozin AY. 655/ 8-9 (Hep gormek istiyorum,

burkanlarmn viicudunu.)

tikiis torliig emgeklerin .. in¢ip uzati asayurlar AY. 348 / 14-15 (Cok ¢esitli acilar siirekli
cekerler.)



[itJriig uzati turgurur m(e)n .. agir [ay]ag kongiiliig AY. 655 / 10-11 (Siirekli beslerim,
biiyiik saygi gonliinii)

iiriig uzati oyiir m(e)n .. burkanlarnming [b(e)lgiiJsinAY.655 / 6-8 (Siirekli diisiiniiyorum,

burkanlarin isaretini.)

ayig kiling emgekligler .. iiziiksiiz .. egire sikip busuyur — AY. 367 / 17-18 (Kétii amelli aci

cekenler, siirekli cevrilerek sikip, dert ¢ekerler.)

iiriig uzati utar siz ~ AY. 491/ 10 ( Stirekli yenersiniz.)

uzati kavsatu turur siz AY. 490/ 15 (Siirekli kusatip durursunuz.)

Kesinlik ifade eden bazi zarflar da, genis zamanin ifadesini destekler Bunlardan

tespit edebildiklerimiz: idi, utgurak, neng, neng ingip, ariti .

birok adinsig karsi kiltklarim erser .. olarnt idi yasuru baturu kizlemez m(e)n AY.107/12-14

anu titrii sakinu bilge biligin utgurak ukar M.42/2-3 (Bunu tam olarak diisiiniir ve hikmeti

ile tamamiyla anlar.)

toziin t(e)ngri kizrya kayu bis yapiglartin ¢in kirtii nom tozi b(e)lgiirer erser :: ol antag osuglug
bis yapiglar neng ing¢ip avantlartin tiltaglartin togmazlar b(e)lgiirmezler AY. 374/ 11-15 (Ey
soylu tanrt kizi! Hangi bes yapilardan gercek, dogru 6greti esast belirir ise, ona benzeyen beg

vapilar asla sebeplerden dogmazlar, ortaya ¢ikmazlar.)

neng y(a)rutgali yasutgall itmezler AY. 244/ 6-7 (Asla aydinlik, parlaklik vermezler.)

ulsuz tiipsiiz yig mengig .. [l(a)ks]anlarka tiikellig .. itigi [ar]ig korkiingiizni.. tinl(1)g ugust
kalis [1z] .. koriip idi kanmazlar AY. 651 / 8-11 (Dibi olmayan, en iyi sevinci (ve)
laksanlara tamamen sahip, siisii kusursuz giizelliginizi, kalmamacasina (biitiin) canlt halki

gormeye kesinlikle doyamaz.? )



ingip toga tegliik kisi osuglug bu togmak olmek ulug adadin ozgu kurtulgu bulung yingak
artty ukmazlar M.43/15-18 (Fakat kor bir insan gibi bu dogum 6liim (adl) biiyiik tehlikeden
hi¢hir kése bucak bilemezler. )

ang¢a munga (miini) yazuki bar erser aritt ortmez M.59/18-19 (Bunca giinaht olsa hig

kapatmaz (gizlemez).)

arhant kutin bulup taymak tiismekke artti korkmaz M.2/32-33ii ( velilige ulasip ayrilmak ve
diismekten hi¢ korkmaz.)

Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi genel bilgilerden bahsedilen climlelerde de genis
zaman kullanilir. Taradigimiz metinlerde Budizm ile ilgili genel kurallardan, Buda’nin
Ozelliklerinden, diinyanin halinden ve genel gergekliklerden bahsedilen ciimlelerde bu
zamana rastlariz:
taki yime tirig oliig ol atanur M.8/52-53 (“diri iken oliidiir” denir)

ed tavar kentii artayur buzulur M.1/2-3 (Mal miilk kendiliginden bozulur)

ol tutyak mizvani yime negiide (6)tgiirii belgiirer M.41/31-32 (Bu varliga baglanma ihtirast
da hangi sebepten dolay1 zuhur eder)

kilinglar otgiirii ajun bolur M.41/11-12 (Amelden dolay: varlik sekli viicuda gelir)

tiltagsiz kentiin belgiirer M.41/15 (Sebepsiz kendiliginden ortaya ¢ikar)

ol dyan bilge b(ilig)ingizke yiikiiniir biz M.39/16-17 (Sizin bu istigrak hikmetinize secde

ederiz!)

ol siiziik kongiil kiiginte sekiz tiimen tort ming tii tiipintin yaruk yaltrik (6ner) M.33/28-30
(Bu temiz goniil sayesinde 84 bin saginin dibinden bir parilti (¢ikar).)



alku u¢ar yultuz osuglug kentii kentii ordularinda tengriler tengri katunlari nirvan bulmak
kiisiigin yalanguklar yirin suklanip toziin maytri udusinta yirtiingiike kodi inerler M.34/7-13
(Hepsi ugan yildizlar gibi herbiri kendi saraylarindan tanrilar, tanri hanimlari Nirvana 'yt

bulma arzusu ile insanlar alemini arzulayp asil Maytri maiyetinde diinyaya inerler )

tinhglar ne ayig kil(ing kiiginte) bu muntag adruk adruk emgek teginiirler M.71/5-52

(Yaratiklar hangi kotii emel (yiiziinden) bunca cesitli izdiraplara diigar olurlar.)

yirde sa¢cmis urug evin angilki ugutlayur .. anculayu yime ogniing kangning krallig icinte
kirmig kongiil .. at ongiig togurur M.42/10-13 (vere sagilmis tohum taneleri (nasil) énce
mayalanirsa ayn sekilde de ananin ve babanin dehset kiri i¢ine girmis goniil ad ve rengi

dogurur )

ne tyan tutmista ok yir suv alti tiirliig tebreyiir kamsayur M.52/5-8 (Tyan tutar tutmaz
diinya alt1 defa titrer)

(mizvam)larin tarkarip sortapan kutin bulurlar ~ M.48/2-4 (Ihtiraslarini uzaklastirip

Srotapanna asaletine ulasirlar)

suvsasar biz kentii kanimizni iger biz M.62/13-14 (Susayinca (da) kendi kanimizi iceriz )

anta etiiz kodup tengri yi(rinte) yalanguluk etiizinte togarlar M.63/16-17 (Orada oliip

tanrilar iilkesinde ve insanlar aleminde dogarlar. )

tavranmak o¢ser bilig kongiil o¢er M.44a/25 (Davranmak sonse suur soner )

ortmek ogser teginmek dger M.44a/29-30 (Temas sonse hissetme soner )

az bilig og¢ser amrilsar tutyak éger amriur M.44a/31-33 (Hwrsliik sonse, siikunet bulsa

varliga baglanma soner, siikunet bulur)



bilig kongiil 6¢ser at ong do¢cer M. 44a/26 (Suur sonse ad ve renk séner)

at ong og¢ser alti kagig orunlar é¢er M.44a/27 (Ad ve renk sonse alti duyu organi soner)

tavar busi yalanguz az nizvamg ok kever kiigsiretiir .. AY.163/9-11 (Mal sadakasi yalniz

hirs (ve) tutkuyu zayiflatir, gii¢siizlestirir)

koz kagig uzati .. ong orunug koviingleyiir  AY. 364 / 7-8 (Goz duyu organi stirekli,

ontindeki yeri koritintiiler.)

kulgak ka¢ig iiziiksiiz .. tiniig savig esidiir ~ AY. 364 / 9-10 (Kulak duyu organi daima, sesi,

SOzl isitir.)

burun kagig turkaru .. yid yiparig yudigkayur AY. 364 / 10-11 (Burun duyu orgam siirekli,
kokular: koklar. )

til kagig tatganur :: adruk adruk tatiglarig  AY. 364 / 11 (Dil duyu orgam, tadar, farkl farkl
tatlar )

nomug toriig ideriir :: alti torliig kaciglar AY. 364 / 14-15 (6gretiyi, adeti takir eder, ali tiirlii
duyu organt)

kisi yiigiiriir kagar tegAY. 364 /21 (insan kosar, kacar gibi.)

tikiis igler torgiyiir ~ AY. 366 / 7-8 (Pek ¢ok hastalik ortaya ¢ikar.)

ongin 6ngin kilturur AY. 366 / 9-10 (Baska baska yaptirir.)

et'oz oliip kamilsar :: :: ulug kigig agrigsiz .. artuk boliip tevsiliir  AY. 366 / 14-16 (Viicut

oliip yere devrilse, biiyiik kiiciik acilar olmaksizin, ¢ok par¢aya ayrilip karisir.)



kurt kongguzlar korayur :: kemigiirler sin ara AY. 366 / 16-18 (kurt (ve) boceklerd zarar

verir, toplasirlar viicudun ortasina.)

alku tidlerte artatur Ay. 367 / 9 (Biitiin zamanlarda bozulur. (=bozar?))

busus kadgu emgek tolgak .. iy(i)n udu torvityiir AY. 367 / 15-16 (Dert, keder, aci, 1zdwrap,
kendiliginden ¢cogalr. )

viil yagmur tidinge bolur AY. 412 / 6 (Riizgar (ve) yagmur vaktinde yagar. )

tidsiiz kolusuz ada tudalar ozin ok tarikar ~ AY. 412 / 7-8 (zamansiz (gelen) tehlikeler

kendiliginden uzaklasir. )

monta bo dar(a)m timek (7) savda ne yoriig iiner AY. 460 / 6-7 (Burada bu dharan demek,

sozde ne anlama gelir?)

ne tictin utar yigediir tip tiser AY. 464 / 24 (Nigin daha iistiindiir, dersen...)

kalti kicigkiye ot iigtini yilig esinig basut¢i is bulup okliyiir bediiyiir angulayu yime az kiling
tiltaginta alku mizvanilar 6kliyiir asilurlar M. 41/35-39 (Tipkt kiiciiciik bir atesin sebebi,
nedeni, nasil riizgari ve hava cereyanini kendisine yardimci ve es olarak alip ¢ogalir ve

biiyiirse, ayni sekilde de hirs ve arzu sebebiyle biitiin ihtiraslar ¢cogalir ve artar.)

kalti otlug ir kurug kavagu erning ¢akmisi 6smisi bu ii¢ tiirliig tiltagda otgiirii ot belgiiliig
bolur .. ang¢ulayu yime kagig yol atkangu torii bilig kongiil bu iicte otgiirii bortmek bolur
M.41/53-59 (Nasil ¢cakmak tasi, kuru kav ve adamin vurmasi, iiflemesi,; bu ii¢ ¢esit sebepten
dolayr ates c¢ikarsa aym sekilde de duyu organlar: ve onlarin nesneleri olan dis diinya

unsurlari ile suur (vani) bu ii¢ii sebebiyle temas ortaya ¢ikar.)

bortmek tiltaginta mengi teginmek emgek teginmek igin acagi teginmek belgiiliig bolur
M.41/59-61 (Temas sebebiyle seving duygulari, 1zdirap duygulari, hastaliktan (dogan) aci
duygular zuhur eder. )



isig tumhig ulusi tengsiz tort tidler kolus: sasmaz ~ AY. 412 / 3-4 (Sicak (ve) soguk

memleketi, dengi olmayan doért zaman dilimi sasmaz. ? )

kiin ay garhlar yultuzlar yorigi tegsilmez  AY. 412 / 5-6 (Giines, ay, garh (ve) gezegenlerin
Viirtiyiis (diizeni) degismez. )

azsiz timek tize az mizvani{Y}g birtem tarkarmak ermez AY. 241 / 22-23 ; 242 / 1 (Hirssiz

demek, hirsi, ihtirast biitiiniiyle uzaklastirmak (demek) degildir. )

Bodhisatvalarin 6zelliklerinin anlatildig ctimleler:

kim ol bo orunta bodis(a)t(a)vlar bilge bilig oot yalimi iize nizvami kadgularig ortep
koytiriip tuyunmak béliikliig nomlarig bisrunmaklhig y(a)rukin artukrak yalinayurlar
yaltriyurlar AY. 316 / 20-25 (... ki bu yerde bodhisattvalar bilge bilgi odu, atesi ile ihtirash
kaygilart yakip duyma kisimly 6gretileri 6grenmekle ilgili 151k sayesinde daha fazla alevienir,

parlarlar. )

ulug y(a)rlikangugi kongiilliig yalimingiz iize karankularig tarkarur [kiteriir siz] AY.111/4-7

(Biiyiik merhamet edici gonliiniiziin 15181yla karanliklar: giderirsiniz)

kop tinl(i)glarming nizvanilig c¢olmaklarin tarkarur kiteriir siz AY.111/14-15 (Biitiin

canlilarin ihtirastan kaynaklanan sapkinliklarini giderirsiniz)

k(a)ltt kiin t(e)ngri y(a)ruki yadilur teg tolp yirtingiig y(a)rutur siz AY.111/21-22, 112/1

(Tipk giines tanrisinin is1ginin yayilmast gibi yeryiiziinii aydinlatirsiniz)

ulatt <alku> yalanguklar arak: .. emgeklig sikislarig yme kiteriir m(e)n AY.96/23, 97/1 (Ve

biitiin insanlar arasindaki eziyetleri, sikintilar: da gideririm.)



bo altun kiivriig tinining .. ¢oglug yalinlig in¢ip kiiginte .. alku nizvanmt kadgularming ::
adartmaki bar¢ca é¢er alkinur AY.97/2-5 (Bu altin davul sesinin gorkemi, nuru sayesinde

biitiin ihtiras kaygilarint ayirip hepsini yok eder. )

tinl(1)glarming .. iilgiisiiz tikiis [emge]kin .. alkuka bar¢a birtir [si]z AY.651 / 6-8

(Canlilarin sayisiz pek ¢ok acilarini tiimiiyle yok edersiniz. )

mongulayu yangin bodis(a)t(a)vlar ulug v(a)rlkangugt kongiilliig
ulug bilge biliglig bo iki torlig kanatlart iize sansarlig kok kalik iginte
tdigsiz ugup  tinl(i)glarg  ozgurguluk  kulgarguluk  ulug is  kodiiglerig
isley{Yliirler biitiiriirler AY. 307 / 1-7 (Bu sekilde bodhisattvalar biiyiik merhamet edici
goniil (ve) biiyiik bilge bilgili, bu iki kanatlariyla diinyaya ait gok icinde sebepsiz ugup,

canlilari kurtaracak ulu isleri yaparlar, bitirirler. )

ayagka tegimlig maytri bodisvt nizvanilig yeklerig barslarig buu altizmis kamag bis ajun
tinliglarag seve amrayu kii¢liig yarlikangug bilig oritir M.33/23-28 (Hiirmete layik Maytr
bodhisattva, ihtiras seytanlar: kaplanlart bu biitiin bes varlik sekli icinde bulunan

yvaratiklart sevmek igin biiyiik bir actma duygusu besler.)

liriig uzati tinmaksiz .. sansarlig taluy icinte .. ozgurur siz [em]gekdin .. kamag tinl(1)glar
oglanin .. AY. 647 / 6-8 (Siirekli, (hig) durmadan, sansarli (acilarla dolu olan bu diinyamiz)

nehrin i¢indeki acilardan kurtarirsiniz, biitiin canli ogullarini.)

ol irinckemekleri kiicinte otrii yok c¢igay emgekin emgente¢i tinl(i)glarka tapinca
kiisiisinge ed tavar bugt biriirler :: biligsiz emgekin emgente¢i tinl(i)glarka nom bilge bilig
bus1 biriirler :: korking emgekin emgenteci tinl(i)glarka korkingsiz kongiil bugt biriirler AY.
216 / 15-21 (O acimalar: sayesinde, fakirlik acisiyla eziyet ¢ceken canlilara, arzusuna
istegine gore mal miilk verirler, cehalet acisiyla eziyet ¢cekecek (olan) canlilara ogreti
hikmetini sadaka (olarak) verirler, korkaklik acisiyla eziyet cekecek (olanlara)

korkusuz (cesur) yiiregi sadaka olarak verirler.)



ingip bodis(a)t(a)viar bo montag yanghg ilingsiz tutungsuz kiisiissiiz kongiilleri iize alku
ed tavarlarin alkuka bir teg esirkengsizin titerler idalayurlar bust biriirler AY. 217/ 5-9
(Bodhisattvalar, bunun gibi baglanma, tutulma (duygusunu) (ve) arzuyu
barindirmayan goniilleri ile biitiin mali miilkii ayni esirgemeden bagislar, sadaka

olarak verirler.)

bo iki torliig yollarka barguluk edgii kilinglarig k(e)ntii ozleri yme kilurlar yene adin
adinaguka yme kiltururlar AY. 221 22 / 25 (Bu iki ¢esit yola vardiran iyi davranislari

bizzat kendileri yaparlar, yine baskalarina da yaptirirlar.)

ingip bodis(a)t(a)vlar bo montag yangin tinl(y)glarka asig tusu kilgali ulug y(a)rlikanguct
kongiil turgururlar  AY. 306 / 11-14 (Bodhisattvalar boyle canlilara faydali olmak igin

biiyiik merhamet edici goniil beslerler. )

kisi kéngiilin sa¢a tagun sav siézlemezler M.32/2-3 (Insamn gonliinii bulandirarak

valtaklanma sézii soylemezler)

ir wlasalar adnagu taplamagulug taksut sav taksurmazlar M.32/3-5 (Sarki soyleseler

baskalarinin hogsuna gitmeyecek bir sarki séylemezler.)

sekizing adaning edgiisinge kiini kongiil turgurmazlar M.32/5-7 (Sekizincisi: Baskalarinin

iyiligi icin kiskan¢lik duygulart beslemezler.)

in¢ip bodis(a)t(a)vliar bo montag eriirin bilip k(e)ntiileri inclig mengilig bolguluk nltaglarta
'eng muntin birk(e)ye tinl())g ingsiregiiliik emgengiiliik erser :: ol ingig mengig
kiisemezler — AY. 227 / 5-9 (Bodhisattvalar béoyle oldugunu bilip kendilerini huzurlu
sevingli yapan sebeplerden en azindan bir tanesi tedirgin (ve) rahatsiz edici ise, huzuru,

sevinci istemezler. )

2.2.2. Goriiniisleri



“Yapilan isin, hareketin veya olusun zaman adi verilen sonsuz ¢izginin {izerinde
gerceklestigi noktalar dizisine “fiilin zamam” denilmektedir. ”** Tiirkgedeki asil zamanlar;

1.Gegmis Zaman,

2. Simdiki Zaman,

3. Gelecek Zaman,

4. Genis Zaman’dir.

Yukaridaki zamanlar, bazen birbirlerinin yerine kullanilabilmektedir. Iste buna, yani
“herhangi bir zaman ekinin, kendi asli gorevi diginda bir baska zamani ifade etmesine””
zaman kaymasi denir. Bu zaman kaymalarinin sebepleri g¢esitlidir. Mesela Kevser Acarlar,
zaman kaymalarinin sebebi icin “diisiince ve duygularin sonsuzlugunu kapsayacak, icten
geleni biitiin ayrintilariyle disa yansitabilecek yeter sayida kelime bulmak olanaksizligidir*
der. Yine ayni1 makalesinde ‘“fiil kiplerinin ciimleler igerisinde iligki kurduklar1 kelimelerin
etkisi altinda cesitli yonlere kayabildigini” ve bu zaman kaymalarin “dili gelistirip
zenginlestiren etkenlerden” biri olduguna da deginir.

A. Dilagar da dildeki anlam genislemesi ile ilgili olarak sunlar1 sdyler: “Onceleri
sekillerin belirli ve sinirlt bir anlam ¢ergevesi vardi, fakat zamanla bu anlam ¢ekirdeginin
cevresinde ikincil anlam ¢emberleri tiiredi ve ¢ok kez yan dallanmalar ile ayrigmalar da
meydana geldi. Boylelikle de WILHELM VON HUMBOLDT un su 6zdeyisi yerini buldu:
“Dil, herseyden dnce psikolojiye dayandigi i¢in, bu durum, dilde seklin sinirli, gorevin ise
siirsiz oldugunu gosterir; dil, olmus bitmis bir yapit degil, islemekte, olusmakta olan bir
erktir, sekil smirli, gorev ise sinirsizdir.” Bundan da dilbilimsel ¢oziimlemede, gorevin
onemi ortaya ¢ikar.””’

Tahir Nejat Gencan da “ek, bigim ne olursa olsun, kullanisin sozciige kazandirdigi
anlam1 da gozden kagirmamak zorundayiz™® diyerek konunun dnemini belirtir.

Genis zaman eki ‘her zaman’1 ifade eden zamandir. Yani hareketin hem gegmis, hem
simdiki, hem de gelecek zamanda yapildigimi bildirir. U¢ ana zamani ayn1 anda kapsayan —

Ar, -Ir, -Ur, -r, -yUr, -mAz ekleri, bazen bu zamanlardan yalnizca birini kastetmek i¢in

kullanmilmistir. Bagka bir deyisle eklerin bu 6zelligi, ¢ekimli fillerin zaman kaymasina

94 Ertugrul Yaman, Tiirkiye Tiirk¢esinde Zaman Kaymalari, TDK Yay., Ankara 1999, s.21.

95 Ertugrul Yaman, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Zaman Kaymalari ve Fonksiyon Degismeleri”, Dil Dergisi, S:18,
(Nisan), Ankara 1994, s.43-51.

96 Kevser Acarlar, “Fiil Kiplerindeki Anlam Kaymalarinin Nedenleri” Tiirk Dili, C:XX, S:211-216, Y1l: 1969,
$.250-254.

97 A. Dilagar, “Gorevsel Dilbilgisi”, Omer Asim Aksoy Armagani, TDK Yay., Ankara 1978, 5.45-47.

98 Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ayrag Yay., Ankara 2001, 5.407.



ugrayarak bazen gecmis, bazen gelecek, bazen de sadece simdiki zaman manalariyla
karsimiza ¢ikmalarina sebep olmustur. Bu, fiilin goriiniisii ile ilgilidir. Yani genis zaman eki
(=Ar) ile cekimlenmis bir fiil, gériiniiste simdiki zaman, gelecek zaman ya da ge¢mis zaman
olabilir.

‘Her zaman’1 ifade eden —A4r eki, climle igerisinde zaman bakimindan ihtiyaca gore,
baz1 sdzlerle smirlandirilir. Iste bu smirlandirma, hareketin zamanina yansir ve boylece
biinyesinde barindirdig1 zamanlardan yalnizca birini ifade eder hale gelir.

Asagida bu goriiniisler, en ¢ok kullanilanindan en az kullanilanina dogru sirayla

incelenmistir.

2.2.2.1. Simdiki Zaman Goriiniisiinde Kullanim

Kevser Acarlar, genis zamanla simdiki zaman arasindaki ilginin, Tirkiye
Tiirk¢esinden ziyade eski donemlerde daha siki oldugunu soyle ifade eder: “Geniszaman
(muzari)in simdikizaman yerini tuttugu —Osmanlicada oldugu kadar degilse de- bugliniin
Tiirkcesinde de goriiliir. Hatta, ¢ok gerilere gidilecek olursa geniszamanla simdikizaman
arasindaki smir1 bulmak kolay olmaz.”” Yine de bu iki zaman, climle igerisindeki bazi
zarflar ve yapilar yardimiyla kismen de olsa ayirt edilebilir. Ornegin zamani konusulan an

ile sinirlandiran ‘am#i’ zarfinin kullanildig: ifadeler simdiki zamani gosterir:

men amtt oliir men Kal.Pa. XL /2 (Ben simdi 6liiyorum. )

amtt m(e)n sizlerke otiiniir m(e)n yalbarur m(e)n  AY.10 / 14-16 (Simdi, ben sizlere

yalvariyyorum.)

olar amuti kizartmis isigler irlikler oze kotiiriip sizgurmis kizil bakwr ortliig kamigin susup
icerler M.72/8-12 (Onlar simdi kizgin kazan ve kaplar tizerine gotiiriip, eritilmis kizil bakirt,
alevli kepgelerle daldirip icerler. )

olarmi yime amun ortliig temirlig tilgenler kollarin kotluklarin bigar usar M.72/13-15

(Bunlart da simdi alevli demir tekerlekler, kollarini ve koltuklarini biger ve dograr )

99 Kevser Acarlar, “Tiirk¢ede Genis Zaman (Muzari), Tiirk Dili, C:XVIII, S:199-204, Y11:1968, s.509-513.



olar amun ortliig yalinhig burnag enginlerinte kotiiriip sizgurmus kizil bakir icerler M.72/17-

19 (Bunlar simdi alevli ibrikleri omuzlarina gétiirtip eritilmis kizil bakir icerler.)

anin amti kamag bursang kuvragdin iki toyin otiinii teginiir men M.25/14-16 (Bu yiizden

simdi biitiin cemaatten iki rahip istiyorum)

bo sakinmis sakingingizlarka amti sizlerni otleyiir m(e)n tutuzur m(e)n AY.91/14-18 (Bu

diigtindiiklerinize gére simdi sizlere nasihat ediyorum, emrediyorum.)

m(e)n amtr alkuni ksanti otiinii teginiir m(e)n AY.103/3-4 (Ben simdi hepsini affediyorum.)

amti on kiicliiglerning iiskinte k(e)ntii kongiiliim tize alkuni okiiniir m(e)n AY.100/21-23

(Simdi on (tiirlii) zorluklarin iistiinde kendi istegimle pisman oluyorum (terc.?) )

bo montag ayig kilinglarig amtt m(e)n alkuni ksanti otiinii teginiir m(e)n AY.103/12-14 (Bu

tiirlii kétii ameller igin ben simdi af diliyorum.)

alku tnl(yg oglanlarin .. kop kamag emgeklig alp adalarintin :: kut kolunur m(e)n
AY.103/22 , 104/1-2 (Biitiin insanoglunu, biitiin acili ve zor tehlikelerden (onlar igin) baht
diliyorum) (Bu ciimle, kendinden once gelen ciimlelerdeki “amti” zarfindan dolay

burada.)

amti ol yazuklarimizm ksanti kolu otiiniir biz M.65/11-12 (Simdi bu giinahlarimiz igin af

diliyor, yalvariyoruz. )

amti tengrim tsuyumuzni iringiimiiz(ni agar biz yadar biz) M.71/43-44 (Simdi tanrim,

glinahlarimizi (agariz, yayariz))

Siireklilik ifade eden “-A/-U turur’ yapisi da climlenin zamaninin simdi ile ilgisi

oldugunu sezdirir:



tapig udug kilu sansiz sakissiz erdiniler iize itiglig yiiriing kusatri tépiisinte tuta turur koziintir
AY. 314 / 24-25; 315 / 1-2 (saygr gostererek sayisiz cevherler ile siislii beyaz
golgeligi basinmin iistiinde tutup duruyor (gibi) goziikiir.)

sening isig 6z alimgilaring otuz artuk baghg tutuglug tinliglar ongin oéngin erklig kanning
karsisinda kézin salinmis karanligin sini kiite tururlar ~ AY.9 / 16-21 (Senin sicak ruh
alicilarin (=azrailin), otuzdan fazla (sana) baglh insan ¢esit cesit giicleri (olan) babanin

karsisinda sas1 gozlerle, sallanan (zayif bir) giicle seni bekliyorlar.)

ongreki burkanlar sarirlig siingiikleri yme yirtiingiide kingiirii yadilip yiigerii koziinii
tururlar AY.34k/16-18 (Onceki burkanlarin kutsal kemikleri de yeryiiziinde genis bir

alana yayil(mis olup), hald goriiniirler.)

tort korkle kirkin yiiriing kiimiis yip engirer bu kapag kozedii tururlar

Kal Pa. XLII / 1-4 (Dért giizel kiz giimiis ip egiriyor, bu kapinin bekg¢iligini yapryorlar(di.))

‘Bakin, gériin’ anlamindaki sozlerle ciimlenin simdi’de kuruldugu anlasiliyor:

oglum muntuda inaru 6g(=ng?)tiin yinak altun tag bar kéziiniir mii koriing Kal. Pa. XXXVII

/ 4-7 (Oglum buradan doguya dogru giderken bir altin dag vardiwr. Goriiliiyor mu? Bakin.)

koriingler beglerimiz munta togup orteniir yalar biz M.73/8-9 (Bakin beylerimiz! Burada

dogup alev alev yaniyoruz.)

Olaylarin anlatilisinda ge¢gmis zaman ifadesi kullanilsa da, gegmis zamanda sahislar
konusurken zaman, ‘simdi’dir. Bu yiizden sahislarin olaylar1 aktarirken kullandigr —Ar ekli

zaman, genel ifadeler disinda, cogunlukla simdiki zamandir.

siz kiside adruk begrek er koziiniir siz Kal.Pa.LXVI/ 4-6 (Siz diger fanilerden farkl, ¢ok

soylu bir kimseye benziyorsunuz.)



bir kiye amrak oglumin sizinge tutuzur men Kal Pa. XXV / 4-6 (Sevgili biricik oglumu size

emanet ediyorum.)

kansiz kam siz botlunuz amti bizni iring yarlig kilip kanca barw siz Kal. Pa. LXXVII / 6-7,
LXXVIII/ 1-2 (Siz 6kstiziin anast, yetimin babast oldunuz. Simdi bizi boyle mutsuz ve zavalli

durumda birakip nereye gidiyorsunuz. )

bus idi[si] ulati alku kamag tinl(1)g[larka] bu sudurug nomlayu okiyyur m(e)n tip AY.26/7-9

(Sadaka sahibi ve biitiin canlilara bu suduru anlatyyorum deyip...)

2.2.2.2. Gelecek Zaman Goriiniisiinde Kullanimi

Fiilin gosterdigi hareketin olus anini, ‘simdiden sonra’ya atan ifadelerin bagli oldugu
ana climlenin yiliklemi —Ar eki ile gekimlenmisse, o climlenin olusu gelecek zamana aittir.

Asagidaki orneklerde —medin zarf-fiili ile -ka tegi edatinin, genis zaman ile

cekimlenmis ciimle igerisinde kullanilmasi o ciimlelere gelecek zaman ifadesi katmistir:

mungta kutgardagt kutlug tinligag kormedin alku adada (kutgar)gu¢r adingig tengri
tengrisi burkan kormedin oliir men M.16/6-10 (Biitiin dertlerden kurtaran mukaddes
varatigi gormeden, biitiin tehlikelerden kurtaran harikulade Tanrilar Tanrisi Burkan’i

gormeden olecegim.)

ol bodis(a)t(a)vlarig bir kalp azu <yiiz kalp azu ming kalp azu> yiiz ming kalpka tegi koni
ongaru kiistisde sagmaz tegsilmez AY. 463/ 23; 464 / 1-2 (O bodhisattvalar, bir kalpa veya yiiz

kalpa veya bin kalpa veya yiiz bin kalpa zamanina kadar dogru (ve) saglam istekten sasmaz )

Su orneklerde ise ‘biikiinte inaru’ zarfi ve ‘kin keligme burkanlar’ tamlamasi,

climlenin bildirdigi yarginin gelecekte olacagina isaret eder:

biikiinte inaru olii olginge ¢hsapat tamga arig kiizediir men M.18/7-9 (Bugiinden itibaren
oliinceye kadar Sila-Mudra 'yi (ahlak miihiirii) muhafaza edecegim. )



kin keligme burkanlar yime ince ok nomlayurlar M.50/34-36 (lleride gelecek olan

burkanlar da aynen boyle vaaz adeceklerdir. )

Sart ifadeleri, ana climlenin yiiklemi —Ar ile ¢ekimlenmisse, climlenin anlamin1

gelecek zamana tasir:

kagan birok bo nom erdinig esidgeli tinglagali sakinsar otrii 'eng asnu ol ilig kan k(e)ntii
ozi sever taplayur AY. 415 / 19-22 (Eger bu ogreti cevherini isitip dinlemeyi diisiinse, en
once o memleketin haninin kendisi sever, takdir eder. (gelecek zaman anlami oldugu icin

buraya koyuldu) )

birok bodis(a)t(a)vlar yalanguz dyamg ok bisrunup ingip bilge biligig bisrunmasar otrii
kongiilleri ¢oker batar eringeng ermegii bolur AY. 290 / 9-12 (Eger bodhisattvalar
valmizca ahlak kaidelerini iyice 6grenir ama bilge bilgiyi ogrenmese bu yiizden goniilleri

¢oker, batar, tembel olur. )

birék bo nom erdinig siiziik kongiilin esidser tinglasar kop tsuy iringii agir ayig kiling adast
ocer alkinur AY. 337 / 19-22 (Eger bu ogreti cevherini temiz goniille isitse, dinlese, biitiin

kotii, agir giinahlarimin tehlikesinden uzaklagir. )

anmin kim kayu tinl(y)glar bo d(a)r(a)n nomug tutsarlar sozleserler :: otrii kadwr yaviak keyikler
adasintin yek i¢gekler adasintin yagi yavlak adasintin yala yangku adasintin ada tuda adasintin
bo bis torliig adalartin korkinglartin ozar kutrulur AY. 327 / 7-14 (Bu yiizden hangi canlilar
bu dharant 6gretisini tutsa (ve) soylese, bu sayede, ofkeli, vahsi hayvanlarin tehlikesinden,
seytanlarin tehlikesinden, diisman tehlikesinden,  iftira tehlikesinden  (ve) felaket
tehlikesinden, bu bes tiirlii tehlikeden, korkudan, kurtulur. )

[agizimda] ming ongi.. tilim bolsar agizimda .. bir burkanig oger m(e)n AY. 350/23; 351/ 1

(Agzimda bin tirlii, dilim olsa agzimda, bir burkani overim.)

ne kiistisi erser kanar biiter AY. 362/ 11-12 (Ne istegi varsa (ona) doyar, sahip olur. )



birék kayu kisi yiiz ming kalp tidlertin berii kilmis erser ertingii agir ayig kilinglarig .. yene
bir iidiink€ye ag¢ingali yadingall usar :: ol ayig kilinglart bar¢a égiiliir alkinur AY.104/17-
22

bo sudur nom erdinig umug inag tutup .. mongulayu okiinser bilinser ksant1 kislar .. monung

te)rk tavrak alkalt uyur AY.104/23, 105/1-3

negede birok bo savlarig adinsig kilip ovke kongiil turgursar .. 6trii angada ok bo biitmis isin
igginur AY. 443 / 12-15 (Ne zaman ki, bu sozleri hayretle karsilayp, ofkelenirse, bu
yiizden, iste bu bitmig (yerine gelmig) (olan) isi dagilir, yok olur. )

Yukaridaki 6rneklerin disinda —tA¢l bolur, -tA¢l eriir, -tA¢l teginiir gibi niyet fiilleri
de, gelecek zamandaki planlart belirtir (bkz. 2.1.1.2.2.2.1.2. numarali boliim).

birck ukgulukin tutsar ¢atikly téziin titsilarning ongre ajuntak: saviarin y(a)rltkamis boliikli
bolar ikegii yintem [ongre] ertmiy tidki savlarig okitdagt eriir AY. 275/ 21-24 ; 276/ 1-2
(Eger anlayani tutarsa, yapisik (ve) soylu 6grencilerin onceki alemdeki sozlerini soyledigi(?)

(ayri olans) boliimii, bunlarin ikisini birden ge¢cmis zamandaki sozlerini okutacaktir. )

valanguz adira y(a)rltkamis boliik kin keligme iidki savliarig monga tegiirii okitdagi eriir  AY.
276 / 2-5 (Yalmiz ayirarak séyledigi kismi, gelecek zamandaki sozleri buna degirerek (bununla
iligkilendirerek) anlattiracaktir. )

2.2.2.3. Ge¢cmis Zaman Goriiniisiinde Kullanimi
Zeynep Korkmaz bu goriinlisin, “isliiba akicilik kazandirmak i¢in daha ¢ok
gecmiste gerceklesmis olan ve konusan tarafindan goriilen veya bilinen olaylarin

anlatiminda”'® kullanildigini sdyler.

ajun ajunta burkanlarig tugar AY. 337 / 23-24 (Varlik seklindeki burkanlara rastladi.)

100 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkgesi (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s.641.



edgii edgii ogli yolci yir¢i bilgeler birle sokusur AY. 337 /24; 338 /1 (Iyi fikirli yolcu (ve)
kilavuzlarla karsilasti.)

astrayastiris atl(y)g oruntaki .. kamag t(e)ngriler kuvragt .. kamagunung bir yanghg ..
kagrulur busanur  AY. 560/ 20-23 (Astrayastris adli yerdeki biitiin tanrilar toplulugunun,
hepsinin ayn sekilde, kavruldu, kederlendi..)

bafr¢a] t(e)ngrilerning erkligi .. iyin yme <obkeleyiir> kakiyur AY. 563 / 13-15 (Biitiin
tanrilarin giicliisti (?) oldugundan dolayt da ofkelendi, kizdt.)

otrii toywnlar tamuluglarig koriip tiikel bilge maytr1 burkanka inge tip ayitu otiiniirler
M.74/41-43 (Sonra rahipler cehennemlikleri goériip miikemmel hikmetli Maytri burkan’a
soyle deyip hiirmetle sordular.)

vijir tumsuklug karga kuzgun karakus tegliikenler kelip buza butarlayu etimizni yinimizni
tiziip iskep tangu tancu yiyiirler M.78/20-24 (Elmas gagali karga, kuzgun, karakus ve
akbabalar gelip tahrip ederek etimizi derimizi par¢alayp par¢a par¢a yediler. )

nanta athg tengridem .. —ligteki teg kus kuzgunlarning isidii kaningsiz seviglig iinleri istiliir
M.55/18-21 (Nanta adli ilahi (bahgeler)deki gibi kus ve kuzgunlarin igitmeye doyulmayan

sevimli sesleri isitildi )

ki¢medin ara ikile tiikel bil(ge) (ma)ytr: burkan birle kavisirlar M.63/18-19 (Derhal, tekrar
miikemmel hikmetli Maytri burkan ile bulusdular.)

(an)ta otrii kitumati kent (ulug)taki sanki ¢krvrt ilig kanning yasovati atlig kunguy(lar)
(e)rdnisi inge igidiir M.51/18-21 (Bunun iizerine Ketumati sehrindeki diinya hiikiimdari

Sankha’nin Vasovati adli kraliceler cevheri soyle isitti.)

otrii tiikel bilge maytrt burkan ongre kisreki odlerig bilge biligin koduru kolulap sanki
tovinka inge tip yarlikayur M.48/4-7 (Bunun iizerine miikemmel hikmetli Maytri Burkan,



evvelki ve sonraki zamanlari, hikmeti ile tamamiyle miilahaza ettikten sonra rahip

Sankha’ya hagmetle séyle dedi. )

otrii ayagka tegimlig bodisvt sansarnming berii (e)vrilmekin ukup naru tevrilmekin emgeksiz
ucuz ukar M.44a/9-12 (Bunun tizerine hiirmete layitk bodhisattva, Samsdra’min beriye

dondiiriiliisiinii anlayp, oteye dogru ¢evrilisini kolay ve basit bir sekilde kavradi)

otrii toywnlar tamuluglarig koriip tiikel bilge maytri burkanka inge tip ayitu otiiniirler
M.74/41-43 (Sonra rahipler cehennemlikleri gériip miikemmel hikmetli Maytri burkan’a

soyle deyip hiirmetle sorarlar.)

antag ongalr biigiis urup utgurati ukar M.41/42-43 (Bunun gibi vazih olarak hikmetini

ortaya koyup tamamiyla anlar. )

otrii bodisvt inge sakinur M.41/3-4 (bunun iizerine bodhisattva soyle diisiiniir)

ayasin kavsu(up) (inge) (tip) otiiniir M.26/11-12 (ellerini kavusturup hiirmetle (s6yle der))
Islevsel olarak genis zaman eklerinin kullanimi konusunda, ciimledeki zaman ele

alinmigtir. Bu boliimde, genis zaman eklerinin Oncelikle temel islevi, daha sonra simdiki,

gelecek ve gegmis zaman goriiniisleri anlatildi. Aslinda bu zamanlart birbirinden ayirmak,

her ne kadar zaman zarflar1 gibi baz1 yonverenler yardimci olsa da, oldukga zordur.



3. SONUC

Eski Uygur Tirkcesindeki —r, —Ar, -Ir, -Ur, -yUr, -mAz eklerinin iki temel kullanimi
vardir. Bunlardan birincisi fiilin zamanin gosterilmesindeki kullanimi, ikincisi ise zaman
gosteren isim ve sifatlarin olusturulmasindaki kullanimidir.

Hangi amag i¢in kullanilirsa kullanilsin, —», —Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin fiillere
bitismelerinde, birtakim kurallar vardir. Bu kurallar, kendini acgik olarak gostermemektedir.
Ancak ortaya cikan istisnalar bir kenara birakildigi takdirde, konu ile ilgili genel
¢ikarimlarda bulunmak miimkiin olabilmektedir. Buna gore —r, —Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin

fiillere bitismelerindeki esaslar sdyle siralanabilir:

1) Biitiin ekler, biiyiik iinlii uyumu kurallarina gore fiillere bitisir.
2) Son hecesi acgik olan fiiller, -yUr ekini alir.(Birka¢ 6rnekte — gelmistir.)
3) Son hecesi kapali olan fiiller, tek ve ¢ok heceli oluslarina ya da basit ve tiiremis
oluglarina gore farkl ekler alir:
a) Tek heceli/basit fiiller, -Ar ekini alir. (Ancak, birka¢ ornekte -Ar eki ¢ok
heceli fiillere gelmistir.)
b) Cok heceli/tiremis fiiller, —Ur ekini alir. (Birka¢ ornekte —Ur eki tek
heceli fiillere gelmistir. Ancak bu fiiller de tiiremis olabilir.)

4) Baz1 tek ve c¢ok heceli fiillerin genis zaman ¢ekimi —/r eki ile yapilmistir.

Eski Uygur Tiirk¢esinde, genis zaman sahis zamirleriyle birlikte ¢ekimlenmektedir.
Yalniz {igiincii cokluk sahis ¢cekiminde, sahis zamiri yerine 3. ¢okluk sahis eki (—/4r) tercih
edilmektedir. Bunlara ek olarak bir de, daha ¢ok anlam1 kuvvetlendirmek i¢in, ikinci ¢okluk
sahis ekinin iizerine —/Ar ¢okluk eki gelmektedir. Ugiincii teklik sahis ifadesi ¢ogu kez, ol

zamiri kullanilmaksizin saglanmaktadir.

Genis zaman ekleri, isim+fiil veya fiil+fiil yapisindaki birlesik fiillerin ¢ekimlerinde
de kullanilmaktadir. Bu birlesik ¢ekimlerde er-, bol-, kil-, u-, bir- tur- yardimci fiillerinin

yani sira, farkl olarak tegin- yardimei fiilinin de kullanildigini goriiriiz.



Eski Uygur Tiirkgesi doneminde, genis zaman ekleri olarak adlandirilan - ,-Ar, -Ir,
-Ur, -yUr ekleri, ayn1 zamanda simdiki zamanin da asli ekleridir. Genis zaman ve simdiki
zaman arasindaki fark, metnin biitiinliigliinden ya da ciimle icerisindeki zarflardan
anlasilabilmektedir. Bunlar genellikle, simdi, siirekli, daima... vb. zaman zarflaridir. Yine

de, bazen ikisini birbirinden ayirmak miimkiin olamamaktadir.

Eski Tiirk¢ce doneminde genis zaman ekleri, daha ¢ok simdiki zaman ile yakin iken,
giiniimiizdeki Tiirk lehgelerinde bu yakinlik, gelecek zamana dogru meyletmis durumdadir.
-r ,-Ar, -Ir, -Ur, -yUr eklerinin, genis, simdiki ve gelecek zamana ek olarak, gegmis zaman
ifadesinde de kullanildig1 goriiliir. Bu kullanima, ge¢misteki bir olayin konusan tarafindan

goriilen veya bilinen olaylarin anlatilmasinda basvurulur.

Gortldugt gibi, fiillerden isimler ve sifatlar yapabilen genis zaman ekleri ‘her
zaman’1 ifade eden zamandir. Yani hareketin hem ge¢mis, hem simdiki, hem de gelecek
zamanda yapildigini bildirir. Ug ana zamam birden kapsayabilen —4r, -Ir, -Ur, -r, -yUr,
-mAz ekleri, yerine gore bu zamanlardan yalnizca birini kasdetmek i¢in kullanilmigtir. Bu

eklerin diger bir 6zelligi de, onlarin fillere bitismelerindeki usullerdir.
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